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Патріарх Української Греко-Католицької Церкви Святослав: 
„...ми починаємо діяти як ґльобальна Церква" 



22-28 вересня відбулася - з нагоди 50-річчя Української греко-като- 
лицької єпархії св. Миколая в Чикаґо - перша архипастирська візита 
до Північної Америки Патріярха Української Греко-Католицької Церкви 
Святослава (Шевчука). 

Святослав Шевчук народився 5 травня 1970 року у місті Стрий , 
Львівської области. Отримав богословську освіту у Центрі філософ- 
сько-богословських студій „ Дон Боско" (Аргентина), у Львівській духо- 
вній семінарії та Папському університеті св. Томи Аквінського (Італія), 
де здобув докторат з відзнакою зитта сит Іаисіе в галузі богословської 
антропології та основ морального богослов'я візантійської богослов- 
ської традиції. 

Дияконські свячення отримав 21 травня 1994 року, священичі - 26 
червня 1994 року. У 1999-2000 роках - префект Львівської духовної семі- 
нарії св. Духа, у 2000-2007 роках - віце-ректор цієї семінарії, з 2001 року 
- віце-декан богословського факультету Львівської богословської ака- 
демії. У 2002-2005 роках - голова секретаріяту та особистий секретар 
Патріярха Любомира, керівник Патріяршої курії у Львові. З червня 2007 
року - ректор семінарії св. Духа. 

7 квітня 2009 року висвячений на єпископа. 10 квітня 2010 року при- 
значений Апостольським Адміністратором єпархії Покрова Пресвятої 
Богородиці (Аргентина). 

23 березня 201 1 року обраний Главою УГКЦ. Введений на престіл 27 бе- 
резня у Києві, в Патріяршому соборі Воскресіння Христового. 

Під час перебування в Чикаго Патріярх Святослав дав інтерв'ю Дани- 
лові Яневському спеціяльно для газети „Свобода". 




Юлія Комар і Матвій Матуьиак з Української Католицької Освітньої 
Фундації в Чикаго вітають Патріярха Української Греко-Католицької 
Церкви Святослава (Шевчука) хлібом і сіллю. Фото: УКОФ 



- Ваша Святосте, сердеч- 
но дякуємо за Вашу згоду відпові- 
сти на деякі запитання, що сто- 
суються життя Вашої Церкви і 
Вашої особистої діяльности в ній. 
27 вересня виповнюється пів року 
від дня Вашої інтронізації. Як змі- 
нилося Ваше самовідчуття, з одно- 
го боку та відчуття зовнішнього 
світу - з іншого? 

-Я б сказав, що мені стає щоразу 
простіше свій внутрішній порядок 



укладати. Бо спочатку це була для 
мене повна несподіванка. Я абсо- 
лютно, якщо можна так сказати, був 
розгублений. А так я за ці пів року 
трошки „поскладався”, почав щора- 
зу більше часу на молитві проводи- 
ти - і це для мене дуже важливий 
момент. 

Чесно кажучи, я якось по-новому 
починаю відкривати собі нашу 
Церкву. Бо, знаєте, священник 
бачить Церкву в межах своєї пара- 



фії, єпископ - в межах своєї єпар- 
хії... А я тепер починаю все більше 
розуміти нашу Церкву в її вселен- 
ському вимірі - як в Україні, так і 
за кордоном. Починаю відчувати, 
який це великий, непростий, дуже 
таїнственний організм. І можливо, 
через призму нашої Церкви відчу- 
ваєш, що той світ, який довкола - з 
його, я б сказав, непростими про- 
цесами, які відбуваються, світ, який 
живе в багатьох різних культурах 



- направду, направду шукає Бога. 
Я щоразу більше переконуюся, що 
о. Сергій Булґаков мав рацію, коли 
говорив, що всі суспільні феноме- 
ни закорінені у духовній сфері. І 
все те, що сьогодні відбувається, як 
якийсь феномен „видимого” пляну, 
має коріння у духовному світі. 

- XX століття дало Церкві 
Митрополита Андрея Шептиць- 



(Закінчення на стор. 5) 



Вирок Юлії Тимошенко мають оголосити 1 1 жовтня 




Учасники акції протесту ЗО вересня вимагають звільнити з-під варти 
Юлію Тимошенко. Фото: УНІАН 



КИЇВ. - Суддя Печерського 
районного суду Родіон Кіреєв ЗО 
вересня оголосив перерву в судово- 
му засіданні до 1 1 жовтня і пішов до 
кімнати нарад для винесення виро- 
ку у справі за звинуваченням Юлії 
Тимошенко у перевищенні повно- 
важень під час підписання газових 
контрактів з Росією у 2009 році. 

Тим часом прихильники провід- 
ника партії „Батьківщина 4 Ю. Тимо- 
шенко ЗО вересня намагалися пере- 
крити виїзд з суду на Хрещатик, 
яким мали везти підсудну до слід- 
чого ізолятора. 

Під час сутички з міліціонерами 
біля будівлі суду учасники пікету 
завалили залізну огорожу, за допо- 
могою якої було створено прохід 
для вільного пересування „автоза- 
ків 44 - спеціяльних авт для переве- 
зення в’язнів. 

Працівники спецпідрозділу мілі- 



ції „Беркут 44 намагалися перешко- 
дити бльокуванню виїзду. Учасники 
акції протесту одягнули на облич- 
чя протигази та пов’язки і вимага- 
ли звільнення з-під варти провідни- 
ка партії „Батьківщина”, скандуючи: 
„Юлі - волю!”, „Ганьба!”. 

Натоміть екс-прем’єра перевели 
до автозаку, який від’їхав від суду 
з внутрішнього двору через іншу 
арку. 

4 жовтня голова Верховної Ради 
Володимир Литвин доручив про- 
фільним комітетам парлямен- 
ту вивчити з правової точки зору 
рішення судді Р. Кіреєва про забо- 
рону народним депутатам бути 
присутніми у суді під час оголошен- 
ня вироку Ю. Тимошенко. 

В. Литвин заявив, що народний 
депутат має право відвідувати усі 
установи, але необхідно чітко зна- 
ти, як це співвідноситься з прове- 
денням судового засідання, тобто з 
нормами Кримінально-процесуаль- 
ного кодексу. (УНІАН) 
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УКРАЇНА ЗА ТИЖДЕНЬ 



Верховна Рада відмовилася 
скасувати обов'язкове 

навчання дітей з п'яти років 

КИЇВ. — 4 жовтня Верховна Рада 
відмовилася скасувати обов’язкове 
навчання дітей з п’ятирічного віку 
у садочках. За прийняття в першо- 
му читанні відповідного законо- 
проекту проголосували 88 депу- 
татів, при мінімально необхідних 
226. Автор законопроекту - народ- 
ний депутат Леся Оробець (фрак- 
ція „Наша Україна-Народна самоо- 
борона 44 ) пояснила, що обов’язкове 
навчання дітей у садочках є про- 
блематичним через дефіцит місць 
у дошкільних навчальних закладах. 
Крім того, вона нагадала, що, згід- 
но з Конституцією, обов’язковим 
є лише навчання в школах. Також, 
за словами депутата, цей законо- 
проект повинен був запобігти від- 
чуженню землі і приміщень садоч- 
ків. Крім цього, передбачалася 
обов’язкова наявність медсестри 
в садочках незалежно від їх розмі- 
рів. Рада підтримала пропозицію 
профільного комітету і відхилила 
цю законодавчу ініціятиву. Нага- 
даємо, 6 липня 2010 року Верховна 
Рада, прийнявши закон „Про вне- 
сення змін до законодавчих актів 
з питань загальної середньої та 
дошкільної освіти 44 (про організа- 
цію навчально-виховного проце- 
су), ввела 11-річну систему серед- 
ньої освіти, а також обов’язкову 
дошкільну освіту з п’яти років. 
(„День") 

В Україні здійснюється 
активна протидія проявам 
ксенофобії та шовінізму 

КИЇВ. — У сучасній Украї- 
ні ведеться активна діяльність з 
запобігання проявам ксенофо- 
бії, шовінізму та нетерпимости 
до інших народів. На цьому наго- 
лосив Президент України Віктор 
Янукович під час зустрічі 3 жов- 
тня з віце-прем’єр-міністром, міні- 
стром закордонних справ Ізраїлю 
Авіґдором Ліберманом, повідоми- 
ла прес-служба глави держави. „В 
Україні мирно живуть багато наці- 
ональностей та представники різ- 
них віруючих общин 44 , - сказав В. 
Янукович. Сьогодні, зазначив Пре- 
зидент, народи України та Ізраїлю 
віддають данину пам’яті трагічно- 
му дню спільної історії - трагедії 
у Бабиному Яру, яка забрала жит- 
тя тисяч людей. „Людство робить 
висновки з трагедії Бабиного Яру, 
а мученицька смерть тисяч людей 
залишається в пам’яті 44 , - наголо- 
сив В. Янукович. („ Укрінформ “) 

Договір Ю. Тимошенко захистив 
людей і зберіг образ України 

ПРАГА, Чехія. — Екс-прем’єр- 
міністер Чехії Мірек Топола- 
нек, який у 2009 році брав участь 
у газових переговорах України і 
Росії, вважає, що Юлію Тимошен- 
ко немає за що судити. Про це 
він заявив ЗО вересня в інтерв’ю 
кореспондентові празького щоден- 
ника „Бісіоує поуіпу 44 . „Я як тодіш- 
ній голова Ради Европейсько- 
го Союзу в рамках маятникової 
дипломатії тиснув на Тимошен- 
ко. За мною стояло 500 млн. гро- 
мадян Европейського союзу, веле- 
тенські проблеми, які загрожува- 
ли Болгарії й Словаччині 44 , - зазна- 
чив М. Тополанек. „Ю. Тимошен- 
ко тоді поводилась дуже статечно. 
У неї не було іншої можливости, 



ніж домовитись з Росією. А моєю 
метою було, щоб Україна не про- 
грала 0:10, тому що вона тягнула 
протягом протистояння за корот- 
ший кінець мотузки 44 , - заявив він. 
За його словами, „підхід україн- 
ської влади, конкретно Ю. Тимо- 
шенко, був дуже сміливим. І якщо 
б їй мало б щось загрожувати за 
договори, які вона підписала, то 
я б це сприйняв як продовжен- 
ня внутрішньополітичного бою в 
Україні 44 , - заявив він. „Договір, 
який вона тоді була вимушена під- 
писати з Росією, захистив людей 
в Україні і зберіг образ України, 
якщо говорити про її європей- 
ський вибір 44 , - переконує М. Топо- 
ланек. „Метою Росії також було 
зменшити опір проти будівництва 
газопроводу „Північний потік 44 , 
коли такі країни, як Польща чи 
країни Балтії з геополітичних при- 
чин були проти. Сьогодні через 
„Північний потік 44 проходить пер- 
ший газ, тобто мети досягнуто 44 , - 
додав він. „Ще однією ціллю було 
змінити взаємини в Україні, що 
Москві також вдалось 44 , - сказав М. 
Тополанек. („День 44 ) 

Для здійснення домовленостей 
з Росією відбудуться 
додаткові переговори 

КИЇВ. — Для здійснення 
вересневих домовленостей під 
час зустрічі Президента Укра- 
їни Віктора Януковича і Прези- 
дента Росії Дмитра Медведєва та 
прем’єр-міністра Росії Володими- 
ра Путіна будуть проведені додат- 
кові консультації. Про це 2 жов- 
тня заявив міністер закордонних 
справ України Костянтин Грищен- 
ко. „Наш Президент, який прово- 
див ці переговори, чітко протя- 
гом місяця доводить одну зрозу- 
мілу думку - нам треба знаходи- 
ти домовленість, яка б відповіда- 
ла розумінню рівности у взаєми- 
нах між двома державами, нашої 
взаємної зацікавлености, щоб ці 
взаємини базувалися на перспек- 
тиві 44 , - сказав міністер. За слова- 
ми К. Грищенка, під час перегово- 
рів йшлося про те, щоб усі сторони 
- Росія, Україна та Европейський 
союз - були задоволені вислідом 
переговорів. „Деталі мають бути 
додатково відпрацьовані. І ми 
повинні найближчим часом про- 
вести ряд додаткових переговорів 
з тим, щоб винести той вислід на 
публічне обговорення 44 , - додав К. 
Грищенко. („Кореспондент ) 

В уряді назвали ціну 
сільськогосподарської 
землі України 

КИЇВ. — Перший заступник 
міністра аграрної політики і про- 
довольства Микола Безуглий ЗО 
вересня заявив, що, виходя- 
чи з ціни одного гектара у 20 тис. 
грн., загальна вартість землі сіль- 
ськогосподарського призначен- 
ня в Україні становить 560 млрд. 
грн. Таку цифру озвучив М. Без- 
углий, коментуючи можливість 
продажу сільськогосподарської 
землі чужоземцям. За його сло- 
вами, на сучасному етапі розви- 
тку держави продаж таких земель 
чужоземцям неможливий. „Питан- 
ня земельної реформи настільки 
важливе, що воно має, безумов- 
но, політичну складову і соціяль- 
ну. Якщо ми оцінимо соціяльно- 
політичну складову, то я особисто 
глибоко переконаний, і це думка 



всіх учених, що на сучасному ета- 
пі розвитку суспільства, на сучас- 
ному етапі розвитку нашої держа- 
ви, продаж земель сільськогоспо- 
дарського призначення чужозем- 
цям неможливий 44 , - сказав М. Без- 
углий. За його словами пояснен- 
ня такої точки зору „дуже просте 44 . 
„Якщо навіть ми зробимо перео- 
цінку земель, у нас у середньому 
1 гектар коштуватиме 20 тис. грн. 
Якщо точніше, 19 тис. 900 грн. Ми 
це зробимо. У нас є 28 млн. гекта- 
рів ріллі. Тобто загальна норма- 
тивна оцінка земель ріллі України 
- 560 млрд. грн. Для нашої держа- 
ви це величезна сума, але якщо ми 
поділимо на курс евро, то ми отри- 
маємо суму 55 млрд. евро. Ця сума 
є мізерною з точки зору бюдже- 
ту Евросоюзу або навіть з точки 
зору обсягів, які зараз накопичать- 
ся у стабілізаційному фонді ЕС - 
два трлн. евро”, - сказав заступ- 
ник міністра. Нагадаємо, що вчо- 
ра Державне агентство з земель- 
них ресурсів України відзвітувало 
про завершення процедури аеро- 
фотозйомки території країни - 
600 тис. кв. кілометрів. Як повідо- 
мив директор проекту Світово- 
го банку Видання державних актів 
на право власности на землю та 
розвиток системи кадастру Сергій 
Кубах, Україна вперше отримала 
картографічну основу для ведення 
Державного земельного кадастру і 
таким чином виконала одну з клю- 
чових вимог ЕС. („ Кореспондент ) 

Справа Ю. Тимошенко доводить 
необхідність судової реформи 

СТРАСБУРГ, Франція. — Справа 
Юлії Тимошенко доводить необ- 
хідність судової реформи в Укра- 
їні. Про це міністер закордонних 
справ України Костянтин Грищен- 
ко заявив 3 жовтня під час сесії 
Парляментської Асамблеї Ради 
Европи (ПАРЕ). „У Верховній Раді 
України вже йдуть дискусії щодо 
декриміналізації карного пра- 
ва з метою змінити Кримінальний 
та Кримінально-процесуальний 
кодекси. Це невідкладно потріб- 
но вирішувати членам українсько- 
го парляменту 44 , - сказав він, від- 
повідаючи на запитання депутатів 
ПАРЕ у Страсбурзі. („День 1 ) 

Колишній посадник Києва 
О. Омельченко вийшов 
з фракції НУНС 

КИЇВ. — Народний депу- 
тат України Олександер Омель- 
ченко вийшов з складу фракції 
„Наша Україна-Народна самообо- 
рона 44 . Про це повідомив 4 жов- 
тня на засіданні парляменту голо- 
ва Верховної Ради України Воло- 
димир Литвин. Він зазначив, що 
О. Омельченко подав відповідну 
заяву. О. Омельченко був міським 
головою Києва у 1999-2006 роках. 
(Радіо „ Свобода 4 ) 

В. Янукович повернувся 
до Києва з Польщі 

ВАРШАВА, Польща. — Пре- 
зидент України Віктор Янукович 
завершив робочу візиту до Поль- 
щі. Про це ЗО вересня повідоми- 
ли в прес-службі глави держа- 
ви. Нагадаємо, у Варшаві відбу- 
лась зустріч Президента України В. 
Януковича з Головою Европейської 
Комісії Жозе Мануелем Барозу та 
Головою Ради Евросоюзу Герма- 
ном Ван Ромпеєм. Зустріч пройшла 



у будинку Канцелярії Голови Ради 
міністрів Польщі, де того ж дня 
відбулися пленарні сесії Зустрічі 
Ініціятиви „Східне партнерство 44 . 
Як повідомлялось раніше, у Варша- 
ві Президент України В. Янукович 
взяв участь у праці зустрічі в меж- 
ах Ініціятиви Европейського союзу 
„Східне партнерство 44 , а також про- 
вів низку двосторонніх зустрічей. 
29 вересня В. Янукович зустрівся з 
Президентом і прем’єром Польщі, 
а також з прем’єрами Португалії та 
Ірляндії. („День 4С ) 

У Києві пустили в дію 
міську електричку 

КИЇВ. — 4 жовтня прем’єр- 
міністер Микола Азаров, мініс- 
тер інфраструктури Борис Колес- 
ніков і голова Київської міської 
державної адміністрації Олексан- 
дер Попов пустили в дію міську 
електричку. На підготування інф- 
раструктури та вагонів було виді- 
лено 223 млн. грн., у тому чис- 
лі 80 млн. - фонди з державного 
бюджету. За ці гроші відремонто- 
вано 12 електропоїздів, введено 
в експлуатацію вузол пересідан- 
ня „Лівий берег 44 , 12.4 кілометрів 
нових колій. Загальна протяж- 
ність кільця - 60 кілометрів, на 
маршруті передбачено 14 зупинок 
з можливістю переходу на метро. 
Електричка буде робити зупин- 
ки на станціях „Київ-Пасажир- 
ський 44 , „Видубичі 44 , „Лівий берег 44 , 
„Дарниця 44 , „Лівобережна 44 , „Тро- 
єщина 44 , „Київ-Петрівка 44 , „Зеніт 44 , 
„Вишгородська 44 , „Сирець 44 , „Рубе- 
жівська 44 , „Борщагівка 44 , „Київ- 
Волинський 44 і „Караваєві дачі 44 . 
До травня 2012 року, коли пляну- 
ється завершити другий етап про- 
екту Кільцева лінія міської елек- 
трички, городяни отримають ще 
чотири станції: „Київська Русанів- 
ка 44 , „Відрадний 44 , „Київ-Дніпров- 
ський 44 , „Либідська 44 , зазначають 
залізничники. („ Кореспондент “) 

Депутат у гімназії бив ногами 
1 1 -річного хлопчика 

СУМИ. — Прокурор Сумської 
области 3 жовтня порушив кри- 
мінальну справу щодо депутата 
обласної ради Володимира Шуль- 
ги через його хуліганські дії сто- 
совно 11-річного учня Алексан- 
дрівської гімназії, який під час бій- 
ки між учнями зламав руку сино- 
ві депутата. За даними заступника 
прокурора Сумської области Кос- 
тянтина Подлубного, В. Шульга, 
перебуваючи в коридорі гімназії, 
„грубо порушуючи громадський 
порядок, діючи з особливою зухва- 
лістю і винятковим цинізмом, без- 
причинно і умисно завдав хлопчи- 
кові кілька ударів ногами по тулу- 
бу і кінцівках, внаслідок чого мало- 
літній потерпілий одержав тілес- 
ні ушкодження у вигляді забоїв 
лівого стегна і плеча 44 . У матерія- 
лах дослідчої перевірки достатньо 
даних, що вказують на наявність 
в діях В. Шульги ознак злочину, за 
який Кримінальний кодекс України 
передбачає покарання. Проведення 
досудового слідства у справі дору- 
чене співробітникам слідчого від- 
ділу міського управління Управлін- 
ня міністерства внутрішніх справ 
України в Сумській області. Проку- 
ратура звинувачує в побитті шко- 
ляра депутата В. Шульгу, заступни- 
ка обласної організації ВО „Бать- 
ківщина 44 . В. Шульга пообіцяв про- 
коментувати ситуацію. (УНІАН) 
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Туреччина 2 жовтня відмовилася 
від доставн російського газу 



лист до редакції 



Готуємося до візити Патріарха УГКЦ 



Перша візита новообраного у 
березні цього року Верховного 
Архиєпископа Української Греко- 
Католицької Церкви Святослава 
Шевчука до Стемфордської єпар- 
хії відбудеться у листопаді цього 
року. Він братиме участь у трьох 
важливих подіях, заплянованих у 
Ню-Йорку. 

19 листопада Патріярх Святос- 
лав очолюватиме щорічне Поми- 
нальне Богослуження за жертви 
Голодомору та виголосить промо- 
ву у Катедрі св. Патрика на Ман- 
гетені. 

20 листопада, о 10-ій год. ран- 
ку, він очолюватиме Божествен- 
ну Літургію та проповідуватиме в 
Українській католицькій церкві св. 
Юрія у Ню-Йорку. 

Того ж дня він буде почесним 
гостем на церемонії вшануван- 
ня провідників Української Като- 
лицької Церкви, яка відбувати- 
меться в Церкві Фордгамського 



університету у Бронксі. 

Патріярх Святослав очолювати- 
ме церемонію відкриття та освя- 
чення мозаїчної репродукції гер- 
ба Любомира Гузара, випускни- 
ка Фордгамського університету , 
яка розміщена на стіні у святили- 
щі церкви, та виголосить промову 
під час цієї події. Йому також буде 
вручено почесний докторат Фор- 
дамського університету. 

Українська спільнота Ню-Йорку, 
особливо вірні Стемфордської 
єпархії, пишаються тим, що такі 
американські католицькі інститу- 
ції, як Фордгамський університет 
обрали наших церковних провід- 
ників для того, щоб їх вшанувати 
у цей надзвичайний спосіб. Отож, 
проявімо нашу любов та шану 
до Церкви та її ієрархів, беручи 
участь у цих подіях. 

Павло Хомницький, 

Єпарх Стемфордський 



Президент СКУ Євген Чолій 
відвідав українців Словаччини 




Президент Світового Конгресу Українців Євген Чолій (в центрі) в Музеї 
української культури в Свиднику. Праворуч - директор музею Мирослав 
Сополига, ліворуч - голова Центральної ради Союзу русинів-українців 



Словацької республіки Петро Сокол. 



Фото: Павло Богдан 



ПРЯШІВ, Словаччина. - 1-2 жов- 
тня президент Світового Конгресу 
Українців Євген Чолій, повертаю- 
чись зі з’їзду Союзу українців Руму- 
нії, відвідав українців Словаччини. 
Це була перша його офіційна візита 
у цю країну. 

1 жовтня він зустрівся з члена- 
ми Центральної ради Союзу руси- 
нів-українців Словацької республіки 
(ЦР СРУС) та іншими представни- 
ками української громади Пряшів - 
щини, з якими обговорив актуальні 
проблеми їхнього культурного і гро- 
мадського життя. 

Голова ЦР СРУС Петро Сокол 
поінформував гостя про сучасний 
стан української національної мен- 
шини в Словаччині, яка знаходиться 
на межі цілковитого занепаду. Укра- 
їнських шкіл майже немає, україн- 
ська преса ледь-ледь животіє, під- 
тримка держави - мінімальна. Учас- 
ники зустрічі наводили численні 
факти посиленої асиміляції україн- 



ської людності у Словаччині. 

В обговоренні цих питань брали 
участь Генеральний консул Украї- 
ни в Пряшеві Ольга Бенч та консул 
Юрій Колядинський. Є. Чолій обіцяв 
підтримати справедливі домагання 
української громади, однак, попро- 
сив подати їх у письмовій формі. 

2 жовтня Є. Чолій поклав кві- 
ти до пам’ятника жертв Голодо- 
мору в Україні біля Православно- 
го катедрального храму Олександра 
Невського та побував на Літургії в 
Греко-католицькому катедрально- 
му храмі св. Івана Хрестителя у Пря- 
шеві. 

Того ж дня директор Музею укра- 
їнської культури в Свиднику Мирос- 
лав Сополига провів гостя усіма 
трьома експозиціями музею: куль- 
турно-історичною, народної архі- 
тектури та картинною ґалерією ім. 
Дезидерія Миллого. 

Микола Мушинка 



Туреччина 2 жовтня розірва- 
ла контракт на постачання в кра- 
їну російського природного газу 
так званим „західнім маршрутом 44 
через Україну, Румунію і Болгарію. 
Заяву про це зробив міністер енер- 
гетики і природних ресурсів Танер 
їлдиз. 

Угода про постачання російсько- 
го природного газу до Туреччини 
була підписана в 1986 року. Тер- 
мін її дії закінчується в грудні цьо- 
го року. 

З Росії надходить 64 відс. спо- 
живаного Туреччиною газу. Анка- 
ра неодноразово зверталася до 
Москви з пропозицією знизити 
контрактні ціни, які зросли на 39 
відс., однак, досягти компромісу не 
вдалося. 

ЗО вересня міністер Т. їлдиз зая- 
вив, що можливе розірвання газо- 
вих контрактів з Росією, але „Газп- 
ром” відповів, що має справу з ком- 
панією „Боташ 44 , а не з Міністер- 
ством енергетики. Збитки Росії 
сягають 2.5 млрд. дол. Та все ж вона 
ще постачатиме газ до Туреччини 
газогоном на дні Чорного моря. 

У 2010 році „Газпром 44 поставив 
до Туреччини 18 млрд. кубометрів 
газу (у тому числі газопроводом 
„Блакитна течія 44 через Чорне море 
- 8.07 млрд. кубометрів) при контр- 
акті ЗО млрд. кубометрів. При цьо- 
му Туреччина могла зменшувати 
відбір газу до 75 відс. без санкцій з 
боку „Газпрому 44 . 

Високі ціни на російський газ 
заохотили Туреччину шукати 
нових можливостей експорту газу. 
Так, в червні міністер промисло- 
вости та енергетики Азербайджа- 
ну Натік Агамі-огли Алієв і Т. їлдиз 
підписали протокол, що визначає 
умови продажу і транспортуван- 
ня газу з Азербайджану до Туреч- 
чини і його подальшого транзиту в 
Европу. Постачання газу плянуєть- 
ся розпочати в 2017 році з родови- 
ща „Шах Деніз-2 44 . 

Угода передбачає щорічне поста- 
чання в Туреччину 11 млрд. кубіч- 
них метрів газу. В майбутньо- 
му плянується транспортувати 
газ з Азербайджану газопроводом 
„Набуко 44 через Туреччину і Балка- 
ни до Австрії, а потім - в інші євро- 
пейські країни. 

З жовтня заступник голови 



КИЇВ. — Українська держава 
підтримувала і буде підтримувати 
російське українство, але не втру- 
чатиметься у роботу суду у Москві. 
Так речник Міністерства закордон- 
них справ (МЗС) України Олексан- 
дер Дикусаров прокоментував 4 
жовтня рішення московського суду 
ліквідувати Об’єднання українців 
Росії (ОУР). 

За його словами, МЗС „уважно 
відстежує ситуацію, що складаєть- 
ся довкола діяльности українських 
організацій у Росії та за справою 
ОУР, яке є єдиною всеросійською 
організацією, котра представляє 
національно-культурні права укра- 
їнців 44 . 

О. Дикусаров зазначив, що у МЗС 
вважають за доцільне наголоси- 
ти, що в Україні створено усі умо- 
ви для здійснення вільної діяльнос- 



„Ґазпрому 44 Олександер Медведєв 
заявив, що його компанія поста- 
чатиме газ, від якого відмовилась 
національна турецька корпорація, 
незалежним посередникам в Туреч- 
чині. 

„Газпром 44 також натякає, що 
може зменшити ціну на газ в обмін 
на згоду Туреччини будувати газо- 
гін „Південна течія 44 на дні Чорного 
моря. Але Туреччина досі на пого- 
дилася на проведення морських 
пошукових робіт. Вона мала дати 
згоду до 31 жовтня 2010 року. 

Анкара вважає, що може обійти- 
ся без „Південної течії 44 шляхом 
здійснення конкуруючого проекту 
„Набуко 44 . 

На надмірні ціни на газ скар- 
жаться також Україна, Литва, Поль- 
ща, інші держави. 

27 вересня Европейська комісія 
розпочала розслідування щодо гру- 
пи компаній „Газпром Німеччина 44 , 
яке триватиме до весни 2012 року. 

У зв’язку з цим директор енерге- 
тичних програм Центру „НОМОС 44 
(сприяння вивченню геополітич- 
них проблем і євроатлантичного 
співробітництва Чорноморського 
реґіону) Михайло Гончар радить 
не квапитися в різні спільні фор- 
ми кооперації з „Газпромом 44 . Тре- 
ба уважніше, пише він, придивити- 
ся до литовського досвіду бороть- 
би з, здавалося б, усесильним моно- 
полістом. Маленька Литва вия- 
вилася здатною протистояти силі 
російського тиску, задіявши важелі 
впливу в Брюселі. І це дало вислід. 

На думку знавця, Україні також 
варто звернути увагу на те, як опе- 
ративно скористалася ситуацією 
навколо „Газпрому 44 Туреччина. 

Україні потрібно посилити 
співпрацю з Еврокомісією у части- 
ні забезпечення прозорости тран- 
зитних газових потоків і реоргані- 
зації внутрішнього ринку газу від- 
повідно до ухваленого торік закону 
і зобов’язань за договором Енерге- 
тичного співтовариства. 

„Для початку треба відмовити- 
ся від прогинання під „Газпром 44 , на 
що традиційно налаштована вла- 
да. І за що отримує презирство та 
непоступливість Москви й недові- 
ру скрізь - у Росії, ЕС і в своїй кра- 
їні 44 , - зауважив М. Гончар. („ Еконо- 
мічна правда \ УНІАН , Бі-Бі-Сі) 



ти національних діяспор. Російська 
діяспора в Україні має необмеже- 
ні можливості для здійснення прав 
на об’єднання, освіту, отримання 
інформації та навчання російською 
мовою. 

„Розраховуємо, що наше прагнен- 
ня привернути увагу керівництва 
Росії до проблем ОУР не залишить- 
ся без належної участи та сприяння 
російської сторони 44 , - додав він. 

На початку цього року Міністер- 
ство юстиції Росії звернулося до 
Верховного суду Росії з проханням 
ліквідувати ОУР через недотри- 
мання організацією чинного зако- 
нодавства і власного статуту. На 
початку жовтня Замоскворецький 
суд Москви підтримав Міністер- 
ство юстиції Росії у справі про лік- 
відацію Об’єднання українців Росії. 
(Радіо „ Свобода ‘) 
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Нова сесія Верховного суду 
США може стати історичною 

ВАШІНҐТОН. — 3 жовтня 
почалася нова сесія Верховного 
суду США, в ході якої буде роз- 
глянуто ряд спірних питань, які 
зачіпають повноваження феде- 
ральної влади, в тому числі у сфе- 
рах охорони здоров’я, міграцій- 
ної реформи і позитивної дис- 
кримінації. У найближчі тижні і 
місяці дев’яти суддям належить 
вирішити, чи не суперечить Кон- 
ституції проведена Президентом 
Бараком Обамою реформа охоро- 
ни здоров’я, що стала ключовим 
моментом його внутрішньої полі- 
тики. Новий закон, який поки- 
що повністю не вступив в силу, 
та проблема іміграції є особливо 
гарячими темами в американсько- 
му суспільстві напередодні пре- 
зидентських і конгресових вибо- 
рів 2012 року. Крім того, Верхо- 
вний суд у черговий раз розгля- 
не питання про проведення судо- 
вих дебатів з проблеми позитив- 
ної дискримінації при принят- 
ті в коледжі і вирішить, чи може 
керівництво навчальних закладів 
використовувати квоти при від- 
борі студентів. Члени Верховного 
суду також обговорять питання 
щодо іміґраційних законів шта- 
ту Арізона і деяких інших шта- 
тів. Раніше нижчі судові інстан- 
ції забльокували деякі положення 
цих законів. Рішення Верховно- 
го суду вплине також на майбутні 
зміни іміґраційної політики. Сесія 
Верховного суду триває 9 місяців, 
і рішення з розглянутих справ, як 
правило, виносяться до червня. 
Проте судді можуть відмовитися 
розглядати деякі з представлених 
справ. На даний момент до скла- 
ду Верховного суду входять п’ять 
переважно консервативних і чет- 
веро переважно ліберальних суд- 
дів. Всі вони займають свою поса- 
ду довічно. („Голос Америки ") 

Леон Панета заявив 
про зростання 
політичної ізоляції Ізраїлю 

ВАШІНҐТОН. — Секретар 
Департаменту оборони США Леон 
Панета 4 жовтня попередив Ізра- 
їль про зростання політичної ізо- 
ляції цієї країни на Близькому 
Сході, яким цього року прокоти- 
лася хвиля заворушень і протес- 
тів. Перебуваючи з своєю першою 
візитою в країні на посаді глави 
Пентаґону, Л. Панета заявив, що 
Ізраїль мусить відновити перего- 
вори з палестинцями і налагоди- 
ти дипломатичні взаємини з Єгип- 
том та Туреччиною. Згідно з пля- 
ном, цього тижня Л. Панета мати- 
ме зустрічі з прем’єр-міністром 
Беніяміном Нетанягу та міністром 
оборони Єгудом Бараком, як 
також з палестинським Президен- 
том Махмудом Абасом та прем’єр- 
міністром Саламом Фаядом. Від- 
так він відбуде до Брюселю для 
участи в засіданні міністрів оборо- 
ни країн НАТО. („Голос Америки') 

МВФ радить підвищити 
бюджетну дисципліну 

ВАШІНҐТОН. — Урядам євро- 
пейських країн з економікою, що 
розвивається, слід підвищувати 
бюджетну дисципліну і допома- 
гати банкам у скороченні обсягу 
проблемних кредитів, щоб успіш- 
но впоратися з наслідками бор- 



гової кризи в еврозоні. Про це 
йдеться в регіональному еконо- 
мічному прогнозі Міжнародно- 
го Валютного Фонду (МВФ) для 
країн Европи, оприлюдненому 
5 жовтня. Фонд прогнозує зрос- 
тання Валютного валового про- 
дукту (ВВП) європейських рин- 
ків, що розвиваються, на 4.4 відс. 
у 2011 році та 3.4 відс. у 2012 році, 
оскільки „уповільнення світово- 
го зростання буде відчутне і в цій 
групі країн 44 . До цієї групи кра- 
їн МВФ відносить Албанію, Біло- 
русь, Болгарію, Боснію та Герце- 
говину, Угорщину, Латвію, Лит- 
ву, Македонію, Молдову, Польщу, 
Росію, Румунію, Сербію, Туреччи- 
ну, Україну, Хорватію, Чорногорію 
і реґіон Косово. У 10 країнах Схід- 
ньої Европи, що входять до Евро- 
союзу, зростання ВВП, за оцін- 
ками МВФ, складе 2.9 відс. цього 
року і 2.8 відс. наступного року. 
(Радіо „Свобода") 

У Ємені вбито народженого 
у США радикального ісляміста 

САНА, Ємен. — У Ємені, вна- 
слідок удару авіяції США лікві- 
довано розшукуваного США та 
Ємином радикального пропо- 
відника єменського походження 
Анвара аль-Авлакі. У повідомлен- 
ні Міністерства оборони Ємену 
зазначається, що А. Авлакі, якого 
пов’язують з базованими в Єме- 
ні силами „Аль-Кайди“, було вби- 
то разом з кількома іншими під- 
озрюваними іслямістами. Ємен- 
ський уряд не подав іншої інфор- 
мації про обставини ліквіда- 
ції А. Авлакі. Проте представни- 
ки сил безпеки та племенні дже- 
рела кажуть, що народжений у 
США А. Авлакі загинув ЗО верес- 
ня вранці внаслідок авіоудару по 
автоколоні „Аль-Кайди £< , яка про- 
сувалася східнім районом Ємену. 
А. Авлакі розшукували як США, 
так і Ємен, за його ймовірну ролю 
у терористичних атаках, включ- 
но з спробою підірвати амери- 
канський авіолайнер у 2009 році. 
Загально вважається, що А. Авла- 
кі також був радником особи, під- 
озрюваної у стрілянині на амери- 
канській військовій базі в Тексасі. 
(„Голос Америки") 

М. Саакашвілі вважає вступ 
Грузії до ЕС питанням 
життя і смерти 

ТБІЛІСІ, Грузія. — Президент 
Грузії Михайло Саакашвілі зая- 
вив ЗО вересня, що його країна 
повинна знаходитися в Евросо- 
юзі. „Зближення з Евросоюзом є 
вирішальним з точки зору розви- 
тку й безпеки Грузії. Ми не може- 
мо залишатися самі, ми знаходи- 
мося в дуже складному реґіоні й 
стоїмо перед неабиякими викли- 
ками. Для нас це питання жит- 
тя і смерти. Ми повинні перебу- 
вати в якомусь об’єднанні. А най- 
краще об’єднання для нас - це 
європейський дім”, - заявив гру- 
зинський провідник. За словами 
М. Саакашвілі, безліч провідни- 
ків Европейського союзу вважа- 
ють, що Грузія має стати членом 
цієї організації. „Ще кілька міся- 
ців тому про це неможливо було 
голосно говорити. Це дуже велика 
для нас зміна 44 , - сказав він. Вели- 
ким досягненням, на його дум- 
ку, є й те, що європейська та аме- 
риканська преса пише, що найда- 
лі від усіх у програмі Східнього 



партнерства з Евросоюзом про- 
сунулася саме Грузія. Це означає, 
пояснив М. Саакашвілі, що Гру- 
зія успішно проводить реформи 
в усіх галузях, і її досвід у галузі 
боротьби зі злочинністю, вивча- 
ють провідні європейські країни. 
Нагадаємо, в січні Евросоюз схва- 
лив угоди з Грузією про спрощен- 
ня візового режиму та реадмісію. 
(„Кореспондент ") 

Німеччина відзначила 
21 -шу річницю возз'єднання 

БОН, Німеччина. — 3 жов- 
тня Німеччина відзначала 21-шу 
річницю возз’єднання схід- 
ньої і західньої частин країни у 
1990 році. Президент Крістіян 
Вульф, Канцлер Анґела Меркель 
та інші високопосадовці зібра- 
лися у колишній столиці Захід- 
ньої Німеччини - місті Бон. Захід- 
ня частина країни і комуністич- 
на східня частина були возз’єднані 
З жовтня 1990 року - менше, ніж 
через 11 місяців після падіння 
Берлінської стіни. Раніше цього 
ж дня німецька влада звільнила 
чотирьох осіб, заарештованих 1 
жовтня за підозрою в плянуванні 
атак під час урочистостей, присвя- 
чених Дню возз’єднання. За сло- 
вами високопосадовців, підозрю- 
ваних звільнили за браком дока- 
зів їх причетности до терористич- 
них груп. Німеччина - найбільша 
економіка Европейського союзу і 
є ключовим гравцем у вирішенні 
проблеми боргової кризи Еврозо- 
ни. („Голос Америки") 

У Празі відкрили пам'ятник 

Президентові В. Вільсонові 

ПРАГА, Чехія. — У Празі 5 жов- 
тня відкрили новий пам’ятник 
колишньому Президентові США 
Будро Вільсонові. Скульптор 
зобразив Президента В. Вільсо- 
на на Версальській мирній кон- 
ференції 1919 року, наприкінці 
Першої світової війни. Тоді аме- 
риканський Президент виступив 
за незалежність Чехословаччи- 
ни після розвалу Австро-Угор- 
ської імперії. Перший пам’ятник 
В. Вільсонові в Празі був знище- 
ний нацистами в роки Другої сві- 
тової війни. (Бі-Бі-Сі) 

Суд визнав Аманду Нокс 
невинною у вбивстві 

ПЕРУДЖІ, Італія. — У 2009 
році Аманду Нокс та її дру- 
га визнали винними у вбивстві 
британської студентки Мередит 
Керчер 1 листопада 2007 року. З 
жовтня італійський суд визнав 
її невинною і зняв усі попере- 
дні звинувачення. Тіло М. Кер- 
чер знайшли у квартирі, яку вона 
наймала з американкою. За вер- 
сією прокурорів, трагедія ста- 
лась під час сексуальних ігор з 
вживанням наркотиків. Справа 
набула величезного розголосу як 
в Італії, так і в світі загалом. У 
2009 році А. Нокс засудили на 26 
років ув’язнення, її друга - на 25 
років. Однак, у процесі апеляції 
суддя дозволив залучити до спра- 
ви двох незалежних експертів, 
які встановили, що процес збору 
поліцією зразків дезоксирибону- 
клеїнової кислоти з білизни жерт- 
ви, на основі чого засудили аме- 
риканку та її італійського кохан- 
ця, відбувався з порушенням пра- 
вил. Це, на погляд експертів, дис- 



кредитує цю частину звинувачен- 
ня. Однак, прокурори відкида- 
ли висновки експертів. У справі 
фігурує ще одна особа - Руді Гер- 
ман Іуеде. На місце злочину були 
знайдені зразки його дезоксири- 
бонуклеїнової кислоти. Р. Ґуеде 
визнає, що під час вбивства зна- 
ходився в квартирі, однак, ствер- 
джує, що перебував у ванній кім- 
наті і слухав музику в навуш- 
никах. У 2008 році він був засу- 
джений на ЗО років ув’язнення, 
однак, продовжує заперечувати 
свою причетність до вбивства. 
(„Голос Америки") 

Білорусь відмовилася 
від участи в зустрічі 
„Східнього партнерства" 

МІНСЬК, Білорусь. — Мініс- 
терство закордонних справ 
(МЗС) Білорусі ЗО вересня заяви- 
ло про неможливість участи кра- 
їни в зустрічі „Східнього парт- 
нерства 44 у Варшаві. У зриві учас- 
ти офіційний Мінськ звинуватив 
організаторів зустрічі, які від- 
мовилися запрошувати Прези- 
дента Білорусі Олександра Лука- 
шенка, а потім обмежили участь 
у заходах керівника білоруської 
делегації, Посла Білорусі у Поль- 
щі Віктора Гайсенка. „Білорусь 
активно працювала в інтере- 
сах підготування зустрічі і мала 
намір брати участь в його захо- 
дах. Однак, у цих умовах участь в 
зустрічі стала неможливою: парт- 
нерство не може бути заснова- 
не на дискримінації 44 , - йдеть- 
ся в заяві МЗС Білорусі, опублі- 
кованій на сайті відомства. При 
цьому МЗС Білорусі зазначає: 
„Рішення зустрічі, що зачіпають 
інтереси Республіки Білорусь і 
прийняті без прямої згоди нашої 
країни, будуть нелеґітимними 44 , 

- вважають у МЗС Білорусі. У 
зустрічі „Східнього партнерства 44 , 
крім Білорусі, брали участь вищі 
керівники всіх держав „Східньо- 
го партнерства 44 - України, Мол- 
дови, Вірменії, Грузії і Азербай- 
джану. Раніше Евросоюз запро- 
сив Білорусь до участи в зустрі- 
чі на рівні керівника МЗС країни, 
оскільки на початку року Брю- 
сель запровадив санкції щодо 
Мінська і заборонив більшості 
білоруських чиновників перети- 
нати кордони ЕС. Разом з тим, 
Мінськ заявив, що його делега- 
цію може очолити тільки Посол 
В. Гайсенок. („Укрінформ") 

У Казахстані заборонили 
Комуністичну партію 

АЛМАТИ, Казахстан. — Адмі- 
ністративний суд Алмати 5 жов- 
тня прийняв рішення припини- 
ти діяльність Комуністичної пар- 
тії Казахстану (КПК). Раніше про- 
куратура Алмати порушила адмі- 
ністративне провадження стосов- 
но першого секретаря Централь- 
ного комітету Комуністичної пар- 
тії Газіза Алдамжарова за участь у 
незареєстрованому опозиційно- 
му об’єднанні „Народний фронт 44 . 
„Карні санкції застосували до 
мене і винесли постанову припи- 
нити діяльність партії. Ми тепер 
не можемо брати участь у перед- 
часних парляментських виборах 44 , 

- сказав Г. Алдамжаров. Опо- 
зиційні незареєстровані „Алга 44 
(„Вперед 44 ) і КПК оголосили про 
об’єднання в „Народний фронт 44 
наприкінці червня. (УНІАН) 
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Патріярх... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

кого, який уберіг народ від розчи- 
нення в латинському, німецькому 
та польському світах і став сіє £ас!о 
етнархом частини українців; дало 
Ісповідника Віри Йосифа Сліпого, 
який зберіг Церкву як таку і роз- 
винув її в країнах поселень; дало 
Владику Івана-Мирослава Люба- 
чівського, який повернув УГКЦ на 
історичну Батьківщину; дало Вла- 
дику Любомира Гузара, який вивів 
Церкву на загальнонаціональний 
та на світовий рівень - згадаймо 
хоч би візиту до України Велико- 
го Папи Івана-Павла II. Що напи- 
шуть про перші 5-10 років Вашої 
каденції, що могло б стати їх голо- 
вним здобутком? 

- Не знаю.... побачимо за п’ять- 10 
років... Але я зараз відчуваю, що на 
тому рівні розвитку, на якому зна- 
ходиться наша Церква, ми почина- 
ємо діяти як ґльобальна Церква. Це 
не мій вислів, він вже звучав. Тоб- 
то українська Церква є далеко не 
регіональною. Це є Церква, яка має 
свій центр в Україні, але живе як 
єдине тіло в цілому світі. Це Церк- 
ва, яка є українською, але сьогодні 
душпастерює в різних культурах. І 
питання „єдности в різноманітнос- 
ті” стоїть сьогодні перед нашою Цер- 
ковок) дуже цікаво і дуже гостро. Я 
думаю, що це буде одне з тих питань 
на наступні п’ять років, а що про 
них напишуть - то вже час покаже. 

- Що Патріярх Святослав запи- 
тує сьогодні людину Святослава 
Шевчука про свою місію? 

- Ну.... Я трошки перефразую 
це запитання... Я часом себе запи- 
тую: „Господи Боже, чого Ти зі 
мною зв’язався? Щоб мене посла- 
ти - маленьку, звичайну людину, 
яка сповнена своїх слабкостей, своїх 
обмежень і, можливо, певного неро- 
зуміння навіть покищо самої цієї 
місії? 44 . Я питаюся про це Господа 
Бога... І я не маю сьогодні відповіді. 

- Сьогодні - хіба вперше за тися- 
чу років існування свого - наша 
Церква має в Україні трьох , якщо 
можна так сказати, „фронтме- 
нів” загальнонаціонального рівня: 
Вас, Блаженнішого Любомира, рек- 
тора УКУ о. д-ра Бориса Іудзяка. 
Усіх трьох вас почула, побачила, 
визнала країна, зацікавилась вами. 
На яких головних проблемах Церк- 
ви і народу ви наголошуєте? 

- Таких проблем є, можливо, кіль- 
ка. Найперше скажу, що дуже тішу- 
ся, що таких фронтменів є декілька. 
Я колись відчував, що наший Церк- 
ві завжди бракувало такого різнома- 
ніття. Завжди нашу Церкву іденти- 
фікували з одною особою або через 
одну особу тільки інтерпретували. 
А всі ми різні - ті три особи, яких 
Ви назвали. Кожна з них має свою 
особисту історію, своє виховання, 
свою інтелектуальну, так би сказати, 
формацію. Але всі ми є члени одні- 
єї Церкви. І тому, я думаю, є дуже 
позитивним те, що ми, можливо, 
по-різному, представляємо одну і ту 
саму сутність, якою є наша Церква. 

Один з тих наголосів я почав дав- 
но ставити - не тільки тоді, коли 
мене обрали главою Церкви, а тоді, 
коли мене призначили до групи 
єпископів, які опрацьовували бачен- 
ня нашої Церкви на наступні 10 



Уточнення 

Автором вміщених ЗО вересня 
у „Свободі 44 світлин з акції про- 
тесту 21 вересня у Ню-Йорку 
була Роксоляна Лозинська. 



років. Кожен з єпископів своє наго- 
лошував, я наголошував на питан- 
ні інкультурації. На мою думку, це є 
щось таке, що дуже актуальне і важ- 
ливе для нашої Церкви і щось таке, 
що пов’язане з завданням „нової 
євангелізації”, про яку так багато 
говорять в Католицькій Церкві. 

Я це почав глибоко розуміти в 
Аргентині. Тоді я перед собою почав 
ставити таке запитання: „Що озна- 
чає бути східнім католиком в лати- 
ноамериканській культурі? 44 . Я ста- 
вив це питання перед багатьма вче- 
ними людьми - науковцями, куль- 
турологами, діячами культури, інте- 
лектуалами. Ніхто мені не дав відпо- 
віді, яка б мене задовольнила. Але, 
думаю, що питання інкультурації 
для нас, для нашої Церкви і взага- 
лі Церкви Христової назагал є дуже 
важливим. Адже ми живемо в часі 
дуже швидких культурних змін, в 
часі, коли саме розуміння поняття 
„української культури” ще до кін- 
ця не оформлене в його модерно- 
му, сучасному вигляді. Крім того, 
є питання „внесення” спадщини 
Східньої Католицької Церкви в різ- 
ні культури - що необхідно „вно- 
сити”, а що, скажімо, десь до певної 
міри „опустити”? Що є основне, а 
що - другорядне? В чому нам потріб- 
но бути абсолютно єдиними в нашій 
Церкві, яка живе в різних країнах, а 
в чому можна допустити якусь різ- 
номанітність? Це не просте питан- 
ня. Думаю, що ми на нього ще буде- 
мо шукати відповіді. Але ми мусимо 
її знайти. 

- Ваше обрання підкреслило, при- 
наймні для деяких, кричущу різни- 
цю між Вами та предстоятеля- 
ми інших Православних Церков в 
Україні, принаймні вікову. Що від- 
різняє вас? Що об'єднує чи може 
об'єднати вас з Предстоятелями 
інших Православних Церков? 

- Все ж таки думаю, що нас може 
об’єднати наша спільна спадщи- 
на, спільне коріння, бо вони є. Чим 
глибше ми будемо розуміти і жити 
своїми коріннями Київського Хрис- 
тиянства, тим ближче будемо один 
до одного. Очевидно, що ми всі різ- 
ні - тут мова не йде лише про віко- 
вий бар’єр чи якісь інші речі. Ми все 
ж таки є дітьми тих своїх, я б сказав, 
осередків, в яких ми осмислювали 
себе як церковні люди. Але я щораз 
більше, зокрема в Києві, починаю 
бачити, що ми маємо дуже глибо- 
ке спільне коріння, ми повинні його 
відкрити. 

Для мене було дуже приємно 
почути, що, навіть Українська Пра- 
вославна Церква в єдності з Мос- 
ковським патріярхатом дуже цінує 
свою назву як Київська Церква і 
хоче її глибше розуміти і пізнава- 
ти. Отож, думаю, ми багато маємо 
спільного. 

- Українські медіа пишуть якіс- 
ну відмінність в кращий бік між 
вашими монахами, священиками, 
єпископами та їхніми „колегами" 
з обох патріярхатів та УАПЦ. Це 
назавжди? 

- Думаю, що це дуже відносне 
твердження. Говорити про „якість” 
особи - це завжди небезпечно, бо 
кожна особа - унікальна. Можна 
говорити про якість якогось мето- 
ду, ефективність тої чи іншої акції. 
Але говорити, наприклад, про якість 
духовного життя - дуже важко. 
Очевидно, що ми хочемо бути якіс- 
ними, але мусимо бути теж і глибо- 
кими. 

- Українці на поселеннях в період 
після Другої світової війни й аж до 
розпаду СРСР зробили величезний, 
якщо не сказати - визначальний, 
внесок у збереження нашої куль- 
турної, релігійної, національної 



ідентичности. Якою може бути 
або повинна стати, з Вашої точки 
зору, місія сучасної діяспори в XXI 
столітті? 

- Думаю, що місія діяспори до 
кінця ще не є окреслена. Я, скажімо, 
щонайменше, знайшов два поняття 
ролі і місії діяспори. Одна думка, що 
це є та діяспора, яка повинна „вно- 
сити” багаж тої культури, яку збе- 
регли за кордоном, в українську дій- 
сність - зокрема впливаючи на ті чи 
інші державні чинники, впливаю- 
чи на політику Президента чи Уряду. 
Інші говорять про те, що їхня місія - 
впливати виключно на місцеві уря- 
ди і таким чином формувати міжна- 
родний образ українства світового. 
Думаю, що істина лежить десь посе- 
редині - будемо робити одне й іншо- 
го не відрікатися. 

- „Інтерес", якщо можна так 
сказати, Церкви - у спасінні душ 
наших. В цьому сенсі, згідно з Хрис- 
товим заповітом, не має і бути 
не може різниці між „елліном та 
юдеєм". По факту наша Церква є 
вселенською в мініятюрі, але при 
всьому тому інституцією глибо- 
ко національною за своєю формою і 
за своїм змістом, якщо можна так 
сказати. Якщо в порядок денний 
постане питання створення пара- 
фій, в яких служитимуть росій- 
ською мовою - як це вплине (або не 
вплине) на виразно національний 
характер УГКЦ? 

- Бачите, це питання є другоряд- 
ним щодо суті Церкви. Сьогодні ми 
відправляємо наші Богослуження 
англійською мовою, еспанською, 
португальською... То чому нам в 
принципі не бути готовими служи- 
ти Літургію тією мовою, яка душ- 
пастирськи буде ефективна і потріб- 
на? Тут я не бачу, сказати б, яко- 
гось „ідеологічного” підґрунтя, не 
бачу, чому ми повинні бути до цьо- 
го закритими. 

На даний момент треба бути, 
перш за все, відкритими для того, 
щоб проповідувати і навчати людей 
російською мовою, хоча російську 
мову як богослужбову сьогодні 
навіть самі росіяни не використову- 
ють і тому нам не потрібно покищо 
цією мовою служити. 

Це є щось таке, що належить до 
другорядних, я б сказав, елементів, 
які потрібно буде вивчати відповід- 
но до потреб. 

- Українці, розкидані по світах, 
на відміну від тих, що живуть в 
Україні, дуже гостро реагують 
на візити до нашої Батьківщи- 
ни Вашого „колеги", який очолює 
дочірню (щодо Київської) Церк- 
ву. Наскільки реальною, з Вашо- 
го погляду, є інсталяція „Русского 
міра “ на території України? 

- Чесно кажучи, я є дуже скеп- 
тичний до цієї ідеї, оскільки вона 
абсолютно несерйозно трактує ту 
дійсність, в якій ми всі живемо. І 
що цікаво? Що ця ідея більше дра- 
тує вірних Православної Церкви 
Московського патріярхату, ніж всіх 
інших. Ми на це спокійніше реаґу- 
ємо... 

Але я думаю, що ця ідея може 
бути більш небезпечною в діяспорі, 
ніж в Україні, оскільки є така тен- 
денція збирати під один омофор, 
під одного двоголового орла, всіх 
„русскоязичних” за кордоном. Тут є 
небезпека, що будуть створюватися 
альтернативні до сучасних україн- 
ських громад спільноти, які будуть 
до певної міри присвоювати собі 
право представляти Український 
народ. І це одна з дуже серйозних 
небезпек. Але - побачимо.... 

- Ви, поміж іншими тягаря- 
ми відповідальностей несете на 
своїх раменах - як Великий Кан- 



цлер Українського Католицького 
Університету - і тягар відпові- 
дальности за успіх (або неуспіх) 
його місії. Якою ви бачите місію 
УКУ в найближчі п'ять- 10 років? 
Якою мірою Ви розумієте, відчу- 
ваєте, що УКУ є однією з небага- 
тьох інституцій, яка протисто- 
їть сучасному владному мракобіс- 
сю в Україні? 

- Я б, можливо, до цього питання 
з іншого боку підійшов. Цей універ- 
ситет для нас є покищо одинокою 
інтелектуальною потугою, яку має 
наша Церква. Це - потуга, яка має 
далеко ширше значення, як тіль- 
ки для українського суспільства. Це 
такий інтелектуальний скарб, без 
якого Церква не може існувати. 

Буквально декілька днів тому я 
вперше, як Великий Канцлер, від- 
відав свій Університет і сказав таку 
парадигму: я не уявляю УГКЦ без 
УКУ і УКУ без УГКЦ. І це дуже 
добре, що сьогодні в українському 
суспільстві УКУ є дуже потужним 
моральним авторитетом, по-перше. 
І по-друге, певною альтернативою 
до тих, я б сказав, радянських освіт- 
ніх стереотипів. Думаю, що УКУ має 
також велике значення і для закор- 
донного українства, оскільки змо- 
же направду послужити всій нашій 
Церкві - для того, щоб вона могла 
зберегти свою ідентичність. 

- Якими є головні внутрішні та 
зовнішні загрози для УГКЦ, отже, 
для нашого народу та українців, 
поза межами історичної батьків- 
щини сущих? 

- Я б сказав, що, можливо, вну- 
трішня загроза - це своєрідна від- 
чуженість від своєї матірної тери- 
торії і від того життя, яке є в Церк- 
ві, яке спостерігається в окремих 
регіонах. Я коли прибув до Аргенти- 
ни, то відчув, що впродовж багатьох 
років бракувало живого зв’язку цієї 
єпархії і цих людей з нашим цен- 
тром в Украні, якого вони не зна- 
ли і не розуміли. Мені було дуже 
приємно, коли багато моїх вірян в 
Аргентині говорили, що вони тепер 
почуваються набагато ближче до 
серця Української Церкви, тому що 
можуть до свого глави еспанською 
мовою звертатися. Це - один з 
моментів ґльобальної Церкви - щоб 
жодна з тих частин, які розкидані у 
світі, не була відокремлена, відчуже- 
на, але жила в живому сопричасті. 

Коли мова йде про зовніш- 
ні небезпеки, то я б говорив про 
загальне збайдужіння до питань 
Церкви і релігії як такої. Це 
по-перше. По-друге, це - нові фор- 
ми ідентифікації себе з Церковою чи 
народом, які має модерна людина. 
Я б сказав, що усталених обов’язків 
щодо Церкви чи народу модерна 
людина дуже часто не відчуває. В 
постмодерному світі вона зважає, 
перш за все, на свою персональну 
вигоду від тої чи іншої приналеж- 
носте. Отож, думаю, ми це повинні 
мати на увазі і вміти відповідати на 
ці виклики. 

- Де для Патріярха Святослава 
пролягає (або закінчується) лінія 
компромісу у стосунках з існую- 
чим політичним режимом, який 
перетворив на глум саме поняття 
„Україна"? 

- Компроміс там відкидається, де 
в гру входить гідність особи. 

- Ваша Святосте, що Ви хочете 
побажати читачам „Свободи", які 
прочитають це інтерв'ю? 

-Я б хотів перш за все побажати 
не бути байдужими до свого наро- 
ду, його майбутнього і, зокрема, 
до його Церкви, яка є душею цьо- 
го народу. Хотів би побажати бути 
добрими християнами, бути добри- 
ми, глибокими українцями. 
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Запах газу над Европою 

Може, хтось і повірив, що Президент України Віктор Янукович 
повернувся, нарешті, лицем до українських національних 
інтересів, а ми - ні. Щоб повернутися лицем, треба мати лице. 
А тут бачимо тільки маски. Він так гарячково шукає способу 
ефективно, з найбільшою вигодою для себе знову обдурити 
українську суспільність, що його, бідного, аж шкода стає. Бо 
хоч як би реґіонали не витончувалися у політичному лукавстві, 
видати сморід російського газу за трояндовий запах їм не 
вдасться. 

Чому ж В. Янукович не годен обійтися без гри? Тому що 
ганебні минулорічні харківські угоди, котрі продовжили на 25 
років перебування російської військової фльоти в українському 
Севастополі - в обмін на 100-долярове зниження ціни на 
російський газ, не привели до цього зниження. Навпаки - газ 
для населення став ще дорожчий. Окрім цього, угоди потягну- 
ли за собою втрату для України нафтогазоносного шельфу в 
Керченській протоці. 

Тому про ті угоди, які проголошувалися як блискуча пере- 
мога новообраного Президента, влада нині воліє не згадува- 
ти. А щоб їх забув весь народ, потрібна нова „блискуча пере- 
мога" В. Януковича. Так виникла „кримінальна справа" Юлії 
Тимошенко: мовляв, колишній прем'єр-міністер в 2009 році 
уклала шкідливу для України газову угоду з Москвою, а тепер 
принциповий і непохитно чесний український Президент в ім'я 
України об'єктивним судом уневажнює підписи Ю. Тимошенко і 
російського прем'єра Володимира Путіна під тією угодою. Гурра 
Президентові! 

Ні, „гурра" не виходить. Газова гра непередбачено вислизає 
не лише з-під ніг В. Януковича, але й з-під контролі нахабних 
кремлівських можновладців. Час відмовляється працювати на 
них. Російський „Газпром" все ще надимає щоки: хочете дешев- 
шого газу, віддайте нам газотранспортну систему. Ні, якось 
незручно - народ не зрозумує нової поступки перед Москвою. 
От і їздять до Москви і назад то В. Янукович, то прем'єр Микола 
Азаров. І немилосердно смішать самих себе. М. Азаров, повер- 
нувшись з Москви, без ніяких на те підстав повідомив про 
створення тристороннього (Україна-Росія-Европейський союз) 
газотранспортного консорціюму. Че не фантазер цей М. Азаров? 
Представник Европейської комісії Марлен Голзнер розвела 
руками:,. Ми нічого про це не знаємо, прочитали тільки у пресі". 

В. Янукович - ще у смішнішому становищі. Він сподівався 
заслужити вдячність від Европейського союзу за миролюб- 
не полагодження газових суперечок з Москвою, які, на його 
застарілий погляд, зашкодили б Европі. А тим часом Европа 
неспішно, але впевнено невтралізує російську монополію в 
газлузі газового постачання. Ось досить промовисті приклади: в 
червні цього року Европейський союз не дав„Ґазпромові" купи- 
ти ні найбільше підземне газосховище в Австрії, ні компанію 
„СепїгаІ Еигореап 0а$ НиЬ", котра володіє цим сховищем; ЕС 
прийняв так званий „Третій енергетичний пакет" законів, які 
унеможливлюють дальшу експансію „Газпрому"; ЕС також 
сприяє просуванню газопроводу „Набуко" в Середню Азію і на 
Близький Схід; і ще це: Канцлер Німеччини Анґела Меркель 
заявила про недоцільність будівництва другої черги газопрово- 
ду „Північна течія" (ІЧогсІ Зігеат), на що вельми розраховувала 
Москва у своїх далекосяжних плянах бачити Европу на колінах. 
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ЖОВТЕНЬ В НАШІЙ ІСТОРІЇ 



17 днів, котрі змінили Україну 



Історія ця недавня, але з тих, 
котрі й по роках і десятиріччях 
не потьмяніють, не перестануть 
поривати дух української моло- 
ді до високого чину. Про ту неза- 
бутню, направду доленосну подію 
писали всі європейські газети. 
Певна річ, що й наша „Свобода 44 - 
також. У її числі з 17 жовтня 1990 
року читаємо: 

„Головними подіями життя в 
Україні залишаються голодів- 
ка студентів та сесія Верховної 
Ради УРСР. Розпочавши голодів- 
ку 2 жовтня, студенти вимагають 
резиґнації уряду Віталія Масо- 
ла та протестують проти підпи- 
сання нового союзного договору 
з Москвою. На сесії 10 жовтня В. 
Масол відмовився від резиґнації, 
що викликало масовий стихійний 
мітинґ увечорі того ж дня. Сотні 
киян відразу по закінченні сесії 
заповнили Хрещатик, щоб під- 
тримати голодуючих та їхні вимо- 
ги... Біля табору голодуючих о 7-ій 
годині вечора відбувся 40-тисяч- 
ний мітинґ, на якому виступили 
народні депутати, діячі культури, 
закликаючи підтримати студен- 
тів... Понад ЗО студентів відголоду- 
вали вже 13 діб. Оскільки до сту- 
дентів приєдналися нові учасни- 
ки, в тому числі й народні депута- 
ти України, то число голодуючих у 
Києві зросло до 337 осіб... На адре- 
су Верховної Ради надійшла теле- 
грама з Донецька, у якій повідо- 
мляється, що студенти Донеччи- 
ни голодують на центральній пло- 
щі міста, солідаризуючись з учас- 
никами студентської голодівки в 
Києві... 

Колишні політв’язні оприлюд- 
нили звернення, у якому сказа- 
но: „Боротьба проти колоніяліз- 
му і однопартійної диктатури три- 
ває. Наші надії на те, що нинішній 
парлямент республіки доможеть- 
ся реального державного сувере- 
нітету України, виведе суспіль- 
ство з економічної і політичної 
кризи, запевнить військову служ- 
бу українських юнаків на україн- 
ській території, розвіялися. Офі- 
ційну інформацію про голодівку 
студентів представники КПРС у 
Верховній Раді зустріли зневажли- 
вим сміхом. Це остаточно викри- 
ло їхнє антинародне, антипатрі- 
отичне обличчя... Ми, колишні 
політв’язні російсько-радянської 
імперії, закликаємо демократич- 
ну громадськість України активно 
підтримати студентів. Ми пиша- 
ємося відвагою і політичною зрі- 
лістю українського студентства і 
приєднуємося до вимог учасників 
голодування 44 . 

Завирувала вся Україна. Розпо- 
чався загальний страйк усіх вищих 
навчальних закладів столиці. В 
об’єднаній протестній акції висту- 
пили студенти Львова, Луганська, 
Дніпропетровська. Через пару днів 
готовність долучитися до страйку 
оголосила низка великих промис- 
лових підприємств країни. Довко- 
ла серцевини національного анти- 
імперського руху - голодуючих 
студентів - здіймалася всеукраїн- 
ська революційна хвиля. Тому й не 
дивно, що згодом, після перемо- 
ги, цей чистий, шляхетний сплеск 
радикального молодечого відки- 
дання „імперії зла 44 , сплеск віри у 
свій народ і в правду та справед- 
ливість дістав назву - Революція 
на ґраніті. І вже ніяка ворожа сила 
не зможе заплямувати цю сторінку 



новітньої історії України, не змо- 
же витерти з неї ані одного ряд- 
ка. Ось один з багатьох незабутніх: 
патріярх української літератури 
Олесь Гончар відмовився від член- 
ства в Комуністичній партії - на 
знак ідейної єдности з голодуючи- 
ми студентами. 

За своїми вислідами то справ- 
ді була революція. Нестримий 
розвиток подій змусив Верховну 
Раду 17 жовтня 1990 року розгля- 
нути вимоги непохитних студен- 
тів і задовольнити навіть ті з них, 
котрі ще місяць перед тим здава- 
лися нездійсненною фантазією. Та 
парляментська постанова передба- 
чала: прийняття Закону про гро- 
мадські об’єднання й організації 
в Українській РСР та Закону про 
вибори на багатопартійній основі; 
військову службу громадяни Укра- 
їни можуть відбувати поза межами 
республіки тільки за добровільною 
згодою; все майно партії і ком- 
сомолу має бути націоналізова- 
не; зусилля Верховної Ради будуть 
спрямовані на побудову правової 
суверенної Української держави, 
на прийняття нової Конституції, 
і поки цього не буде досягнуто, 
укладання Союзного договору слід 
вважати передчасним. 

І нарешті останнє: Револю- 
ція на ґраніті таки зігнала з 
прем’єрського крісла Віталія Масо- 
ла. 

Мабуть, не буде перебільшенням 
ствердити: якби та героїчна сту- 
дентська голодівка не сколихнула 
всю Україну, не збудила її найсо- 
кровенніших думок і надій, то лед- 
ве чи й дійшло б потім до Пома- 
ранчевої революції. Втім, у цій 
останній були активними багато 
хто з голодуючого студентства, та 
й нині вони діють на поверхні гро- 
мадсько-культурного і політично- 
го життя: Олесь Доній, В’ячеслав 
Кириленко, Маркіян Іващи- 
шин, Володимир Чемерис, Окса- 
на Забужко, Олександер Ірванець, 
Вахтанґ Кіпіані, Михайло Свисто- 
вич, Олег Тягнибок, Тарас Більчук 
та багато-багато інших. 

Неможливо без крайнього зво- 
рушення читати нині один з доку- 
ментів Революції на ґраніті - звер- 
нення студента Михайла Кана- 
фоцького до ровесників, оприлюд- 
нене за два тижні до початку голо- 
дування: 

„...Ідеально прожите життя - 
це життя, віддане Вітчизні. ..Наше 
майбутнє - в наших руках. Або 
зараз, або ніколи! Ставайте в ряди 
борців за волю України! Єднайте- 
ся під знаменами Правди! Відми- 
ємо наше жовто-блакитне полот- 
нище від червоної крови, пролитої 
нашими батьками за нашу нень- 
ку-Україну, і також не допустімо, 
щоб воно покрилося коричневою 
пліснявою. І нехай простять наші 
матері, так уже повернулася наша 
доля. Нас покликала наша спільна 
Матір-Україна... 44 . 

Матір-Україно, що сталося нині? 
Ти вже більше не народжуєш синів 
і дочок, котрі чують твій поклик 
так, як його почули студенти 1990- 
го? За 17 голодних жовтневих днів 
вони змінили владу, уряд, змінили 
все суспільство. Чому ж сьогодні 
українська молодь не спроможеть- 
ся вигнати з уряду бодай найбіль- 
шого україножера - міністра осві- 
ти і науки Дмитра Табачника? 

П.Ч. 
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З РЕДАКЦІЙНОЇ ПОШТИ 



Ми були в одній сотні УПА 



„Мене тривожать події в Україні “ 



З великим зацікавленням про- 
читав статтю д-ра Олексан- 
дра Панченка „Зиновій Соколюк 
- вояк УПА і професор УВУ 44 у 
„Свободі 44 9 вересня. З 3. Соколю- 
ком під псевдом „Семенів 44 я був 
знайомий у сотні Бриля Україн- 
ської Повстанської Армії у 1946- 
1947 роках. Він, як політвиховник 
свого відділу, все стежив за між- 
народними новинами в радіопро- 
грамах, відповідно їх аналізував і 
ділився своїми поглядами на сві- 
тову політику з друзями у сотні і 
українським селянством. 

О. Панченко у своїй статті зау- 
важує, що „багатьом з нас, студен- 
там з України, не були цілком зро- 
зумілі його розважання в цари- 
ні адміністративного права країн 
Европи 44 . 

Дійсно, проф. 3. Соколюк розу- 
мів наслідки совєтського вихован- 
ня людини і її сприймання само- 



управління уряду своєї держа- 
ви. Але не лише це. До сьогодні 
пам’ятаю, як 3. Семенів-Соколюк 
попереджав своїх друзів ще в 1946 
році про те, що УПА і її самостій- 
ницькі ідеї не будуть вповні при- 
йняті колишніми совєтськими 
громадянами України, а у східніх 
областях ставитимуться до україн- 
ського підпілля вороже. 

3. Семенів-Соколюк був гуман- 
ним вояком. Коли поставала у 
сотні потреба присвятити ува- 
гу хворим і пораненим, він все 
залишався з ними у моїх криїв- 
ках споруджених на берегах річки 
Беги, недалеко від Щибівовсько- 
го лісу, де перебувала його сотня. 
Його голос-тенор у пісні „Що то за 
прапор лопотить... 44 досі звучить 
у моїх вухах. Він був вірний син 
України. 

Роман Мац, 

Бетлегем, Пенсильванія 



Має бути не Брест , а Берестя 



В „Свободі 44 23 вересня в рубриці 
„Урочисте відзначення Дня Неза- 
лежносте України 44 була вміщена 
вістка Євгена Цимбалюка „Брест, 
Білорусь 44 . Здивувало мене, що в 
українському часописі назву міс- 
та Берестя подано білоруською 
мовою. 

Хоч саме місто сьогодні справді 
є в Білорусі, але його назву не слід 
змінювати на мову політичної при- 
належносте його території. Шкода, 
що редактори „Свободи 44 не пора- 
дили авторові вживати українську 
назву. 

Якщо б ми переміняли україн- 
ські назви міст на мови сьогодні 
існуючих державних реалій, то тоді 
треба було б писати, наприклад, 
Пжемишль, а не Перемишль, Хелм, 
а не Холм, Грубєшув, а не Грубешів, 
Бяла Подляска, а не Біла Підляська, 
Парі, а не Париж. 



Українська назва Берестя відо- 
ма усім з історичних подій, що від- 
бувалися там. Це Берестейська унія 
1596 року та Берестейський мир 
1918 року. 

Я народився не в Бресті, а в 
Бересті, де мій батько д-р Василь 
Дмитріюк, перший голова „Про- 
світи 44 в Бересті, був вибраний до 
польського парляменту в 1922 році 
від жителів Берестейщини. 

В цьому самому числі „Свободи 44 
є стаття про українську Вікіпедію. 
Коли заглянемо в цю Вікіпедію, то 
знайдемо там багато відомостей 
про Берестя, славне історичне міс- 
то на Поліссі. 

Не повинні ми приймати чужо- 
мовні назви українських міст і тим 
легковажити свою мову. 

Володимир Дмитріюк, 

Іст-Амгерст, Ню-Йорк 



Допоможімо хворому пластунові 



Старший пластун Олег Бабець- 
кий з Івано-Франківська, 
зв’язковий 49-го куреня ім. Івана 
Миколайчука, потребує допомоги. 
Нещодавно в нього було виявлено 
важке захворювання з ураженням 
легенів. Загальний курс лікування 
коштує 160 тис. грн. 

Першою допомогла хворому 
родина Підпірків - Кароль, Роман, 
Адріян та Віктор. Мама хворого 
написала до них: „Коли я дивилась 
на свого сина під час хеміотерапїї, 
на його обличчя кольору лікарня- 
ної постелі, на голову, з якої випа- 
ло все волосся, в моє серце запо- 
взав страх. А що робиться в його 
серці, коли тобі 21 рік, за вікном 
- літо і всі твої друзі в пластових 
таборах, де ти мав бути... Його віра 
і оптимізм тримають мене. Покищо 
передбачається чотири курси хемі- 
отерапїї до операції і чотири - піс- 
ля. Його захорювання - це дуже 
агресивні швидкоростучі пухлини, 
а пухлина Аскіна, діяґностована у 
мого сина, уразила легені. Вона має 
величезні розміри - 10 на 15 сан- 



тиметрів. Але після першого кур- 
су хеміотерапїї вона трохи змен- 
шилась. Завдяки щедрості 

Вашої родини ми зможемо купити 
якісні ліки. Ми отримали 2,850 дол. 
Ваша підтримка дуже вайлива для 
нас 44 . 

Закликаємо всіх долучитися до 
пожертв, звертаємося до молодіж- 
них організацій, а особливо - до 
членів Пласту з прохаянням допо- 
могти Олегові. 

Пожертви з зазначенням на 
чекові „О. ВаЬескур просимо над- 
силати на адресу Злученого Укра- 
їнського Американського Коміте- 
ту (ЗУАДК): ІШАКС, 1206 СоІІтап 
Аує., РЬіІасІеІрЬіа, РА 19111. Тел.: 
(215) 728-1630. 

Можна електронно скласти 
пожертву на веб-сторінці ииагс. 
ог§. Натисніть на „Бопаїіоп 44 , а тоді 
на „Опііпе сгебії сагсі бопаїіоп 44 . 

Пожертви можна відтягати від 
податків. 

Юрій Наконечний, 

Філядельфія 



Почесний консул України в Канаді Ераст Гуцуляк надіслав до „Свобо- 
ди" копію листа, з яким він звернувся б вересня до Президента України 
Віктора Януковича. Нижче вміщено цей текст . 



Достойний пане Президенте 
Вікторе Януковичу! 

Звертаюсь до Вас як довголіт- 
ній Почесний консул України в 
Канаді, член Ордену Канади та як 
канадець українського походжен- 
ня, котрий брав активну участь у 
відродженні України. Під час тво- 
рення дипломатичних осередків в 
країнах світу, я придбав будинок в 
Отаві для розміщення Посольства 
України в Канаді. 

Мене тривожать події, котрі від- 
буваються тепер в Україні. Ви, як 
демократично вибраний Прези- 
дент великої європейської держа- 
ви, даєте нагоду нехтувати демо- 
кратичними цінностями, дозволя- 
єте на суто політичний характер 
в судових процесах, включаючи 
нехтуванням прав людини. 

Будучи канадським громадяни- 
ном, котрий представляє Україну 
в Канаді, не можу знайти відповіді 
на виправдання теперішних ситу- 
ацій. Деякі мої колеги, консули з 
різних держав світу (їх в Торон- 
то є близько 150 осіб) висловлють- 
ся неґативно про те, що діється в 



демократичній, цивілізованій дер- 
жаві, котру Ви очолюєте. 

Звертаюся до Вас як до Гаран- 
та Конституції з закликом забез- 
печити дотримання в Україні всіх 
норм Конституції, законів та сво- 
боди людини. Уважаю, що утри- 
мання Юлії Тимошенко та інших 
під вартою є протиправним, і спо- 
діваюся, що вони будуть негай- 
но звільнені. Якщо будуть прав- 
диві докази їхньої вини, то суд має 
бути проваджений згідно з міжна- 
родними правилами і відповідно 
до їхнього стажу перебування на 
високих позиціях в Україні. 

Мене теж не покоїть політи- 
ка Міністерства освіти, котре про- 
вадить деукраїнізацію в Україні, а 
саме - зменшення ужитку україн- 
ської мови та викривлення прав- 
дивої історії України. Думаю, що 
настав найвищий час звільнити з 
посади міністра Дмитра Табачника. 

Сподіваюсь, що Ви приймете до 
відома мої застереження і пораду, 

Ераст Гуцуляк, 
Пікерінґ, Онтаріо 



А чи це стосується України? 



„Сім’я Раєвських в істо- 
рико- культурному просторі 
слов’янського світу 44 , - таку назву 
мала міжнародна науково-прак- 
тична конференція (у ній взяли 
участь делегації з Сербії та Росії), 
присвячена 240-ій річниці з дня 
народження Миколи Раєвсько- 
го - героя війни Росії з Наполео- 
ном 1812 року. Його внук Микола 
Раєвський був учасником визволь- 
ної війни сербів проти турків. 
Конференція відбулась 6-7 верес- 
ня у Кіровоградському державно- 
му педагогічному університеті ім. 
Володимира Винниченка. 

Причому тут Україна? Свого 
часу гетьман України Кирило Розу- 
мовський подарував село Розумів- 
ку та довколишні землі своїм сва- 
там Раєвським. У селі збереглись 
храм та родинний склеп Раєвських. 
Кілька років тому тут створене 
комунальне підприємство „Істори- 
ко- архітектурний заповідник роди- 
ни Раєвських 44 , яке разом з облас- 
ним краєзнавчим музеєм стало спі- 
ворганізатором конференції. 

Генерал М. Раєвський, очевидно, 
мав певні досягнення на військовій 
ниві. Його дочка Марія Волконська 
жертовно поїхала в Сибір услід за 
своїм чоловіком-декабристом. 

На конференції було повторе- 
но багато російсько-радянських 
штампів. Вона стала ще одні- 
єю віхою в утвердженні стереоти- 
пів минулого. Місцем проведення 
такого заходу не повинен би бути 
педагогічний університет, де мають 
панувати сучасні історичні дослі- 
дження, утверджуватись україн- 
ський погляд на минуле краю, а не 
констатуватися концепції, присто- 
совані до ідей - „Русского міра 44 - 
відверто ворожого і руйнівного для 
гуманітарної аври України. 

В останні роки тут багато чого 



зроблено. Але часом той патос, з 
яким підносять це місце та ролю 
Раєвських у вітчизняній істо- 
рії деякі ура-патріоти, зашкалює. 
„Роля 44 цього талановитого, від- 
важного і шляхетного воєначаль- 
ника в ході російсько-наполеонів- 
ської війни важко перебільшити. 
Та й подальші представники цьо- 
го славетного роду залишили зна- 
чний слід в історії Росії, України та 
Сербії 44 , - не приховує замилуван- 
ня місцевий журналіст. Що це, як 
не загальні слова, які чітко демон- 
струють, як працюють імперські 
стереотипи, десятиліттями наса- 
джувані російською пропагандист- 
ською машиною (хтось скаже, що 
вона сьогодні простоює?) 

Який слід в історії України зали- 
шив М. Раєвський? Чому такого 
шляхетного борця за права наро- 
дів, захисника національно при- 
нижених і експлуатованих сер- 
бів зовсім не зачепила підневіль- 
на доля українського народу, серед 
якого жив його рід? Думаю, дослі- 
дження цього питання могло б 
викликати найбільше зацікавлення 
учасників конференції. 

Одним з гасел конференції ста- 
ла теза про об’єднуючу ролю роди- 
ни Раєвських. Але кого, з ким і 
навколо чого вона має об’єднати? 
Таке об’єднання означає жорстке й 
однозначне підпорядкування Росії. 

Вочевидь, конференція, при- 
свячена родові Раєвських, носить 
не краєзнавче, українське, а суто 
російське ідеологічне навантажен- 
ня. Звісно, з історії не треба нікого 
викидати, але дивитися на усі, без 
винятку, події минулого слід укра- 
їнськими очима. А храм і склеп в 
Розумівці варто привести в належ- 
ний стан. 

Світлана Орел, 

Кіровоград 



Повний архів „Свободи" з 1893 по 2010 рік на веб-сторінці гомм.зуоЬосІа-пеш.сот/агхІУ.Шт 
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Заключний концерт табору „ Кобзарської Січі“ на Українській православній оселі Всіх Святих в Емлентоні , 
Пенсильванія. 



ЕМЛЕНТОН, Пенсильванія. - У 
таборі „Кобзарської Січі 44 на Укра- 
їнській православній оселі Всіх 
Святих 6-20 серпня відбулись табо- 
ри бандури та хорового мистецтва. 
Адміністратором „Кобзарської 
Січі £С був Анатолій Мурга, а мис- 
тецьким і музичним директором 
- Олег Махлай. 

Однотижневий курс, яким про- 
вадила Адріяна Краснявська, від- 
бувся 6-13 серпня. На цьому кур- 
сі учні віком від дев’яти до 1 1 років 
вивчили елементарну теорію музи- 
ки, гру на бандурі, гру та спів сольо 
та в ансамблі, познайомились з 
історією бандури. 



У православній каплиці Всіх 
Святих проходив курс духовного 
співу та музики від 10 до 14 серп- 
ня. Інструкторами були Роман Гур- 
ко, Богдан Герявенко, О. Махлай і 
протидиякон Ігор Махлай. Учасни- 
ки співали церковні пісні славних 
композиторів, а інструктори дава- 
ли поради хористам, дякам і дири- 
гентам, як виконувати церковну 
хорову музику. У цьому курсі бра- 
ли участь дорослі та учні віком від 
15 років. 

Курс вокального мистецтва та 
хорової музики відбувся 14-20 
серпня. Його провадили Галина 
Герявенко, Б. Герявенко й О. Мах- 



лай. На цьому курсі учителі при- 
діляли особливу увагу поодино- 
ким учасникам і, навчаючи їх, дава- 
ли поради, як виконувати твори в 
ансамблях та хорових колективах, 
приділяючи більше уваги високо- 
мистецькому виконанню творів. 

Хористам, диригентам і учасни- 
кам таборів випала нагода співати 
і диригувати, коли до оселі завітав 
Владика Антоній. 

У каплиці 14 серпня Владика 
відслужив Архиєрейську Службу 
Божу в сослужінні протодиякона 
І. Махлая. Під час Літургії співав 
хор з курсантів, посилений деяки- 
ми членами Капелі бандуристів. 



Фестиваль-пікнік відбувся в парафії св. Андрія 



ПАРМА, Огайо - 11 вересня від- 
бувся осінній фестиваль-пікнік в 
мальовничому куточку на узліссі, 
яке заповнили сотні авт. В просто- 
рій залі своїм мистецтвом чарували 
співаки і танцюристи. Чудово висту- 
пив квартет „Байда” у складі Любо- 
мира Якимова, Михайла Катрича, 
Ігоря Гниди та Петра Стойкова. Під 
акомпаніямент художнього керів- 
ника Володимира Андрусишина 
були виконані шедеври українського 
пісенного мистецтва. 

Потім на сцені з’явилися у бар- 
вистих українських строях учасниці 
відомого жіночого ансамблю „Зоря” 
під орудою Ольги Чепак. 

Окрасою цього фестивалю був 



танцювальшний ансамбль „Каштан”. 
Танцюристи з Школи українського 
танцю в Пармі кількома хореогра- 
фічними композиціями полонили 
серця присутніх. 

Зацікавлення викликала льотерія 
-юрмилися люди біля українських 
сувенірів. Справжні баталії трива- 
ли на спортивних майданчиках. А 
коли в залі зазвучала танцювальна 
мельодія і спів у виконанні вокаль- 
но-інструментального гурту „Нова 
хвиля”, закружляли в танці молоді і 
поважного віку пари. Найвіртуозні- 
шими і найелеґантнішими в танцях 
були Надія і Михайло Калинські. 

Ось уже понад 40 літ збирає укра- 
їнських емігрантів в одну дружну 



родину Українська католицька церк- 
ва св. Андрія. Неповторне вражен- 
ня справляє внутрішнє оформлен- 
ня церкви. Від 2005 року парафію св. 
Андрія очолює о. Ігор Касіян. Чима- 
ло добрих справ на рахунку пароха 
і громади. Найбільшим здобутком є 
згуртованість парафіян, духовне під- 
несення громади та залучення дітей і 
юнацтва до релігійного життя. 

Допізна на фестивалі звуча- 
ли музика і спів. Люди спілкували- 
ся, веселилися. Коли розходились 
по домівках, то подумки дякували 
організаторам фестивалю за добрий 
настрій і відпочинок. 

Василь Романчук 



Музичний директор і дириґент О. 
Махлай викликав сім дириґентів, 
щоб вони дириґували й на практи- 
ці засвоїли дириґуванням хором. 

6-20 серпня в Залі Тисячоліття 
відбувся двотижневий курс бан- 
дури для підлітків віком понад 15 
років, а також для дорослих. 

На цьому курсі особлива увага 
приділялась учням, які вже вміли 
грати та співати, але ще потребува- 
ли допомоги, а також більш досвід- 
ченим курсантам, які хотіли удо- 
сконалити свої знання співу та тех- 
ніки гри на бандурі. 

Щоб вивести учнів на високий 
рівень кобзарського мистецтва, 
інструктори приділяли особливу 
увагу чистій українській мові, дик- 
ції та поєднанню їх з грою бандури. 

Про це дбали сучасний дири- 
ґент Капелі бандуристів Б. Герявен- 
ко, Юрій Петлюра, Ірина Китаста- 
Кузьма, Андрій Бірко, Оля Гераси- 
менко, Олександер Петлюра, Сара 
Чоловей, Борис Остапенко та д-р 
Адріяна Гельбіґ. 

Виховниками були Александра 
Головата, Уляна Белей, Марта Бір- 
ко, Роман Белей, Володимир Бре- 
хун і Микола Мурський. 

Під час дозвілля діти відпочива- 
ли, плавали в басейні, займались 
спортом. Вечорами вони брали 
участь у загальній пробі бандурис- 
тів, виступали в програмах. Кур- 
си дітей закінчилися прощальною 
ватрою, а табір старших бандурис- 
тів - забавою. 

Після наполегливої праці, на 
завершення табору, 20 серпня від- 
бувся концерт, у якому виступали 
юні бандуристи та Капеля банду- 
ристів „Кобзарської Січі 44 . 

Ярослав Ликтей 



З 1 ВЕРЕСНЯ 

передплата „Свободи сс 
становить для членів 
УНСоюзу 55 дол. і 65 дол. - 

для нечленів. 



Передплачуйте „Свободу”! 

За додаткових 5 дол. - 
повний доступ до 
цьогорічних чисел газети 
на нашому веб-сайті 

5УоЬосІа-пе\л/$.сот 




Інтенсивні Курси Англійської Мови 

Всі рівні володіння мовою • Англійська мова для підприємництва 
Вдосконалення вміння писати і читати • Підготування до іспиту ТОЕРІ. 
Повний вибір курсів Арріе іМас РііоІозМор та Огїісе їог Мас 
“Епдіізй іИгоидй Ібе Агіз” - Центр Діяльности 

ЗрапізЬ-Атегісап Іпзіііиіе 

служить міжнародним студентам на Тітез Зриаге від 1955 р. 

215 МУезІ 43 Зігееі, Тітез Здиаге, N7 10036 
Тел.:212-840-7111 • Факс:212-719-5922 

Іпїо@заі2000.ога • уууууу.заі2000.ога 

8КУРЕ: ЗІийепІСІиЬ • штт.РасеВоок.сот/ЗШсІепІСІиЬ 

777/5 зсМооІ із аиОіопіес! ипсіег ГесІегаІ І~а\м іо епгоІІ поп-іттідгапі аііеп зіисіепіз. 
ПедізіегесІ Ьу іііе Оерагітепі ої Есіисаііоп ої іііе Зіаіе оі Л/єіу Уогк. 




ЬУІУ ЕХРКЕ 55 

РАКСЕЕ 5ЕКУ1СЕ8 



1111 Єа$1 ЄІігаЬеіЬ Аує. 
Ьіпсіеп, Легзеу 07036 



(908) 925-0717 



РАСКАСЕ 8 ТО ІЖКАШЕ 

ВЕЬОКІ!88ІА • КІЇ88ІА • РОІ^О • Е8ТОІМІА • ЬАТУІА • ІЛТНІММА • 8ЬОУАКІА 




15 років в бізнесі чесної і добросовісної праці. 
Полагоджуємо митні справи. 

У зв’язку з розширенням компанія пошукує аґентів до співпраці. 
Доставляємо пачки до України, Білорусі, Росії, Польщі, 
Естонії, Литви, Латвії, Словакії. 

Підбираємо пачки з дому безкоштовно. 

Пересилка пачок через ГІР5 для клієнтів з інших штатів. 

СаІІ ТаІІ Ргее 1-800-965-7262 
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На свято у Випані прийшли численні друзі української громади 



ВИПАНІ, Ню-Джерзі. - Другий 
щорічний „Український фестиваль 4 ' 
відбувся 1 жовтня в Українському 
Американському культурному цен- 
трі Ню-Джерзі (УАКЦ). Його гостя- 
ми були не тільки українці, а й аме- 
риканці інших національностей з 
довкілля - сусіди та друзі україн- 
ської спільноти. 

Фестиваль проведено для поши- 
рення досягнень української куль- 
тури і збірки фондів на центр. 

Головним спонзором фестива- 
лю стала Українська Американська 
Федеральна Кооператива „Само- 
поміч", яка на фестивалі вручила 
даток 50 тис. дол. на УАКЦ. 

Свято спонзорували також чис- 
ленні підприємства та організації, 
включно з Українським Народним 
Союзом, поодинокі жертводавці. 
Усі вони були зазначені в програм- 
ці фестивалю - з поділом на плати- 
нових, золотих, срібних, бронзових 



меценатів та друзів фестивалю (не 
тільки з української спільноти). 

В програмі свята, крім великих 
концертів, були також дитячі ігри, 
льотерія, вечірня забава (грала 
оркестра „Луна"), конкурс на спо- 
живання вареників, а також час- 
тування українськими страва- 
ми і продаж найрізноманітніших 
пам’яток. 

У надвечір’я настоятель церкви 
св. Івана Хрестителя о. Роман Мір- 
чук відслужив Службу Божу. 

У двох концертах виступи- 
ли Український танцювальний 
ансамбль „Іскра" (керівник-хорео- 
граф Андрій Цибик), скрипалька- 
співачка Ксеня Яворська, дует Веро- 
ніка Наливайко (спів) та Калина 
Лещук (бандура), скрипаль Андрій 
Гавриш, тріо бандуристок Оксана, 
Марта і Катруся Телепки. Співали 



(Закінчення на стор. 21 ) 





Тріо бандуристок - Оксана , Марта і Катруся Телепки. 




Танець „Привіт" у виконанні Українського танцювального ансамблю 
„Іскра" Фото: Христя Сизоненко 




Аня Косачевич. Ксеня Яворська. 




Виступає вокальний ансамбль Українського музичного інституту. 




^ Організатори і представники головного спонзора фестивалю - Української Американської Федеральної 

Настя Касиру к. Кооперативи „Самопоміч". 
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Ші 

ПШІ 



НАУКОВЕ ТОВАРИСТВО ім. ШЕВЧЕНКА 
в АМЕРИЦІ 

запрошує на вечір поезії та музики 




КІУС 




СШ8 



л 



Методичний кабінет української мови 

навчальні ресурси - мультимедійні звсбби - атюри для титтв- методист - тїпт бібліотт 



ЛЕОНІДА ГРАБОВСЬКОГО 



Поділіться даром знання мови. Зробіть внесок у майбутнє! 



два поети/два композитори 

Михайло Григорів/ Микола Воробйов 
Валентин Сильвестров/Леонід Грабовський 

У програмі: 

вірші Михайла Григорова та Миколи Воробйова 

читатиме Леонід Грабовський 




-Ми віримо, що мова це ключ до спадщини, 
культури, професійног о розвитку осабистости 
та до спілкування з понад 50 мільйонами 
україномовних людей. 

"Понад 35 років МКУМ відіграє ключову ролю у 
розвитку ефективної україномовної освіти, 

-МКУМ — це унікальна установа, Ми 
розробляємо, видаємо та розповсюджуємо 
україномовні навчальні ресурси. Ми 
співпрацюємо з учителями, шкільними радами 
та міністерствами отій, щоб наші учні мали 
доступ до ефективної україномовної освіти 
СВІТОВОГО рівня. 



Музичні твори Валентина Сильвестрова 
„Поема пам’яті Бориса Лятошинського 
для симфонічної оркестри* (1968) 

Леоніда Грабовського 

„ Гомеоморфія-4 “ для великої симфонічної 
оркестри (1970) 



Допоможіть уможливити цю діяльність. 

Станьте меценатами україномовної освіти. 

пізнатися йільш? т наші проктите про те, й* ваша пожерти моя® допомогти, ласкаве просто звериуш до ки на «ДОИЧМОДО адресу. 

икгаіпіап Іапдиаде ЕсІисаііоп Селіте 
Сапасііап ІпзШиїе оЮкгаішап 5їис1іе5 

430 РетЬіпа НаІІ, Ііпіуегзіїу оїАІЬеПа 
Есітопїоп, АВ Сапаба Т66 2Н8 

Геі; (780) 492-2972 Рак (780) 492-4967 
ЕтаіІ: сіи 5 #иаІЬегїа.са ІУеЬ: жшш,£Іш.са 



будуть показані у відеозапису з Фестивалю 
„Музичні прем’єри сезону “ 
що відбувся у Київській Філармонії 7 квітня 2011 року. 

В суботу, 15 жовтня 2011 р. 
о 5-ій год. по пол. 

в будинку НТШ 

63 РоигіЬ Аує. (між 9-ою і 10-ою вулицями) 
Кеду Уогк, МУ 10003 



Потрібна цілодобова опіка за 
старшою особою що мешкає в 
штаті Колорадо. Харчування та 
проживання - безкоштовні. Умо- 
ви праці- готувати та прибирати. 
Тел : 1 (303) 478-3974 




Д-р Леся Зборовська Голуб, лікар психолог 

для дітей, молоді і дорослих 
лікування страху, депресії, проблем 
спілкування і поведінки. 

622-624 УаІІеу К1, Зиііе 6А 
ІІррег Мопісіаіг, І\и 07043 Теі.: (973) 655-9472 
Н. Дж. ліцензія 31003562 






Азіогіа, Оиеепз, І\ІУ. Потрібна особа 
до опіки над старшою жінкою. Пра- 
ця з проживанням від понеділка до 
п'ятниці. Медичне -дентистичне за- 
безпечення. Тел. 718 777-1077 




“Чорний ворон” 

Цю аудіокнижку В. Шкляра можна 
замовити за адресою: ЗШсІіо 2аЬгауа 
7060 Е. Рагкуіе\у Вт. Рагта, ОН 44134 
ко 2 акре 1 го@уаЬоо.сош 125 дол. США. 
Від 2-х дисків і більше - по 20 дол). 




УКРАЇНСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК У США 

запрошує громадянство 

на другу наукову конференцію 

з циклу ювілейних заходів з нагоди 65-ліття заснування 
У ВАН в Европі та 60-ліття У ВАН у США 

"УКРАЇНСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК 
(1 945-1 950-201 0): ІСТОРІЯ ТА СУЧАСНІСТЬ" 

Програма: 

Відкриття Альберт Кіпа, 

президент УВАН 

До ґенези видання УВАН «ТНЕ МЖО ОЕ МУКОІА ІУ5ЕМКО» (2001). 
Тамара Булат - Видатний Український Музиколог: 

Від НАНдоУВАН син Тарас Філенко 

Музиколог, піяніст, Пітсбурґ 

До ґенези видання УВАН «ЛІТУРГІЯ» (2004). 

Життєвий та творчий шлях Івана Трухлого - син Василь Трухлий, М. Д. 

Чикаґо 

Закриття Анна Процик, 

науковий секретар УВАН 

Конференція відбудеться: 

у неділю, 1 б жовтня 201 1 р., о 2-ій год. по полудні 

в приміщенні УВАН 

206 \Л/е51 1 00іЬ Бігееі, І\1е\л/ Уогк, ІМУ 1 0025 
ІеІ: (212) 222-1866 



иеш Саг іоап$ 




аз Іош аз 



2.75° 

ир іо 5 угз. Лпапсіп§ 



ТО 

АРК* 



ІІ8ЕР УЕНІСІ.Е5 МІ0Ш08 3.00 

КезігісНопз арріу. 

МетЬегзНір геуиігетепіз 



% 



АР/?* 



ир їо 5 уеагз /іпапсіп£ 

*Аппіюі Регсепіоде Раїе 



Анкета на Іпотеку — через Інтернет 

Опііпе Могідаде Арріісаііоп 

• Арріу Опііпе сгі ууут.шТси.огд. 

а і уосіг сопуепіепсе 24/7. 

• $1агі апсі їіпівії уоиг арріісаііоп 
апуііте у/іїіт уоиг рег$опаІІ2ЄСІ сізегпате 
апсі ра$$\лгогсі. 

• $ідп-іф їог Каіе МаїсИ. уує’іі етаіі уосі 
\л4геп уосіг гедсюзїесі гаїе Ьесоте$ ауаіІаЬІе. 



Опііпе МогІ§а£е арріісаііоп РЕЕ. Оіїег ехрігез Осі. 31, 2011. 




$іоо дД 

І /КЯАІЛНАЛГ 



Українська 



РЕРЕКАЦ СКЕРІТ УМІОІЧІ 



ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТНА СПІЛКА 



г=і 

ЕСШАІ. ноіізімс 

І_ЕШЕР 



5іпсе 1953 



877-968-7828 

ууму.п/їсілогд 



ІасеЬоок.сот/ІІкгаіпіапРСІі 



0§[0 




Росіїезіег, N7: 585-544-9518 • АІЬапу, ИУ: 518-266-0791 • Засгатепіо, СА: 916-721-1188 
Зугасизе, N7: 315-471-4074 • Возіоп, МА: 781-493-6733 • РоПІапсі, 0В: 503-774-1444 
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Марія Матіос: „Я мала намір розповісти правду про людське життя“ 



14 жовтня в Українському Американському Культурному Центрі Ню- Джерзі у Ви пані відбу- 
деться прем'єра вистави Івано-Франківського Академічного українського музично-драматич- 
ного театру ім . Івана Франка „ Солодка Даруся" поставленої за однойменним романом Ма- 
рії Матіос (режисер-постановник Ростислав Держипільський). Спектакль здобув славу твору , 
який породжує відчуття причетности кожного до всеукраїнської історії. Цієї весни „Солодкій 
Дару сі" аплодували у Канаді , і ось тепер- зустріч з українською громадою у СІНА. Організатором 
і спонзором гастролей виступає компанія „Міст-Америка". У переддень гастролей пропонуємо 
нашим читачам інтерв'ю з автором „Солодкої Дару сі" Марією Матіос. 



- Наклад „Солодкої Дарусі и перевищив 
150 тисяч. Було вже вісім перевидань кни- 
ги і, мабуть, буде ще не одне. Це рекорд для 
української літератури. Ви особисто з чим 
пов'язуєте таку зацікавленість твором прак- 
тично у всіх регіонах країни? 

- Перше - це незнання історії і бажання дові- 
датися, що там було на тій „западній 44 у повоєн- 
ний час. Але найперше, мабуть, таки розповідь 
про людську долю людяними, хоча й подеко- 
ли жорстокими словами. Думаю, це називається 
правдою життя у художній формі 

-А в чому полягає успіх „Солодкої Дару сі и як 
спектаклю? 

- В Україні існує вже три версії сценічної інс- 
ценізації роману. Унікальність івано-франків- 
ської вистави - у тому, що всі задіяні у спек- 
таклі актори - молоді, середній вік трупи - 25 
років. Це вчорашні студенти Івано-Франків- 
ського Інституту мистецтв. „Солодка Даруся 44 
була їхнім дипломним проектом. До певної міри 
родинні біографії цих молодих акторів віддзер- 
калюють історію, розказану в моїй книзі. Кожен 
з них може розказати щось схоже з життя родин 
своїх дідусів і бабусь, батьків. Це, повірте, дуже 
зворушує. А з іншого боку показує, наскіль- 
ки драматично, а подеколи трагічно складалися 
долі „западенців 44 , та й не тільки їхні, у повоєн- 
ний час, як навіть у одній родині тісно „обніма- 
лися 44 антагоністичні сюжети. 

Можливо, саме через це гра акторів є такою 
переконливою, такою „сльозогінною 44 . 

- Чи брали Ви когось із близьких або знайо- 
мих за прототип Ваших героїв у „Дару сі? 

- У мене майже немає книжок без прототипів. 
Бо прототип - це правда. Але я ніколи не вико- 
ристаю знання чужих таємниць на шкоду тому, 
хто мені їх довірив. Тому я так ретельно камуф- 
люю ці історії, що подеколи прототипи моїх 
персонажів навіть не впізнають, що то вони. 

- Письменник - це багато в чому вчитель. 
Чого б Ви хотіли навчити через „Дарусю <( ? 

- Чесно кажучи, я не мала наміру вчити. Я 
мала намір розповісти правду про людське жит- 
тя. У мене в усіх книжках є одна розмова про 
людину і її життя - любов, страждання, каят- 
тя, ненависть, честь, помста, зрада, милосердя, 
добро. Я хочу нагадувати людям про мораль- 
ні категорії, не оминаючи, проте, неморальних 
проблем. Без цієї розмови - про ієрархію люд- 
ських цінностей - немає справжньої літератури. 

- Ваші твори багато в чому історичні. А як 
Ви ставитеся до необхідности визнання Голо- 
домору геноцидом українського народу? 

- Я входжу до Всеукраїнського громадсько- 
го комітету з питань Голодомору і добре знаю, 
як останнім часом підводять голови ті, хто запе- 
речує голодомор як геноцид. В Україні зараз 
шириться рух за кримінальне покарання тако- 
гого заперечення, так, як і передбачено це зако- 
ном. На жаль, покищо нема політичної волі. 

Але оті величезні черги в музей Голодомо- 
ру в Києві, які я спостерігаю вже тривалий час, 
дають надію, що прозріння у людей наступає, 
бо навіть неповний облік померлих від голоду, 
який демонструється в музеї у Книгах памяті по 
кожній області, може вивести з психічної рівно- 
ваги і загартовану людину. Немає іншого спосо- 
бу донести правду, як її розказувати і підтвер- 
джувати на прикладах. 

- В якій мірі ви відчували себе частиною 
радянської системи? 

- Все моє покоління має велику інерцію 
радянського мислення. Воно доволі часто не має 
цивільної відваги висловити свою незгоду з тим, 
що діється навколо. Воно воліє скрутити дулю 
в кишені - але змовчати, мовляв, від нас нічого 
не залежить. Це хибна позиція. А лікувати як? 
На прикладі життя інших людей, інших країн. 
Інститути громадянського суспільства в Украї- 
ні дуже і дуже нетривкі. Бо людей знову і знову 
намагаються залякати. 

Згадаймо, якою знущальною і принизливою 



для мене як для людини, не кажучи про мою 
родину і батьків, була спецоперація депутата 
парляменту - комуніста Цибенка і правоохо- 
ронної системи України проти мене як письмен- 
ника впродовж кількох місяців 2010-2011 року. 
Не знаю, де і в якій країні 10 діючих генералів, 
дев’ять полковників і ще кілька нижчих чинів 
були б задіяні в „зимовому поході 44 проти одно- 
го слова у книжці? Тим часом, коли рівень зло- 
чинности і корупції в Україні небачено висо- 
кий. Усю хронологію того мого переслідування 
надруковано у новій моїй книзі „Хроніка укра- 
їнського самашествія, Або державна ода фало- 
су 44 , яка щойно побачила світ, як і нова повість 
„Армагедон уже відбувся 44 , які я маю намір пре- 
зентувати в Америці під час гастролей театру. 

- Україна зараз переживає гастарбайтер- 
ський бум. Сотні тисяч дітей залишаються 
без материнського нагляду. Чи цікавить Вас 
така тема для розвитку її у майбутніх тво- 
рах? Якою Ви бачите долю дітей, що зроста- 
ють у таких умовах? 

- Це, мабуть, найтрагічніші сторінки україн- 
ської новітньої історії. Тут треба пера двох Шек- 
спірів і трьох Стефаників, а ще - вагон заспо- 
кійливих ліків. Це ще одна загроза національ- 
ній безпеці країни. Але хто цим переймається, 
окрім філософів і мистців? 

- Що треба зробити, щоб ця ситуація змі- 
нилася? 




Марія Матіос 



- Треба мати політичну волю до змін. Її поки- 
що немає. І через те є велика загроза того, що 
молоді, вдатні, розумні, інтелектуальні, стануть 
такими ж циніками, як оце політичне поріддя, 
що править Україною, ніби кров із неї п’є. 

- Впевнена, що багато хто захоче придбати 
Ваші книги, тим більше - з дарчим підписом 
автора. Чи буде така можливість в американ- 
ських глядачів? 

- Обов’язково. І з радістю! Більше того, аме- 
риканський глядач і читач зможе придбати і 
дві мої книги в перекладі англійською мовою - 
„Апокаліпсис 44 та „Майже ніколи не навпаки 44 , 
які вийшли в Австралії у перекладі Юрія Ткача. 
Юрій Ткач має намір прилетіти до Америки на 
час наших гастролей, так що, думаю, буде мож- 
ливість гарної розмови. 



З письменницею Марією Матіос 
розмовляла Надія Бурмака 



Творчий вечір Юрія Тарнавського в Чикаґо 



ЧИКАҐО. - 17 вересня в 
Українському Інституті Модер- 
ного Мистецтва (УІММ) віта- 
ли письменника і лінґвіста д-ра 
Юрія Тарнавського. Вечір був 
присвячений презентації нової 
книжки автора „ЗЬогІ; Таііз 44 , яка 
щойно вийшла друком англій- 
ською мовою. 

Вечором провадила Віра Бод- 
нарук, голова літературної сек- 
ції УІММ. На вечорі висту- 
пили видавець і письменник 
Екгард Ґердес, голова департа- 
менту англійської мови в коле- 
джі „Лейк-Форест 44 письмен- 
ник Дейвис Шнайдерман, про- 
фесор мистецтвознавства Джім 
Гуґунин; редактор видавництва 
Джеремі Дейвис, викладач літе- 
ратури Д. Джеймсон. 

Ю. Тарнавський вже не впер- 
ше виступає в УІММ. У 1973 
році в первісному приміщенні 



музею він читав свої поезії, які 
увійшли в книжку „Поезії про 
ніщо і інші поезії на цю саму 
тему 44 . Опісля він ще не один раз 
був гостем інституту, де читав 
свої нові твори в українській 
мові. За професією Ю. Тарнав- 
ський - інженер з електроніки. 
Він захистив докторат з лінг- 
вістики і був професором укра- 
їнської літератури і культури в 
Колюмбійському університеті. 

Ю. Тарнавський був одним 
з засновників авангардної 
нюйоркської групи письмен- 
ників, редактором журналів 
„Горизонти 44 та „Нові поезії 44 , 
членом ряду письменницьких 
організацій, видав сім поетич- 
них збірок, три повісті, роман 
та ряд перекладів з англійської, 
німецької, еспанської мов. 

Віра Боднарук 




На вечорі промовляє Віра 
Боднарук. 



ІІкН 



Шедеври Віктора Косенка - на компакт- диску 

Компанія музичних дисків „Кентавр 44 (Батон-Руж, Луї- 
зіяна) випустила три фортепіянні сонати Віктора Косен- 
ка, награні подвижницею його музики Наталею Шкодою. Це 
перший їх запис в історії. 

Музика В. Косенка збудована у віртуозній техніці Ферен- 
ца Ліста, а характером подібна до ностальгії Йогана Брам- 
са. Д-р Н. Шкода - визначна піяністка, педагог Університету 
Каліфорнії Чіко, там же організовує щорічний конкурс фор- 
тепіянового виконавства, є досконалим виконавцем музики 
В. Косенка. Вершинно-змістовне виконання цих українських 
сонат-самоцвітів треба прослухати любителями музики і, 
по можливості, поширити серед чужинців, бо добра музика 
вимагає культурних слухачів. 

Компакт-диск можна купити за 16 дол. в інтернеті (номер 
в каталозі: СКС 3109) на \у\у\у.сепІаиггесогб8.сот, та в музич- 
них крамницях. За додатковими інформаціями можна звер- 
татися до піяністки на її електронну адресу: зЬко(1апа@ 
уаЬоо.сот. 

Богдан Марків 




УІКТОК 

ЗТЕРАЬЮУУСН 

К08Е1ЧКО 

Ріапо Мшіс, 

Уоіишс 2: 

ТЬе Сотріеіе 
Ріапо $опаіа$ 

(Ргетісгс Кесоїчііпв*) 
Маіаіуа ЗИкосіа, ріапо 



Новий компакт-диск з твора- 
ми Віктора Косенка у виконанні 
Наталі Шкоди. 
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У Канаді відзначили 100-річчя Пласту 



ЕДМОНТОН, Альберта. - Новий 
пластовий рік, який зазвичай почи- 
нається восени після літніх таборів, 
для едмонтонської станиці Україн- 
ської скавтської організації Пласт 
цього року готується відзначити 
100-річчя своєї організації. Весною 
1912 року пластуни гуртка, який 
співосновник Пласту д-р Олексан- 
дер Тисовський організував в Ака- 
демічній гімназії у Львові, перші 
прийняли пластову присягу. В той 
час гуртки в інших школах Львова 
організували Петро Франко й Іван 
Чмола. 

Поважна частина праці едмон- 
тонських пластунів цього року 
буде підготуванням до цих великих 



роковин, які святково закінчаться 
Міжкрайовою пластовою зустріч- 
чю, що відбудеться у Львові в серп- 
ні 2012 року. 

Новий рік праці у домівці Плас- 
ту в Едмонтоні почався 24 верес- 
ня реєстрацією членів. Пласт попо- 
внився „пташатами 44 віком від шес- 
ти років, які згодом перейдуть до 
новацтва. Того ж дня почалися 
заняття новацтва і юнацтва в плас- 
товій домівці. 

Урочисто розпочато пластовий 
рік Літургією 25 вересня в Україн- 
ській католицькій церкві св. Юрія 
Переможця, яку відслужив Владика 
Давид (Мотюк), а йому співслужи- 
ли парох о. Антін Тарасенко та ієро- 




Перехід до Уладу старшого пластунства. Фото: Андрій Шиманівка 




монах Іриней - душпастир станиці. 

Після спільного фотографуван- 
ня в церкві усі вирушили до конфе- 
ренц-центру „Шато Люї 44 , де відбу- 
лася святковна збірка, під час якої 
Марта Вовк, Міла Дацько, Максим 
Прийма, Степан Мартинків, Юлі- 
ян Тетеренко, Юстина Мельник і 
Николя Шиманівка перейшли до 
Уладу старшого пластунства (18-30 
років). Ця частина свята, бунчуж- 
ним якої був Микола Білаш, завдя- 
ки прекрасній погоді, відбулася на 
мураві конференц-центру. 

М. Білаш вів подальшою програ- 
мою в залі. Трапезу благословив 
ієромонах Іриней (колишній плас- 
тун Павло Пристаєцький). Прочи- 
тано привітання від Владики Дави- 
да. Під час обіду на екрані показано 
низку фотографій з історії Пласту, 
які приготували юнаки Іван Сли- 
винський і Маркіян Тетеренко. 



Едмонтонська станиця Пласту. 



Фото: Андрій Шиманівка 



Андрій Горняткевич 




Чи Ви готові вже до пенсії? 

УНСоюз може Вам допомогти! 



Наш новий пенсійний плян Тнс/су 7-УедГ АппиІІу” має 

5 . 00 % 

преміяльних протягом першого року! 

Крім цього, УНСоюз не бере ніяких адміністраційних або вступних 
оплат. Є тільки одна вимога - мінімальна вкладка $1 ,000, щоб 
започаткувати. 



Відвідайте нашу Інтернетну сторінку 

>/т>лликгаіпіапМаііопаІА880сіаііоп.огд 

щоб довідатись більше 
або зателефонуйте до УНСоюзу 

800-253-9862 



II N А, Іпс., 2200 Коиіе 10, Рагзіррапу, Ш 07054 
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УКРАЇНА І СВІТ 



Зустріч відбулася у Кривому Розі 



Творча зустріч з В. Луцевим 
у Борщівській школі мистецтв 




На вечорі в школі мистецтв промовляє Ростислав Красовський , сидять - 
Володимир Луців і Галина Уруська. 



БОРЩІВ, Тернопільська область. 
- У Школі мистецтв під зворуш- 
ливі акорди „Елегії 44 Ганни Гаври- 
лець у виконанні піяніста Терно- 
пільської обласної філармонії, уро- 
дженця Борщева Олега Кирилюка 
28 липня відбулась творча зустріч 
з Володимиром Луцевим - відомим 
співаком-бандуристом, організа- 
тором багатьох міжнародних мис- 
тецьких заходів, який нині прожи- 
ває у Великій Британії. 

Ведучий Ростислав Красовський 
зосередився на біографії співака. 
Особливе зацікавлення у присутніх 
викликали спогади В. Луцева про 
спілкування з відомими вихідцями 
з цього краю Яковом Гніздовським 
і Мирославом Старицьким. 

Ведуча - Заслужений працівник 
культури України Галина Уруська 
запропонувала гостям виступи міс- 
цевих талантів. 

Чудовий голос та вправна гра 
на бандурі учня Борщівської шко- 
ли мистецтв, лавреата Всеукраїн- 
ських конкурсів-фестивалів Іго- 
ра Поважного, професіоналізм спі- 
вачки Марії Кашубяк викликали 
захоплення В. Луцева, його дру- 
жини Лесі, доньки Анни. Особли- 



У Запоріжжі 
видали альманах 

ЗАПОРІЖЖЯ. - 25 вересня в 
„Українській світлиці 44 відбулася 
презентація альманаху „Дніпро- 
ві пороги 44 літературного клюбу 
„Літературні вечорниці 44 обласно- 
го товариства „Просвіта 44 ім. Тара- 
са Шевченка. 

Творцями поетичної збірки ста- 
ли 23 автори - члени Спілки пись- 
менників України Віра Коваль, 
Михайло Буряк, Пилип Юрик, а 
також початківці. Допомогли вида- 
ти альманах Товариство укра- 
їнської мови-Чикаго та особисто 
Віра і Богдан Боднаруки. 

На презентації звучали вірші 
в авторському виконанні і теплі 
вітання друзів та шанувальників 
поезії. Презентації альманаху від- 
будуться в інших закладах культу- 
ри та освіти Запоріжжя і області та 
інших, а також в сусідніх Дніпро- 
петровській, Херсонській, Крим- 
ській областях. 

Олег Ткаченко 



во сподобалась пісня „Поміж нас 44 
з репертуару французької співачки 
Шімен Баді, адже дружина В. Луце- 
ва народилась і виросла у Франції, 
а згодом надавала певну допомо- 
гу у перекладі з французької мови 
при написанні українського тексту 
Р. Красовським. 

Композитор Ярослав Злонке- 
вич подарував гостеві свої книги та 
диски з записами власних пісень, 
голова літературно-мистецько- 
го об’єднання „Ліра 44 Леся Лимар- 
ська теж подарувала власні твори 
і поетичний альманах „Краю мій 
Борщівський, краю стоголосий 44 , 
Василь Кирилюк представив влас- 
ну пісню на слова Р. Красовського 
„Біла лілея 44 . 

З словами привітання до В. 
Луцева звернувся його давній при- 
ятель Василь Градовий - дирек- 
тор Чортківської дитячо -юнацької 
спортивної школи, палкий пропа- 
ґандист української релігійної піс- 
ні. 

До гостей та присутніх з напут- 
нім словом звернулися о. парох 
церкви Успіння Пресвятої Богоро- 
диці, автор власних поетичних тво- 
рів о. Богдан Боднар та Іван Баш- 
няк - міський голова, який надав 
вагому допомогу в організації 
творчого вечора. 

Захоплення викликав виступ 
бандуриста, лавреата міжнародних 
конкурсів, Заслуженого артиста 
України Дмитра Губ’яка, який нині 
проживає та працює в Тернополі. 

Ростислав Красовський 



КРИВИЙ РІГ. - 13 вересня місто 
відвідав генеральний секретар Сві- 
тового Конгресу Українців (СКУ) 
Стефан Романів, який зустрівся 
з представниками місцевих наці- 
онально-патріотичних громад- 
ських організацій. Він уже побував 
у Луганську, Донецьку, Дніпропе- 
тровську. 

„Нема причини, з якої Кривий 
Ріг не міг би бути пов’язаним з 
якимось з міст Канади, Австралії 
чи США. Якщо ми це зробимо, то 
люди почнуть їздити і отримають 
можливість бачити, що насправді 
демократичні процеси виглядають 
інакше. Стан демократії в Україні 
викликає велику стурбованість у 
закордонного українства 44 , - сказав 
С. Романів. 

Представник інформаційної 
служби СКУ Андрій Вальчишин, 
котрий прибув до Кривого Рогу 
разом з С. Романовим, мету поїзд- 
ки з’ясував як пошук ідей і справ, 
які можуть об’єднати українців. 

„Ми об’єдналися в робочу гру- 
пу „Українська справа 44 , до якої уві- 
йшли представники різних кра- 
їн, регіонів, різних професійних 
напрямків, - сказав він. - Мова йде 
про об’єднання справами. До робо- 
чої групи увійшли люди, які займа- 
ються питаннями профспілок, 
інформації, молодіжної політики, 
вирішення жіночих проблем 44 . 

Ініціятива відвідання Кривого 
Рогу належала Олексієві Кляштор- 
ному, представникові Всеукраїн- 
ської профспілки „Народна солі- 
дарність 44 . „Кривий Ріг - окреме і 




Генеральний секретар Світового 
Конгресу Українців Стефан Романів 
промовляє в Кривому Розі. 



дуже важливе місто в загальноу- 
країнському маштабі 44 , - запевнив 
він. 

На думку директора Центру 
національного відродження ім. 
Степана Бандери Тараса Рондзис- 
того, який теж прибув в складі 
делегації, громадський рух може 
впливати на владу і політиків. 

Редактор газети „Шлях перемо- 
ги” Віктор Рог представив зібран- 
ню книгу спогадів учасниці Органі- 
зації Українських Націоналістів на 
Дніпропетровщині Наталки Зелен- 
чук, яка зараз мешкає в Канаді. 200 
примірників цієї книги передано 
до бібліотек области. 

Рінат Ковбасюк 




Стефан Романів спілкується з криворізьким ветераном Української 
Повстанської Армії Йосипом Гевчуком. 



Дні України відбудуться в Римі 



РИМ. - В Музеї римської циві- 
лізації (Ріагга Сіоуаппі А§пе11і, 
10) 14 жовтня з нагоди днів Укра- 
їни у Римі відбудеться відкриття 
виставки „Українське мистецтво 
святкує 20-річчя незалежности 
України та 150-річчя об’єднання 
Італії 44 та інавгурація виста- 
вок української художниці Оль- 
ги Мілентій „Вчення та світло 44 та 
„Рай та святилище 44 . Це інсталя- 
ції, представлені на Архітектурній 
бієнале у Венеції. Буде також від- 
крита виставка „Душа незалеж- 
ности 44 картин Галини Чухаль - 
української майстрині, яка пра- 
цює в оригінальній техніці вишив- 
ки, а також преставлено картини 



„Біль, любов, надія 44 української 
художниці-аматорки Надії Стой- 
ко. Виставки діятимуть до 14 лис- 
топада. 

15 жовтня школярів, які навча- 
ються в національних школах 
Риму, запрошено до плянетарію 
Музею римської цивілізації на 
перегляд програми „Діти Східньої 
Европи під єдиним небом 44 . 

16 жовтня відбудеться майстер- 
кляса „Вишивання - давній укра- 
їнський обряд, що об’єднує різ- 
ні народи 44 . Гостям та відвідувачам 
виставки буде запропоновано зро- 
бити маленький стібок на полотні, 
що мандруватиме Італією з метою 
об’єднання українців, які мешка- 



ють в Україні та в Італії. Одночас- 
но триватиме презентація книжок 
Г. Чухаль, Валентини Виноградо- 
вої, Н. Стойко. 

З листопада буде конференція 
„Мистецтво, яке знайомить з істо- 
рією України 44 з показом фільму 
„Подорожуй Україною 44 і прозірок 
про Софію Київську. 

6 листопада українські твор- 
чі колективи „Мальва 44 та „Бон 
Вояж 44 виконають українські 
народні танці і танці народів світу. 

Святкування організовують 
Асоціяція українських жінок- 
робітниць в Італії та Асоціяція 
„Україна-Світ 44 . 

З запитаннями можна звертати- 
ся на телефони: 339-758-4432, 389- 
686-5382. 

Світлана Ковальська 
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Журналісти України побачили минуле і сучасне Шевченкового краю 




Гостинно зустріли журналістів на Черкащині. 

Фото: Олександер Вівчарик 




Керівника журналістського фонду Людмилу Богословську посвячують у 
козацькі берегині. 



Олександер Вівчарик 

ЧЕРКАСИ. - Уперше за бага- 
то років журналістський фонд 
при Національній спілці журна- 
лістів України провів 8-10 вересня 
за програмою „Пізнаємо Україну 
разом” прес-тур у Шевченковому 
краї для журналістів з усієї країни. 

Черкащина - духовний і геогра- 
фічний центр України, край уні- 
кальної історії. Тут була перша 
козацька республіка, 7,000 років 
тому тут зародилася трипільська 
цивілізація. В області діє два наці- 
онально-культурних і два держав- 
них заповідники, є 10 тис. пам’яток 
історії та культури. 

Шевченків край дуже перспек- 
тивний для інвесторів. Тож обласна 
влада створила головне управління 
інвестиційно-іноваційної політики. 
І є вже перші результати. Напри- 
клад, цього року з допомогою 
французького інвестора в Черкасах 
введено в дію завод з виробництва 
тари для будівельних супермарке- 
тів. А це 400 нових робочих місць. 
За два роки в області було введено 
в експлуатацію 230 різноманітних 
об’єктів. Серед них музей Тараса 
Шевченка в Каневі, обласна дитя- 
ча лікарня. 

Три дні мандрівки журналістів 
Шевченковим краєм промайнули, 
мов одна мить. У селі Легедзино- 
му директор історико-культурно- 
го заповідника „Трипільська куль- 
тура” Владислав Чабанюк розповів 
про прадавнє поселення площею 
450 гектарів, яке розкопують з 1981 
року. Розкопано 46 жител, а в посе- 
ленні було понад 3,000 двоповерхо- 
вих будівель трипільців. 

Історик Володимир Круц, який 
вже ЗО років очолює археологіч- 
ну експедицію в Легедзиному, про- 
дав у Києві квартиру, купив хату в 
селі і живе там, де жили трипільці. 
А В. Чабанюк зняв в селі художній 
фільм „Казка про Чорного козака”, 
у якому ролю татарського мурзи 
виконала американка Наомі Умань, 
яка приїхала на землю своїх пред- 
ків, придбала в селі хату, посадила 
картоплю і малює дивні картини. 

У Легедзиному під час Другої 
світової війни приймали спільну 
параду військ Гітлер і Мусоліні. 

Про минуле Черкащини розпо- 
віла заступник директора з нау- 



кової роботи обласного краєзнав- 
чого музею Валентина Нестерен- 
ко, котра супроводжувала гостей 
усі три дні. У Жашкові здивував 
журналістів гармоніст Іван Сухий, 
який грав на лопаті. Він став лав- 
реатом багатьох міжнародних кон- 
курсів солістів-гармоністів, зокре- 
ма переможцем „Слов’янського 
базару в Неаполі”. І. Сухий є 
художнім керівником зразкового 
дитячого ансамблю гармоністів, він 
створив єдину в Україні музейну 
кімнату гармоніки. 

Багато відомих музикантів почи- 
нали свою кар’єру з гармоніки, 
зокрема Герої України Раїса Кири- 
ченко, Олександер Білаш і Анато- 
лій Авдієвський. 

На Жашківщині мешкали тюр- 
комовні племена, і про це нагаду- 
ють назви сіл Охматів, Сабадаш... 
З далекого минулого збереглася у 
людей цього краю пристрасть до 
коней. Ще 100 років тому Жаш- 
ків славився кінською торговицею. 
Щоб купити доброго рисака, сюди 
приїздили навіть з Києва. Тепер 
підприємець, президент аматорів 
кінного спорту України Валентин 
Нечипоренко збудував кінноспор- 
тивний комплекс, рівного якому 
немає в Европі. Це елітний заклад, 
який має навіть майданчик для 
гелікоптерів. У комплексі тренува- 
лися команди з Голяндії, Німеччи- 
ни, Росії, Японії. 

Жашківська земля пам’ятає 
Коліївщину, народних повстанців 
і бої з нацистами. Звідси Максим 
Залізняк рушив у похід на Умань. В 
Охматові жив відомий український 
фолкльорист, композитор і хоро- 
вий дириґент Порфирій Демуць- 
кий, який організував у селі відо- 
мий на всю Україну хор. Послуха- 
ти його в Охматів приїздив Мико- 
ла Лисенко. 

У селі Бузівка стави рибно- 
го господарства „Гірський Тікич” 
мають площу 1,200 гектарів. У них 
вирощують тисячі тонн риби різ- 
них сортів. Найбільш екзотич- 
ний - веслоніс, заморський гість 
з роду осетрових, що живе в мулі 
річок американських річок Місісі- 
пі і Мізурі. Він прижився в Вузів- 
ці. Риба ця живе до 80 років і сягає 
ваги 120 кілограмів. 

Журналісти відвідали в Умані 
знаменитий парк „Софіївка”, який 



наприкінці XVIII ст. збудував для 
своєї дружини-красуні граф Ста- 
ніслав-Щенсни Потоцький. Це 
шедевр світового паркового мисте- 
цтва, який, на відміну від більшос- 
ті подібних об’єктів, зберігся май- 
же повністю. 



Під час вечері до журналістів 
прийшли музики фолкльорного 
гурту „Ґонта”. Здавалося, що то гай- 
дамаки виливали свої сум і радість 
в українських піснях, які могли 



(Закінчення на стор. 15) 




Могила матері Тараса Шевченка в селі Шевчен- 
ковому. 




Іван Сухий грає на лопаті. 




Гармоніка з сірників, яку виготовив умілець 
Богдан Сенчуков. 
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В Ізраїлі відзначили свято України 



ТЕЛЬ-АВІВ, Ізраїль. - На 
честь Дня незалежности 
України Посольство України 
19 вересня провело урочис- 
те прийняття в готелі „Давид 
Інтерконтиненталь С£ , у якому 
взяли участь представники 
Держави Ізраїль, дипломати, 
служителі ряду церков, міс- 
цеві українці. 

Оперна співачка Світла- 
на Бендикова і композитор 
Михайло Бендиков викона- 
ли гимни України та Ізраї- 
лю, були висловлені числен- 
ні вітання. 

Світлана Глаз 




Веселилися господарі і гості , 




Під час виконання гимнів України та Ізраїлю (зліва): Світлана Бендикова , 
Посол України в Ізраїлі Генадій Надоленко, міністер розвідки і атомної 
енергетики Ізраїлю Дан Мерідор і композитор Михайло Бендиков. 




Радник з економічних питань Посольства 
України Ольга Новицька і міністер туризму 
Ізраїлю Стат Місежников на святі. 




Святковий торт розрізують Посол України в 
Ізраїлі Генадій Надоленко і голова товариства 
„ Українці в Ізраїлі ' с Світлана Глаз. 




На свято прийшли представники Вірменської 
Апостольської Церкви. Фото: Андрій Глаз-Шая 



Журналісти... 

(Закінчення зі стор. 14) 

народитися тільки на цій чудовій 
землі. 

Підприємство „Уманьферммаш” 
після розпаду СРСР було на межі 
закриття. Але його зуміли перепро- 
філювати і зараз випускають понад 
60 найменувань техніки для сіль- 
ського господарства та металюрґії. 
Тут мають працю 1,400 уманців. 

Уманський тепличний комбінат 
- другий за розмірами в Україні. 
Його площі перевищують 32 гек- 
тари. Це величезне засклене міс- 
то. Щороку тут вирощують на про- 
даж 16 тис. тонн помідорів і огір- 



ків різних сортів, які пакують у 
спеціяльні лотки на автоматичній 
лінії. Джмелів для запилення ово- 
чів купують у Голяндії. 

Звісно, на Черкащині чима- 
ло підприємств. Автоскладальний 
завод компанії „Богдан Моторе” у 
Черкасах ми відвідали вихідного 
дня. Виробництво авт тут розпоча- 
ли 2008 року, а тепер це одне з най- 
сучасніших підприємств Східньої 
Европи, на якому складають легко- 
вики корейської марки „Гундай” - 
120 тис. авт на рік. 

Не менш сучасний вигляд 
мають і виробничі площі компа- 
нії „Манеж”, заснованої 1995 року. 
Це сімейна компанія, яка виробляє 
сонцезахисні системи, текстиль, 




Найбільше журналістів вразив американський веслоніс. 



завіси. Власники підприємства - 
подружжя Марина і Володимир 
Дяченки. Розпочали з одного вер- 
стата, який зберегли як реліквію, 
Відтоді виросло провідне у своїй 
галузі підприємство України, яке 
виграло тендер з постачання сон- 
цезахисних систем на спортовий 
комплекс „Олімпійський” в Києві, 
який перебудовують до чемпіонату 
„Евро-2012”. 

Журналісти побачили унікальні 
речі в музеї українського рушника 
у стінах Черкаського національно- 
го університету ім. Богдана Хмель- 
ницького, у Національному запо- 
віднику „Батьківщина Тараса Шев- 
ченка”, в Суботівському історично- 
му музеї. 




Багатий вилов. 




На підприємстві „Уманьферммаш” гостей зустрів директор Анатолій 
Ліпкан (у центрі). 
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НОВИНИ ЛІТЕРАТУРИ І МИСТЕЦТВА 



Про масове українське кіно 



Тарас Ткаченко - один з тих мо- 
лодих українських кінорежисерів , 
що вже встигли заявити про себе 
на міжнародних кінофестивалях ; 
здобули нагороди і визнання, але 
в Україні про них покищо знають 
небагато людей . Нещодавно на 
Одеському міжнародному кінофес- 
тивалі він став лавреатом пер- 
шої премії за найкращий україн- 
ський короткометражний фільм 
„Собачий вальс" з альманаху „За- 
кохані в Київ", в центрі якого - нос- 
тальгійна картина старого улю- 
бленого міста, зіткнення старого 
і нового . Т. Ткаченко свого часу був 
стипендіятом „Смолоскипу" Він 
розповів Олегові Коцареву з видав- 
ництва „Смолоскип" про україн- 
ське кіно в загальнокультурному і 
суспільному контекстах . 

- Чому в Україні непросто 
побачити фільми своїх режи- 
серів, зокрема тих, які дістали 
нагороди? 

- Головна перешкода на шля- 
ху до глядача не лише таких, а й 
взагалі українських фільмів, - в 
тому, що прокатники не хочуть 
мати з ними справи. Вони бояться 
не заробити на них грошей. Адже, 
по-перше, українське кіно мало 
реклямоване, а по-друге, на ньо- 
го мало хто ходить, його не дуже 
прийнято дивитися через неґа- 
тивні стереотипи. Українське кіно 
програє конкуренцію европей- 



Друкарня 

СОМРІІТОРШМТ Согр. 

ЕзІаЬІізІїесі 1972 

СІіПоп, №№ иегзеу 
виконує друкарські роботи: 

• книжки (в твердій і м’якій оправах) 

• журнали (з експедицією, або без) 

• канцелярійні друки 

• весільні запрошення (в укр. і анг. мовах) 

Ваші замовлення виконуємо 
сумлінно, скоро і на час та 
з 30-літнім досвідом! 

973 - 574-8800 

Рах: 973-574-8887 

е-таіІ:сотриіорг@аоІ.сот 



ЮРІЙ Б. КОРДУБА 

Адвокат 

л Етріїазіз оп Веаі Е5іаіе. УУІІІ5, 
Тгизіз апсі ЕІсІег І.ауу 

\Л/агй \Л/і«у Ргіує, Р.О.Вох 249, МопМІІе, N3 07045 
Ноигз Ьу Арроіпітепі! Те І . (973) 335-4555 




ФУНДАЦІЯ 

УКРАЇНСЬКОГО 

ВІЛЬНОГО 

УНІВЕРСИТЕТУ 




ЗАСЛУГОВУЄ НА ВАШУ 
ВСЕБІЧНУ ПІДТРИМКУ! 

ІІкгаіпіап Ргее ІІпіуегзіїу 
Роипсіаііоп, Іпс. 

Р. 0. Вох 1028, Уогк, N7 10276 



АРКА 



Нитки, тканина до вишивання, 
писанкові прибори, касети, відео- 
касети , СЦ шкільні книжки, хустки, 
кераміка, різьба . 

89 Базі 2псІ Зі, ІЧею Уогк, ІЧУ 10009 

ТеІ.: (212) 473-3550 у 




Тарас Ткаченко виступає після 
отримання першої нагороди на 
Одеському кінофестивалі. 



ському та американському також 
і через те, що в нього вкладається 
значно менше грошей, воно пере- 
буває на іншому етапі розвитку. 

- А як виходять з таких про- 
блем інші країни? 

- В європейських країнах пере- 
важно є розумна протекціоніст- 
ська політика - це і реклямуван- 
ня досягнень власної кінемато- 
графії, організація невеликих 
тематичних кінотеатрів. В Укра- 
їні мало екранів. А ще практич- 
но немає муніципальних екранів, 
які були б не такими залежними 
від комерційного кіна, як приват- 
ні, й мали би простір для маневру. 
Саме тому українське кіно є у сві- 
ті, на фестивалях, в Европі, але не 
в Україні. 

Деякі кінотеатри з нкомерцій- 
ним репертуаром є у великих міс- 
тах - „Жовтень” у Києві, „Бом- 
мер” у Харкові. У таких кінотеа- 
трів - гарні перспективи, це абсо- 
лютно перевірений і виправданий 
європейській формат. Можна роз- 
вивати їх у тематичні напрямки. 
Приміром, у Польщі є спеціяль- 
ні архівні кінотеатри, де можна 
подивитися старі фільми. Однак, 
покищо цим відносно некомер- 
ційним кінотеатрам в Україні 
живеться доволі непросто. Щас- 
тя, що український глядач стає 
все більш вибагливим, все більше 
з’являється любителів „іншого” 



До Кіровограду 

КІРОВОГРАД. - На початку 
1990-их колишня картинна ґалерія 
повернулася до свого первинного 
стану - знову стала Спасо-Преоб- 
раженським храмом, тому мистці 
не мали місця, щоб показати свої 
твори громаді. Численні звертання 
голови обласної організації худож- 
ників Михайла Надєждіна до вла- 
ди нічого не дали. 

Але саме в структурі влади 
живописом захопився колишній 
секретар міської ради підприємець 
Микола Цуканов, який навесні 
цього року відкрив першу в місті 
приватну картинну ґалерію „Єли- 
саветград 44 . Приміщення в центрі 
міста М. Цуканов придбав - орен- 
да була б економічно обтяжливою. 
Щоб утримати ґалерію, він прак- 
тикує продаж магнетиків з зобра- 
женням картин і листівок. 

М. Цуканов намагається у ґале- 



кіна. Багато кому вже нудно навіть 
від надпотужних спецефектів. 

- Чому в сучасному авторсько- 
му українському кіні так багато 
російської мови? 

- Більшість режисерів тепер 
російськомовні. Напевно, така 
була традиція, плюс не мож- 
на забувати, що за радянських 
часів кінематографія була передо- 
вою лінією ідеологічного фрон- 
ту, і контроля, тиск були особливо 
сильними, в тому числі й у мовно- 
му питанні. 

По-друге, є проблеми з мов- 
ною органікою акторів, на них теж 
діють оці традиції, стереотипи, до 
того ж їх навчають надто акаде- 
мічної, дещо штучної й не в усіх 
ситуаціях доречної версії україн- 
ської мови. Реальна сучасна укра- 
їнська розмовна мова зовсім інша, 
і щоб добре, органічно її відтвори- 
ти, режисерові зараз треба окремо 
цим займатися, що далеко не всі 
захочуть робити. Мені дорікали, 
що мої будівельники у фільмі роз- 
мовляють зовсім не так, як мали б 
говорити справжні будівельники. 

І останній, чи не найважливі- 
ший, пункт: фільми, зроблені в 
Україні, часто розраховані переду- 
сім на російський ринок, адже він 
великий і зручний. 

- Чи з'явиться колись масове 
українське кіно? 

- Рано чи пізно з’явиться. Але 
для цього воно має стати справ- 
ді українським - творчою групою, 
тематикою, мовою. Це три кити, 
на яких стоїть будь-яка наці- 
ональна кінематографія. Націо- 
нальне масове кіно з новим кольо- 
ритом, підходом і ментальністю 
показує загальновідомі речі. 

Для українського комерційного, 
масового кіна є потенційні гляда- 
чі, режисери, інвестори. Бракує 
екранів і повернення грошей. Але 
інвестори незабаром зрозуміють, 
що саме працює „не так 44 , і полад- 
нають систему. 

Україна, а не Росія повинна ста- 
ти первинним ринком для україн- 
ських фільмів. Звісно, мала б бути 
й державна підтримка, не пряма, 
але комплексна, бо чисто комер- 
ційну систему ми точно не потяг- 
немо. 

- Як ви гадаєте, масове й 
авторське кіна надалі будуть 
зближуватися чи розходитися? 

- Не беруся пророкувати, а ска- 
жу краще моє побажання: фільм 



повинен мати і потужну автор- 
ську позицію, і бути доступним 
досить широкому глядачеві. Тоб- 
то треба прагнути балянсу, колись 
він буде знайдений. 

- Ви були стипендіятом „ Смо- 
лоскипа ”, брали участь в інших 
стипендійних і / рантових про- 
грамах, наскільки важливо це 
для сьогоднішнього мистця? 

- Я не лише був стипендіятом 
„Смолоскипа”, а ще й загітував 
узяти участь у цій програмі чима- 
ло колеґ і однокурсників. Нам це 
тоді дуже допомагало, особливо в 
тому, щоб купувати книжки. Вза- 
галі, будь-які стипендії, Гранти - 
передусім стимул, бо заохочують 
людину до активносте. 

- Чи почуваєте ви себе як 
режисер у полі якоїсь конкретної 
кінематографічної традиції? 

- Зараз багато хто любить лая- 
ти українське поетичне кіно. Але 
все-таки це - потужне явище сво- 
єю метафорою, вмінням розгор- 
тати сюжет, гумором. І поетич- 
не кіно помітно вплинуло на мене, 
зрештою, ми виховувалися на цій 
традиції, тож, мабуть, вона най- 
ближча. Інша річ, що ця школа 
має еволюціонувати, трансфор- 
муватись. Але, напевно, в осно- 
ві мусить залишитися метафо- 
ричність, орієнтація на акторське 
кіно. 

- Наскільки взагалі сучасна 
українська література кінема- 
тографічна? 

- Останнім часом вона стає все 
більш кінематографічною. Раніше 
все було написано надто важкою, 
плутаною мовою, як для кіно, 
адже головне в кіно - історія, а 
не стилістика письма. Сьогодні 
таких творів усе більше. Важливо, 
що „Коронація слова” віднедавна 
оголосила конкурс кіносценарі- 
їв, це додає нашим авторам специ- 
фічного досвіду і стимулу. 

Бажання працювати в кіні рос- 
те. Правда, є один трохи про- 
блемний момент. Раніше в режи- 
сери йшли люди досвідченіші, 
які вже мали якийсь фах, осві- 
ту, адже режисер - це така робо- 
та, яку треба на щось „одягати”, 
на якийсь культурний рівень, 
досвід. А тепер у нас другу вищу 
освіту зробили платною, бага- 
то кому вона стала не по кишені, 
тому переважно приходять зовсім 
молоді. Побачимо, які будуть 
результати... 



повертаються ґалерії мистецтва 



рії об’єднати усю Україну, пред- 
ставляючи художників Одесь- 
кої, Дніпропетровської, Закарпат- 
ської, Харківської художніх шкіл. 
Він мріє здійснити великий про- 
ект, який зібрав би хужожників з 
усіх куточків України і продемон- 
стрував, що їх об’єднує прихиль- 
ність до традиційного реалістич- 
ного мистецтва. 

Ще одна картинна ґалерія, точ- 
ніше постійно діюча виставка 
Андрія Кадегроба розмістилась на 
третьому поверсі крамниці „Мрія 44 
на сусідній вулиці. Батьки А. Каде- 
гроба - власники крамниці, тому 
молодий художник має можли- 
вість підтримувати таку виставку. 

Ґалерія А. Кадегроба разом з 
молодіжною медіа-групою „Весь 
Кіровоград 44 вже провела кілька 
благодійних авкціонів - за виру- 
чені гроші купили обладнання для 



одного з дитячих будинків і облас- 
ної дитячої лікарні. 

Щойно відкрився художній 
сальон „Аполон 44 , який пропо- 
нує вироби народного мистецтва, 
картини, антикваріят. В сальоні 
працює випускниця мистецького 
факультету Кіровоградського дер- 
жавного педагогічного університе- 
ту Олена Бахмач. 

Кіровоград має давні традиції 
живопису. Колись у місті діяли 
знамениті рисувальні кляси, орга- 
нізовані академіком Петром Крес- 
тоносцевим, які дали мистецтву 
чимало відомих імен. Сьогодні 
успішно діє дитяча художня школа 
(директор Леонід Бондар). 

Хотілося б, щоб місто поверну- 
ло славу одного з центрів образот- 
ворчого мистецтва. 

Світлана Орел 
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МАЛЬОВНИЧА УКРАЇНА 



Тихі зорі на Шацьких озерах 




Завжди тепле озеро Пісочне. Фото: Олександер Костирко 




Сонце сідає за озером Світязь. 



Олександер Костирко 

ШАЦЬК, Волинська область. 
- Шацькі озера гарні цілий рік. 
Тиша, спокій, широкі плеса бла- 
китних озер Світязя та Пісочно- 
го, чисте повітря хвойних лісів 
заряджають енерґією і змивають 
щоденні турботи. Кришталево- 
чиста вода приваблює людей з усіх 
куточків України. 

Понад ЗО озер лежать у межи- 
річчі Прип’яті і Бугу. На берегах 



(Закінчення на стор. 21 ) 




Симфонія хмар над озером Світязь. 




Куточок рибальських надій на озері 
Світязь. 




икгаїпіап Атепсап РеаегаІ Сгеаіі ипіоп 
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Кредит картка VI ЗА® 
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Оплату за 1 -ий рік платимо ми! 
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СПОМИН СВІДКА 

Згадуючи О. Ольжича та І. Багряного 



Осип Зінкевич, 

Київ 

Закінчення . 

Початок в ч. 39 від ЗО вересня . 

Почувши ці слова, незнайо- 
мець аж заворушився, а я продо- 
вжив: „Розумієте, а я так і не знаю, 
хто такий Хвильовий. Дивно, але 
чомусь він не йде мені з голови... 
Завжди повертається, а я так і не 
знаю, хто він. . . Може, ви скажете? 

З тією невідомою мені люди- 
ною я пробув більше двох годин. 
Він поводився зі мною як з дорос- 
лим. Розповідав про Організацію, 
про літературний процес в Україні 
1920-их років, про Миколу Хвильо- 
вого і „хвильовізм 44 , про нищення 
совєтами української інтелігенції. . . 

Я слухав, щось розумів, бага- 
то чого не розумів, але та розмова 
залишилася глибоко у моїй душі. 
Для мене, звичайного сільсько- 
го хлопчини, розкривався зовсім 
новий інший світ. Тоді я і уявити 
собі не міг, що це розмова про те, 
що пізніше назвуть „Розстріляним 
відродженням 44 . Я і подумати не міг, 
що саме мені доведеться видавати 
серію книжок під цією назвою. . . 

...Друга світова війна добігала 
кінця. Мого батька як заручника 
розстріляли німці у Косові. Мати і 
сестра були евакуйовані і опинили- 
ся у Західній Німеччині. їх відшу- 
кали два мої товариші й повідоми- 
ли, що були, мовляв, очевидцями, 
як під час бомбардування я заги- 
нув під уламкам якогось чеського 
кафе. Так і було. Я весь день зали- 
шався під уламками, а мої товари- 
ші кинули мене і щасливо діста- 
лися на Захід. Як водиться, мати 
попросила священика о. Тарна- 
вецького відслужити Панахиду за 
упокій моєї душі. І він відслужив. 

А я в той час ще жив, здобував 
Прагу, був легко поранений, згодом 
нагороджений. І так застав мене 
травень 1945 року. Війна закін- 
чилась. А я далі у Празі. Думаю і 
передумую, пляную і перепляно- 
вую, як вирватися на Захід. І тут 
я познайомився з українцями 
Закарпаття. Ми потоваришува- 
ли. І наступного року (десь навесні 
1946-го), один з них придбав квит- 
ки і поїхав зі мною аж до Плзна, 
а звідти - до кордону між Чехос- 
ловаччиною і американцями, які 
окупували Західню Німеччину. Він 
пройшов зі мною до самого кордо- 
ну, попрощався і повернувся. 

Далі я пробирався сам. Уночі 
щасливо перейшов кордон і опи- 
нився у вільному Західньому сві- 
ті. Іду якоюсь сільською стежкою 
і раптом чую незрозумілі крики. 
Дивлюсь - біжать за мною амери- 
канці. Схопили і завезли до неве- 
личкого містечка Фурт-ін-Вальд. 
Допити почерез перекладача три- 



вали дуже коротко. Я, наївний, 
розказав їм усю правду про себе. 
Вони вкинули мене до в’язниці і 
вирішили як дезертира передати 
тим, від кого мені вдалося втекти. 
Я оголосив голодівку, забарикаду- 
вався у камері. Серед американців 
знайшлися українці. Вони допомо- 
гли, і мене звільнили. 

Неподалік, у місті Реґенсбурґ, я 
віднайшов своїх земляків зі Сня- 
тинщини. Вони знали, де перебу- 
вали мати і сестра. Так я опинився 
біля Мюнхену, у невеличкому міс- 
течку Карльсфельд, де був великий 
табір Ді-Пі для українських біжен- 
ців. Там я знайшов своїх. Вони, 
побачивши мене живого, плакали, 
хрестилися і перехрещувалися, не 
вірили своїм очам, обнімали... 

...Десь восени (це був вересень 
або, може, жовтень) я дивився у 
вікно і бачив, як кілька хлопців 
розклеюють на будинку навпро- 
ти якусь афішу. Вийшов, подивися 
і побачив, що це рекляма виступу 
в Мюнхені якогось невідомого мені 
письменника. Реклямою я не захо- 
пився, ім’я письменника мені нічо- 
го не говорило, ніколи про нього 
не чув. їхати до Мюнхену не зби- 
рався. Ліг на ліжко, читаю якусь 
книжку. Дивлюсь у вікно через 
кілька годин і знову бачу навпроти 
кількох хлопців, але інших, які зри- 
вають ту афішу. їм не дуже вдаєть- 
ся, бо вона добре приклеєна. Я зно- 
ву вийшов. Питаю: „Хлопці, що ви 
робите, чому зриваєте афішу? 44 . 

І почув: „Ти звідки взявся? Не 
знаєш, хто це буде виступати? 
Большевик, совєт, якийсь Багря- 
ний... Не допустимо... Поїдемо, 
крик піднімемо 

І я вперше в моєму житті почув 
це ім’я - Багряний. Кажу їм: „І я 
б хотів поїхати з вами, недавно 
вирвався від більшовиків, з-під 
совєтів, допоможу. 

Через кілька днів ми вчотирьох 
сиділи у потязі і їхали до Мюнхену. 
Домовились: прийдемо трохи рані- 
ше, сядемо у другому ряді і, як тіль- 
ки він з’явиться, почнемо кричати. 

Ми прийшли, сіли у другому 
ряду. Почала збиратись авдиторія. 
На сцену вийшла людина серед- 
нього віку, сказала кілька слів про 
письменника, назвала його Іваном 
Багряним і повідомила, що він буде 
говорити про молодь великої Укра- 
їни. На сцену вийшов І. Багряний. 
Привітав присутніх, сказав кіль- 
ка слів, і його погляд зупинився на 
нас чотирьох, наймолодших серед 
усіх. Я злякався того пронизливо- 
го погляду. 

Ми з хлопцями перезирнулись. І 
один з них спитав: 

„ Ну що, будемо кричати? 44 . „Мов- 
чи! 44 - відповів я з притиском. І ми 
мовчали. 

Я глянув і побачив на сцені 
зовсім іншу людину. Таким того 



страшного письменника, про яко- 
го дорогою мені говорили хлопці, 
я собі не уявляв. Коли почув перші 
його слова, то з голови враз виле- 
тіли слова „большевик 44 , „совєт 44 ... 
Я чув, що та людина говорить про 
те, що мене цікавить. У мою голо- 
ву вривається з його вуст сло- 
во „Хвильовий 44 . Перед моїми очи- 
ма з’являються ті два лейтенанти- 
червоноармійці. Я слухав виступ 
дослівно з заціпленими вустами. 
Мої товариші теж слухали і мовча- 
ли. Ніхто з них не зважився кри- 
чати, а їм було доручено зірвати 
виступ. Я, як і вони, дивився і слу- 
хав. І цей письменник своїми сло- 
вами змушував нас думати. Я хотів 
щось записати, але не мав ані олів- 
ця, ані паперу. І я прошепотів: 
„Хлопці, хто з вас має папір, олі- 
вець? Хочу дещо записати. . .“. 

Один подав олівець, інший 
- клаптик паперу. І той пожов- 
клий клаптик паперу зберігаєть- 
ся у мене вже 65 років. Я відшукав 
його і побачив написані карлючка- 
ми слова Багряного: „Хвильовий 44 , 
„Аґлая 44 , „Вальдшнепи 44 , „пасив- 
на молодь 44 , „Павлік Морозов? 44 
(чомусь я поставив знак запитан- 
ня біля Павліка Морозова), „зна- 
менник Хвильових 44 , „типи молоді з 
однаковими позитивними рисами 44 , 
„авіяція 44 , „висока техніка 44 , „наші 
кадри 44 . І якраз на словах письме- 
ника „наші кадри 44 чомусь припи- 
нились мої записки. І. Багряний 
закінчив виступ. Гучними апло- 
дисментами авдиторія дякувала 
йому. Після того були запитання, 
він щось відповідав, але та частина 
стерлася в моїй пам’яті. 

Я вискочив на сцену. Мені при- 
гадується, що я був наймолодший 
серед тих, хто теж вийшов на сце- 
ну. Підійшов до І. Багряного. Він 
зупинив свій погляд на мені, може, 
тому що я виглядав дуже молодо, 
мав лише 20 років. 

Я промовив: „Пане Багряний, 
вибачте, що я вам перешкоджаю... 
Бачу, тут багато людей хочуть з 
вами привітатися, поговорити... 
Я буду дуже коротко... Ви бага- 
то разів згадували ім’я Хвильо- 
вого... Я чув про нього. Але дуже 
мало знаю... Нічого не читав. 
Може, у вас є якась його книж- 
ка? Він мене дуже цікавить... 44 . Я 
бачу, що на письменника чекають, 
хтось тягне його за руку, я зніяко- 
вів, але він простягнув мені руку: 
„Вас цікавить Хвильовий? Як це 
так? 44 . „Це довга історія, колись роз- 
кажу, якщо дозволите 44 . „Ось вам 
моя адреса в Авґсбурґу, скажіть, 
коли зможете приїхати? 44 . „Через 
два тижні від сьогоднішнього дня 44 . 
„Домовились, чекаю. Ви перша 
молода людина, яка підійшла до 
мене і питає про Хвильового... Як 
вас звати? 44 . 

Я назвався. Він потиснув 
мені руку, і ми розійшлись. Зно- 
ву мене заскочило, що і цей пись- 
менник мені „ви-кає». Усі кругом 
„ти-кають 44 , а він, як і той незнайо- 
мець у Львові, „ви-кає 44 ... 

...Рівно через два тижні я поїхав 
до Авґсбурґа. З нетерпінням чекав 
цієї зустрічі. З виступу письмен- 
ника я мав уявлення, хто ця люди- 
на. Тоді він багато разів згадував 
ім’я М. Хвильового. Може, був з 
ним знайомий, може, вивіз з собою 
його твори? 

Я віднайшов адресу, постукав у 
двері. Двері відчинив сам І. Багря- 
ний. Він з усмішкою привітався, 
подав руку. Помешкання вигляда- 
ло як робочий кабінет. Він був сам. 
Попросив сісти і відразу розпочав 
ділову розмову. Почав приблизно 
так: 
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„У Мюнхені ви сказали, що ціка- 
витесь Хвильовим. І в Україні, 
і вже на еміграції я зустрічався з 
багатьма молодими людьми вашо- 
го віку, але не бачив, щоб хтось з 
них, двадцятирічних, цікавив- 
ся Хвильовим. Розкажіть, звідки 
ви, хто ви, чому саме Хвильовий? 
Мені цікаво, коли і де ви почули 
ім’я цього письменника? 44 . 

Я дивився на цю людину, на його 
ввічливість, відвертість, діловість і 
в мене зникло те напруження, яке 
відчував дорогою. Мені здавалось, 
що ми знайомі вже багато років. 

Я розповів йому всю історію 
мого знайомства з іменем Хвильо- 
вого. І про мене, про мого батька, 
про прихід у наш край Радянської 
Армії і про той вечір, коли я впер- 
ше почув від двох лейтенантів-чер- 
воноармійців: „І у нас були такі, які 
були за самостійність... Були Хви- 
льовий, Скрипник, Шумський... І 
як вони скінчили 44 . 

І. Багряний пов’язав свою роз- 
мову з розповіддю про літератур- 
ний процес 1920-1930-их років, 
робив наголос на значенні і ролі у 
ньому М. Хвильового, про радян- 
ські репресії і терор, згадував іме- 
на знищених письменників, про 
своє ув’язнення. Після досить дов- 
гої розповіді, яку я перервав лише 
кількома запитаннями, він гово- 
рив про молодь, яка відіграє вирі- 
шальну ролю у боротьбі за неза- 
лежність. Говорив дещо про кадри. 
Я тоді ніяк не міг збагнути, про що 
він властиво говорить. Одного разу 
він зупинився, подивився на мене і 
сказав: „Ви говорили про тих двох 
радянських лейтенантів... Бачите, 
вони - це наші майбутні кадри... 
Колись вони і такі, як вони, будуть 
боротись за самостійність... Саме 
вони і такі, як вони 44 . 

Набагато пізніше я збагнув 
Багрянівську тезу про державниць- 
кі кадри майбутньої незалежної 
України, за що вже у незалежній 
Україні, після появи його „Публі- 
цистики 44 , до чого і я був причет- 
ний, одне середовище громило І. 
Багряного і мене разом з ним. 

Розмова тривала досить довго, 
пригадую, кілька годин. На про- 
щання він запитав: „Ви казали, що 
нічого Хвильового не читали? 44 . „Я 
лише кілька місяців, як вирвався 
звідти... Ще не встиг навіть попи- 
тати, чи у когось є будь-що Хви- 
льового... 44 . „У мене є перший том 
його творів, виданий у Харкові. 
Позичу вам, але маєте повернути 44 . 

Багряний простягнув мені пер- 
ший том „Творів 44 М. Хвильово- 
го, брошуру, яка тільки-но поба- 
чила світ ,Цому я не хочу вертати- 
ся на „родіну 44 і декілька чисел газе- 
ти „Українські вісті 44 , які зберегли- 
ся у мене до сьогодні. На моє зди- 
вування, попросив дати йому мою 
адресу. Я тоді був зареєстрований у 
таборі для біженців у Карлсфельді, 
а незабаром усіх мешканців пересе- 
лено до підніжжя Альп у містечко 
Берхтесґаден. 

Життя моє у подальшому скла- 
лося так, що я не дотримав слова 
і книжки М. Хвильового І. Багря- 
ному не повернув. Вона до сьогод- 
ні зберігається у мене як великий 
раритет... 

...Десь весною 1947 року, коли 
я жив вже у Берхтесґадені, на 
моє здивування, мене віднайшла 
зовсім незнайома людина і вручи- 
ла лист. На конверті не було зво- 
ротної адреси. Відкривши його, я зі 
здивуванням побачив, що це лист 
від І. Багряного. Він просив, щоб 
я приїхав через кілька тижнів на 



(Закінчення на стор. 19) 
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СПОРТ 



Україна на футбольних полях Европи УСЦАК запрошує на змагання 



Ліґа чемпіонів 



„Шахтар" - АПОЕЛ 1:1 

28 вересня в Донецьку, на стаді- 
оні „Донбас Арена 44 відбулась гра 
групової тури Ліґи чемпіонів Евро- 
пи між командами „Шахтар 44 та 
АПОЕЛ, Греція. Рахунок - 1:1. 

Тепер „Шахтар 44 в своїй гру- 



„ Макабі " - „Динамо" 1: 1 

„Металіст" - „Алкмар" 1:1 
„Ворскла" - „Г ановер" 1:2 

• 29 вересня в Тель-Авіві, Ізра- 
їль, на стадіоні „Блумфілд 44 відбу- 
лися змагання другої тури Ліґи 
Европи між командами „Дина- 
мо 44 , Київ, і „Макабі 44 . Рахунок 1:1. 
Кияни ледве втримали нічийний 
результат. Команда, яка у попере- 
дній турі пропустила п’ять м’ячів 
від турецького „Бешикташу 44 , про- 
сто „возила 44 на площі київську 
команду. Важко й уявити, що чекає 
на киян у грі проти турків 3 листо- 
пада. 

В другій половині гри футболіс- 
ти „Макабі 44 зрозуміли, що від слав- 
ного колись „Динамо 44 залишило- 
ся лише гучне ім’я, і почали про- 
сто знущатися над киянами. Навіть 
Андрій Шевченко тепер грав в обо- 
роні. „Динамо 44 в своїй групі посі- 
ло передостаннє третє місце, маю- 
чи дві точки. 

• 29 вересня на харківському ста- 
діоні „Металіст 44 відбулись зма- 



пі посідає останнє, четверте міс- 
це, маючи одну точку. Катастрофи 
покищо немає, є неприємне, але не 
безвихідне становище. 

Попереду - ігри з російською 
командою „Зеніт 44 19 жовтня і 1 
листопада, у яких українцям треба 
здобути дві перемоги. 



гання між командами „Металіст 44 і 
„Алкмар 44 з Голяндії. Українці про- 
пустили у першій половині ґоль, 
відігралися у другій половині гри, 
а ось перемогу так і не здобули. 
Обидві команди залишилися серед 
провідників своєї групи, набрав- 
ши по чотири точки, але голянд- 
ці мають перевагу у забитих м’ячах. 

• Німці виграли битву при Пол- 
таві 29 вересня на стадіоні „Вор- 
скла 44 . Полтавці поступилися з різ- 
ницею у один м’яч, але перша поло- 
вина гри виглядала продовженням 
попередніх змагань у Копенгаґе- 
ні. Ніби українці все робили пра- 
вильно, але саме ця правильність 
дозволяла німцям передбачати дії 
суперників. Була також пасивність 
у боротьбі з суперником, занадто 
велика повага до нього. Швидкість 
прийняття рішень була основною 
перевагою гостей. 

Тепер „Ворскла 44 посідає в сво- 
їй групі останнє, четверте місце, не 
маючи жодної точки. З листопада 
вона гратиме проти французького 
„Стандарда 44 . (,}Іемпіон“) 



Відбиванка 

Провід відбиванкової лан- 
ки Української спортової центра- 
лі Америки і Канади (УСЦАК) пові- 
домляє, що цьогорічні чемпіона- 
ти в цій ділянці спорту відбудуть- 
ся 15 жовтня в залях відбиванко- 
вого центру „Паверзон 44 у Денвілі, 
Ню-Джерзі. 

Господарем турніру є провід „Лис 
- спортової академії 44 . Провідні 
функціонери - Роман Булавський, 
Володимир Сизоненко і заступник 
голови УСЦАК Мирон Биц. Ігри 
відбудуться в наступних дивізіях: 

1. Юначки віком 18 років і 
молодші; 

2. Юнаки в такому ж віці; 

3. Чоловіки; 

4. Жінки; 

5. Ветерани віком понад 45 років. 

Після закінчення ігор усі учасни- 
ки переїдуть до Українського аме- 
риканського культурного центру 
Ню-Джерзі у Випані, де відбудеться 
спільна вечеря та вручення нагород 
дружинам, що здобудуть два пер- 
ших місця в кожній дивізії, та най- 
кращому змагунові турніру. 



ЛОС-АНДЖЕЛЕС. - Кіностріч- 
ку про життя Віталія та Володими- 
ра Кличків 28 вересня представи- 
ли у Лос-Анджелесі, де чемпіони 
кілька років жили й тренувалися, а 
також встигли провести тут кілька 
значущих боїв. 

Після перемоги Віталія Кличка 



Шахи 

Черговий шаховий чемпіонат 
УСЦАК відбудеться 19 листопада в 
Елкінс-Парку, Пенсильванія, в домі 
товариства „Свята Софія 44 . 

Ігри будуть проведені за швай- 
царською системою у п’ять кіл 
(турів), при контролі ЗО хвилин 
на партію для кожного шахіста. 
Партія триватиме не довше однієї 
години кожна. 

Передбачені фінансові нагороди: 
за перше місце - 250 дол., за друге 
місце - 100 дол., за третє місце - 50 
дол. За перше місце серед юнаків - 
50 дол. При більшій кількості учас- 
ників висота нагород може бути 
збільшена. 

Турніром завідує ланковий шахів 
УСЦАК о. Маріян Процик, до яко- 
го можна звертатися в справах 
чемпіонату на телефон: (716) 830- 
3920 або на мобільний телефон: 
(716) 852-7566. 

Турнір відбудеться за адресою: 
51. ЗорЬіа, 7911 АУЬіґемюосІ Кб., 
Еікіпз Рагк, РЬіІабеїрЬіа. 

Омелян Твардовський 



над Корі Сандерсом 24 квітня 2004 
року в цьому місті було засновано 
„День Віталія Кличка 44 . 

Світова прем’єра фільму відбу- 
лася у квітні в Ню-Йорку на кіно- 
фестивалі „Трібека фільм 44 , де була 
представлена ця 112-хвилинна кар- 
тина. (,Немпіон“) 



Ліґа Европи 



Фільм „Кличко 44 представили в Лос-Анджелесі 



Згадуючи... 

(Закінчення зі стор. 18) 

зустріч з ним до Мюнхену і взяв 
з собою, якщо у мене є, друга. Він 
подав адресу, дату і зазначив, що 
буде чекати десь з години 2-ої по 
полудні. Листом я був дуже звору- 
шений і ніяк не міг уявити, у якій 
справі мене викликає І. Багряний. 

Я попросив мого близького дру- 
га і приятеля Олексія Шевченка, 
щоб він поїхав зі мною. Олексій 
радо погодився. Сам він походив 
з Полтавщини, навчався в місце- 
вій українській гімназії, встиг уже 
більше, ніж я, довідатися про М. 
Хвильового та І. Багряного. Всю 
кількагодинну дорогу ми якраз 
розмовляли найбільше про цих 
двох письменників. Ми приїха- 
ли до Мюнхену, відшукали адре- 
су і зайшли до помешкання. Двері 
відчинала якась жінка, попросила 
зайти до сусідньої кімнаті, де ми й 
побачили І. Багряного. Він сидів на 
канапі. Мимоволі мої очі зупини- 
лися на трьох заповнених чимось 
рюкзаках біля дверей. 

Багряний ввічливо нас зустрів, я 
представив йому Олексія і був пев- 
ний, що він спитає, чи я привіз том 
М. Хвильового. Я не привіз, а він, 
на моє здивування, не питав. Мені 
здавалося, що він кудись поспішає, 
бо кілька разів під час нашої роз- 
мови дивився на годинник. Розмо- 
ва тривала годину, а може, довше. 

Без будь-якого вступу він від- 
разу перейшов до справи: „Знає- 



те, Осипе, я попросив вас приїхати 
і радий, що приїхали зі своїм дру- 
гом... Ми тепер дуже зайняті, ство- 
рили нову партію, маємо проблему 
з кадрами... У нас люди дещо стар- 
шого віку, а молоді зовсім немає. 
Плянуємо поруч з партією створи- 
ти молодіжну організацію... Дума- 
ємо, як її назвати... Я радий, що 
ви живете в Альпах, і у мене до 
вас є прохання. Маємо гарну гру- 
пу наших прихильників в австрій- 
ському місті Зальцбурґ, яке якраз 
з другого боку Альп. Ми видаємо 
газету. Встигли надрукувати кіль- 
ка брошур, а переправити почерез 
Альпи не вдається... Ось тут три 
рюкзаки з нашою газетою „Укра- 
їнські вісті 44 і деякими брошура- 
ми... Як нам відомо, кордон, який 
пролягає посередині Альп, ніхто не 
охороняє. Прохання до вас перене- 
сти цю літературу до Зальцбурґу. . . 

Ми з Олексієм перезирнулись, 
бо й справді такого не очікували. 
Це для нас було щось зовсім нове - 
долати Альпи з рюкзаками на пле- 
чах... 

Я відразу ж погодився. На про- 
щання І. Багряний заохочував нас 
читати „Українські вісті 44 й літе- 
ратуру, яку вони видавали. Кіль- 
ка запитань у справі письменників 
1920-их років і молодіжної органі- 
зації йому поставив Олексій. Він 
відповів і на прощання сказав: „Я 
б хотів, щоб ви запам’ятали: з усіх 
найближчий нам Микола Хвильо- 
вий, розпочате ним діло у 1920- 
их роках, я певний, ми заверши- 
мо перемогою української спра- 



ви. Коли повернетесь з Зальцбурґу, 
приїдьте або напишіть. Бажаю вам 
вперше у вашому молодому житті 
щасливо перейти Альпи і поверну- 
тися назад. 

Ми були зворушені. І. Багряний 
подав нам руку, обняв, ми взяли 
рюкзаки і пішли. 

Це була моя остання зустріч з І. 
Багряним... 

...Ми повернулися до Берхтесґа- 
дену, придбали якісну карту Альп, 
розшукали нашого доброго това- 
риша Лесика (Дмитра Фурманця) 
і вирушили. Переходили Альпи не 
так уже і довго. Пригод майже не 
було, хоча біля найвищої точки гір 
ми натрапили на глибоке провал- 
ля. Хтось з нас штовхнув у ньо- 
го велику каменюку. Вона з гур- 
котом полетіла вниз, і ми побачи- 
ли навколо себе купу якихось зві- 
рів (розміром в кота), які, звівшись 
на задні лапи, свистіли і свистіли... 
Ми не знали, що це за звірі, тому 
назвали їх „свистунами 44 . . . 

Ми присіли, не рухались, сло- 
ва з вуст не пускали, перелякані на 
життя і смерть. Кожний з нас поду- 
мав, а якщо всі вони кинуться на 
нас, що тоді робити? Перегризуть, 
і ніхто ніколи не довідається, де ми 
поділись... На щастя, ті звірі були 
дружні, посвистіли, може, хвилин 
15-20 і перестали. 

Ми пішли далі. Віднайшли кру- 
тими дорогами Зальцбурґ, потріб- 
них людей, передали багаж і кож- 
ний з нас взяв на пам’ятку по одно- 
му примірнику газети (які у мене 
збереглися донині)... 



..Це був 1947 рік, я добре 
пам’ятаю. Після цього моє життя 
неочікувано і непередбачено зави- 
рувало цілою низкою нових при- 
год, прикростей і неприємностей, 
доланням нових кордонів, арешта- 
ми, працею у вугільній шахті у пів- 
нічній Франції. 

Тоді, де б я не перебував, куди 
б доля мене не кидала, зі мною 
завжди були М. Хвильовий, О. 
Ольжич і І. Багряний... Я і уявити 
собі не міг, що колись у далекому 
майбутньому я буду активно при- 
четний до видання у видавництві 
„Смолоскип 44 п’яти томів „Творів 44 
М. Хвильового (упорядник Григо- 
рій Костюк), а уже в незалежній 
Україні - його памфлету „Україна 
чи Малоросія? 44 і „Вибраних тво- 
рів 44 (упорядник Ростислав Мель- 
ників). Що я не менш активно буду 
причетний до видання творів І. 
Багряного - „Публіцистика 44 і „Лис- 
тування Івана Багряного 44 (упоряд- 
ник Олексій Коновал), „Вибраних 
творів 44 (упорядник Максим Бала- 
клицький), а також „Вибраних тво- 
рів 44 і памфлету „Дух руїни 44 Олега 
Ольжича. 

Мої товариші, які несли рюкзаки 
з Багрянівськими „Українськими 
вістями 44 через Альпи: О. Шевчен- 
ко став згодом одним з найактивні- 
ших членів молодіжної організації 
заснованої І. Багряним Організації 
Української Демократичної Моло- 
ді, а Д. Фурманець був зв’язковим 
ОУН і не раз долав кордони, щоб 
дістатись Волині і щасливо повер- 
нутись назад. 



Передплата „Свободи" коштує тільки 65 дол. на рік! 
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Подумайте про Ваше завтра 

вже сьогодні! 

Відкрийте рахунок ІРА, 
щоб забезпечити своє 
майбутнє без турбот. 



Пенсійні рахунки є забезпечені до 250,000 тис. дрлярів 



іною Адміністрацією Кредитових Спілок - ІЧСІІА. 

ІОЙОЕК 

ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА 



Завжди пр&Фшліша} ^конфіденційна та в^^л^вії обслуга. 

ТЕЕ: 212-473-7310 ЕАХ: 212-473-3251 



ГОЛОВНЕ БЮРО : 108 8ЕСОМ) А 



КЕРГОНКЧ 

6325 Коиїе 209 
КегЬопк80іі,''Н^^Я?46 
Теї: 845-626? 

Еах: 845 626-8 



ІІРСТ : 



ЕЛЕКТРОННА ПОШТ 
ІпГо@$е1іте1іапсепу. ог§ 



* АРУ - Відсотки у річному від 



УО 



АСТОРІЯ: 



32-01 31 81 
Авіогіа. ІЧУ 11 



XV 11553 



106 



Те 







03 



Л\ЛУ. 8ТУІГГЄІІІШТГПТ 



6Г2 



бути змінена без попередження. 



10% нараховувана денно 



іденд 



5 N. 411і 8ігее1 
Є11ІШГ8І, N¥11757 
631 Й67-5990 
631 867-5989 

ть безкоштовно: 
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ФІЛАТЕЛІЯ 



В Одесі відбулась XII Національна філателістична 
виставка „Укрфілексп-2011“ 



ТЕРНОПІЛЬ. - Українське дер- 
жавне підприємство поштового 
зв’язку „Укрпошта 44 спільно з Асо- 
ціяцією філателістів України 9-13 
вересня влаштували в Одесі на 
честь 20-річчя незалежности Украї- 
ни XII Національну філателістичну 
виставку „Укрфілексп-201 1 

Участь у ній взяли 52 учасни- 
ки, які пройшли відбірковий тур. 
Була випущена поштова марка 
України на честь виставки „Укрфі- 
лексп-2011 4і (художник Наталя 
Андрійченко). 

Велику золоту медалю та ґран- 



прі виставки здобула експозиція 
батька й сина Анатолія й Микити 
Задорожних з Івано-Франківська 
„Східня Галичина: з історії пошти 
1759-1900 років 44 . їхня колекція 
охоплює початки функціонуван- 
ня пошти на землях Галичини, що 
перебували тоді під юрисдикцією 
Австро-Угорщини та Польщі. 

У почесній клясі були показа- 
ні колекції одеських колекціо- 
нерів з історії земської пошти 
Росії, авіопоштових марок Росій- 
ської Федерації та СРСР за 1922- 
1938 роки, стандартних поштових 



На наліпках - пам’ятники Рівного 



РІВНЕ. - Міські осередки Все- 
української громадської організа- 
ції „Меморіял 44 і Товариства колек- 
ціонерів „Антикваріят давньо- 
го міста 44 вдруге випустили місце- 
ві марки-наліпки. На них зображе- 
но пам’ятники, які за часів неза- 
лежности України встановлено у 
місті, зокрема Тарасові Шевчен- 
кові на Майдані Незалежности, 
головному отаманові Армії Україн- 
ської Народної Республіки Симо- 
нові Петлюрі, командирові Укра- 
їнської Повстанської Армії-Північ 
Климові Савурові (Дмитрові Кляч- 
ківському) на центральній вулиці 
міста - Соборній, а також загиблим 
за волю України на площі Магде- 
бурзького права. 

Перші рівненські марки-наліп- 
ки були випущені у 1993 році. 

„У такий спосіб, - зазначає один 
з організаторів проекту, голова 
обласного осередку „Меморіял 44 , 
Володимир Борщевич, - до 20-річ- 
чя Незалежности України ще раз 
засвідчено про наших предтеч, які 
словом та зброєю боролися за волю 
українського народу та собор- 
ність української держави 44 . Марки- 
наліпки, попри невеликий тираж, 
- всього 200 примірників - стали 
популяризаторами пам’яток облас- 
ного центру. Зрештою, їх уже мож- 
на назвати філателістичним рари- 




[ Н|я м р^^оГї^Д І 



Марки-наліпки з Рівного. 

тетом, адже наклад серед філателіс- 
тів „розійшовся 44 миттєво. 

Прикметно, що в роки німець- 
кої окупації Волині в 1941-1944 
роках місцеві поштові марки були 
випущені в Рівному, Сарнах, Воло- 
димирі-Волинському, Горохові і 
Любомлі. Деякі з цих марок пізніше 
німецька влада заборонила. 

Євген Цимбалюк 



Тихі зорі... 

(Закінчення зі стор . 1 7) 

озер побудовано багато санаторіїв 
і таборів відпочинку. 

Для охорони природи у 1983 
році було створено Шацький наці- 
ональний природний парк. На 
його терені діють три лісництва, 
навчально-дослідне лісове госпо- 
дарство. 

Найглибше озеро України Сві- 
тязь теж входить до групи Шаць- 
ких озер і є найбільшим і найглиб- 
шим серед них. На озері є острів 
в центральній частині водойми. Є 
у Світязя якась дивовижна при- 
ваблива сила. Слід увійти до його 
кришталевої води, як душа напо- 
внюється світлою радістю. Майже 
уздовж всієї берегової смуги озера 
ростуть ліси. У літній час тут мож- 
на удосталь надихатися напоєним 
ароматом хвої повітрям, назбира- 
ти чорниці, ожини, грибів. Такого 
задоволення не дає відпочинок на 
морському узбережжі. 

Світязь люблять порівнюва- 
ти з Байкалом. Звичайно, машта- 
би не ті, але і тут глибини досить 
істотні. Проте біля берегів Світязь 



марок України, з історії пароплав- 
ної пошти на Чорному, Озівському 
та Середземному морях у 1857-1914 
роках. Ці колекції раніше були від- 
значені на міжнародних виставках. 

Нагороди здобули також тер- 
нопільські колекціонери. Золоту 
медалю виставки одержав Валерій 
Матвеєв - голова Тернопільської 
обласної організації філателістів. 
В клясі одностендових експонатів 
представили свої зібрання голо- 
ва Бережанського міського клюбу 
„Колекціонер 44 Олександер Кара- 
невич („Останнім шляхом Кобза- 
ря 44 ) та голова міського товариства 
філателістів Олег Поливко („Місто 
Бережани в іменах 44 ). Обом прису- 
джені срібні медалі. Бронзову меда- 
лю за експозицію „Посланець миру 
і любови 44 (візити Папи Римсько- 
го) вручено Володимирові Шереме- 
тові з Тернополя. Тернопільський 
філателіст Юрій Максим’як одер- 
жав диплом за колекцію „Лавреа- 
ти Національної премії України ім. 
Тараса Шевченка 44 . 

Тетяна Будар 





Олександер Караневич з нагородою. 



На свято... 

(Закінчення зі стор. 9) 

Тарас Курчик, Настя Каспрук і Аня 
Косачевич. 

Бальні танці показала танцю- 
вальна група „Студіо-22 44 і декілька 
пісень виконав вокальний ансамбль 



Українського музичного інститу- 
ту Америки (керівник Лілія Кушнір, 
акомпаніямент на скрипці - А. Гав- 
риш). 

Молодші танцюристи Укра- 
їнського танцювального ансамб- 
лю „Барвінок 44 (керівник Григорій 
Момот) виступили з танцем „Гопа- 
чок 44 . 



переважно мілкии, вода прогріва- 
ється швидко і тому тут з радістю 
відпочивають батьки з дітьми. 

Друге велике озеро, Пісочне, 
складається з двох заглиблень, які 
розділені підводним підвищен- 
ням. Озеро має середню глибину і 
добре прогрівається. 

ІПацьке поозер’я з давніх давен 
славиться багатством водоплавних 
та болотних птахів: лебеді, качки, 
гуси, чайки. На озерах в живуть 
річкові видри, ондатри, жаби- 
ропухи, тритони, вужі, гадюки, 
болотні черепахи. На озера при- 
їздять рибалки з різних куточків 
Волині і не тільки. 

Мені пощастило побувати у 
санаторії „Лісова пісня 44 , який роз- 
ташований на березі озера Сві- 
тязь, вода якого багата на срібло 
і гліцерину. У санаторії лікують 
захворювання суглобів та хреб- 
та, нервовової, серцево-судин- 
ної і ендокринної систем, орга- 
нів дихання, шлунково-кишково- 
го тракту та інших. Для лікуван- 
ня використовується комплексна 
фітотерапія з використанням міс- 
цевої фітосировини та цілющо- 
го меду, а також мінеральна вода 
„Моршинська 44 , інші засоби. 



Книжки, надіслані до „Свободи" 



Альбом. „Лаутар Степан Гри- 
горович 44 - живопис. Присвячу- 
ється 85-річчю з дня народження 
художника С. Лаутара (1926-1986). 
Видавець „Жерибор 44 , Симферо- 
піль, 2011 рік. 

Галина Мосійчук. „На крилах 
любови 44 , збірник пісень. Проце- 
си відродження української куль- 
тури на сучасному етапі висува- 
ють перед суспільством завдан- 
ня залучення пісенних скарбів до 
культурного життя співвітчизни- 
ків. Саме до таких скарбів і нале- 
жить збірка пісень Г. Мосійчук. 
„Лубенська друкарня 44 , Дубно, 
2009 рік. 

Олександер Німилович, Мико- 
ла Зимомря, Зіновій Філонен- 
ко. „Людомир Філоненко, біблі- 
ографічний покажчик 44 . У видан- 
ні розкривається науковий, твор- 
чо-виконавський і педагогічний 
доробок музикознавця Л. Філо- 
ненка. Видавництво „Просвіт 44 , 
Дрогобич, 2011 рік. 

Андрій Бондарчук. „Обірване 
коріння нації 44 . - У книзі автор дає 
огляд подій, які вплинули на хід 
світової історії в минулому сто- 
літті, позначившись на долі Укра- 
їни. Розповідає на основі свідчень 
людей, які там мешкали, архів- 
них даних, коментарів, докумен- 
тів, про долю волинських сіл, зни- 
щених, стертих з карти области. 
Твір послужить вихованню укра- 
їнського національного патріо- 
тизму та державного мислення. 
Видавництво ім. Олени Теліги, 
Київ, 2011 рік. 

Андрій С. Олеарчик. „Всесвіт 
хірурга 44 II видання. Зміст друго- 
го видання книги охоплює дані 
V про Всесвіт, географію Зем- 



лі й Европи стосовно їх історії, а 
також історії України, включно 
з долею її Перемиського князів- 
ства, від давніх часів. На тлі істо- 
ричних подій описано досягнен- 
ня українців у культурі, науці та 
медицині. Написана українською 
мовою, деякі частини - англій- 
ською, польською, німецькою і 
російською мовами. Видавництво 
„Мс 44 , Львів, 2006 рік. 

Володимир Єфимов. “Між Сце- 
ною і Глядачем 44 , збірник нарисів і 
статтей. До книги увійшли рецен- 
зії, аналітичні та критичні теа- 
тральні статті, художні нариси та 
фейлетони про театер і театраль- 
не життя, приватні листи, у яких 
йдеться про театр, - написані з 
червня 2005 до березня 2009 року. 
Видавництво „Пороги 44 , Дніпропе- 
тровськ, 2009 рік. 

Юрій Лазірко. „Дороговка- 
зи 44 , поезія. Життя як дорога, його 
нескінченість і невичерпність, сер- 
це поета - в лещатах між Сцілою 
усталеного і Харибдою невідомо- 
го, саморозіп’яття на хресті вер- 
тикалі „небо - земля 44 і горизонта- 
лі „час - простір 44 - от вона, поезія 
Ю. Лазірка. Ню-Йорк, 2011 рік. 

Ігор Павлюк і Юрій Лазірко. 
„Ловлячи осінні павутинки 44 . Пое- 
зія, що не дає людству розчарува- 
тися в ньому, а йому самому без- 
славно померти. Тому волею долі 
і долею волі зведені діти Евтерпи 
і пастухи Пеґаса: поет з Амери- 
ки (родом львів’янин) Ю. Лазір- 
ко та Ігор Павлюк (родом з істо- 
ричної Волині) пропонують сві- 
тові свою тримовну книжку ліри- 
ки - англійською, українською, 
російською мовами. Ню-Йорк, 
2011 рік. у 
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ЗаЬІоп^кі. Магсіп 


Мако^опчгік. Уаіепіуп 


РокгІУІсЬак, Уаіепа 


Ггаретпікоуа, Иша 


Воеіпаг. 81срап 


Лаго8/спко, Реіго А 


Макзітсіз, Во«с1ап 


Ророч\ Иікіїа 


ТгепкоУ, Котап 


Восіпаг, 8іерап 


.Іоигкоузкаіа, Оаііпа 


Макзітіук, Іуап 


Ргіркіїан, Огезі 


ТгіГопоуа, Иасіетіїсіа 


Во^сіапоуа. Уаіепіупа 


Лигвка. Во/спа 


Макзутук. Макзут 


Ргисіуиз, Уаіепйпа 


ТгозЬіп. Магіуа 


Воіскик, Оапазіуа 


Лизіик, ЛасоЬ 


Маїсгик. Вгопіьіачч 


Ргитіза, Іуап 


Тгипіп, Оіе^ 


Воіектка, ІліЬа 


Катіпякі, 81а\\отіг 


Маїуачіпа, Геїуапа 


їкчітак, ЬуиЬоу 


ТигЬіагг, КггузтіоГ 


Воікіаг, Теїуапа 


КагріпеІ8, Пюг 


Матап, Оаіупа 


Ргхзіорзкуу. Апсігіу 


ТигІзапазЬ, Котап 


Воитеоі. Леап-Гоиіз 


Кеі5ко„ Апексі 


Мату. Шуапа 


РгузуатЬпуик, Окяала 


Гісіаіізоуа, 8о1уа І 


Воуко, Наїупа 


КЬоПак, Уигіу 


Магату^иіпа, Магіпа 


Ргузуахітхоїк, 8ег§п 


1 Піііізкукії. Теїуапа 


Вгіои7°іііпа, Ігіпа 


Ююккіоу, Уазіїу 


Магіс. Оогап 


Риска Ізкі, І^ог 


ІЛіЬІеіп. ЛетііГег А 


Вгускз, ЬІаіЬаи 


КЬотскуп» ИаПіч а 


Магкіу. Апсігіу 


РиЬаІзкі, Копаїсі А 


УаІЬопа, Піала 


Виїача, Гуискпуіа 


Юіотук, Оаїта 


Магкочузкі, Веаіа 


Р> Ічриік. Муккауіо 


Уазуїук. Іуап 


Виті/. МісИаеІ 1 


КоЬгаг, 8егЬіу 


Магкис, Вгопізіачу 


Ругсіоі, Ехч а 


Уаіатапіик, 8егку 


СаіЬсагІ, Соїіп М 


Коккгсіс1/с ? МакУаІа 


Мазіеппікоу. І«ог 


КаЬіпоУІсІї, Аіісе 


Уайіік, Уазіїі 


Сезагзку. Лопаїїит 8 


Коїасг. Ігепа Н 


Ма/игок. Оіекзстсіт 


КатрегІаЬ. СЬапска 


Уеііскаїїе. Уіоіеіа 


СІїеЬикіп, Пюг 


Коїезпікоу, Уіасіітіг 


Мсісскко, Магіа 


Каїизкпчак, 8егЬіу 


УегезІПсЬ, Уаіспіупа 


Сііетузкепко, Уаісгу 


Ко1отіеі8. Иаіаіуа 


Мсіпук, Уазуі 


Ка/ік. Тотаз/ М 


УіппусЬепко, Иіпа 


Скоту МсГ Котуїо Б 


КошЗгасЬоу, АпПгеі 


Місісзтко, Кгузіуна 


КеЬізг, Аіекзапсіег 


Уоіозксішк, Іуап 


С Іетепіе, 1 лиЬо V 


Коп8Ьіпа, Уаіепііпа 


МікЬаііІУ, Уііаііу 


Кеіпеп, ИаПе/ЛкІа 


Уоіозіїуп, Оіекзапсіг 


Сгу/счузкі. Мігозіача 


Когоіскик, Іуаппа 


Мінаусу, Птчіго 


Ке{х:ІаІ8, У>асЬе8Іау 


УогокЬіЬ, Котап 


Оапуіечуск. Апсігіу 


Когоієу, ІМікііа 


Мізігіпа, Гіисітіїа 


Кереіаізка. КЛаусііуа 


Уогопуапзкуу- Магк 


ПетсЬик. Окзапа 


Ко8іуик, Уаіспіупа 


МІ8Іі>иа. Мна 


Котапч ик, МукЬауІо 


УогопуА, МукЬауІо 


ПетсЬузЬуп, Реіго 


Ко8Іліікоу, Уаіспіуп 


Мосіїета. Уісіогіа 


КиЬаз, Уагозіау 


Уозіаеча, Піпага 


Пепіеу, Ласк Т 


КоіоУ8кауа. Ігіпа 


МоЬуїсузкуу, Мт 


ЯуаЬіпт, Уигіч 


УоуЮуусЬ, Оіекзапсіг 


Оегезії, Оіепа 


Коуаі, Тагаз 


Мисгка. Апсіггсі 


8ас1те\уус2, Місіїаеі 


Ууссіепзкі, Аіехапсіге 


ПіїепсІогГа. Иаііе/Ьсіа 


Коуаісііик. Теїуапа 


Мизаусу. Аіазіап 


8аИаІ, 8ег1й>' 


\Уа1ко-Рирз1і, Иасііа О 


ІЗіосІіо, Зісусп 


Кохуаісгу, \\'1ас1> 8Іа\ха 


Мукаїик, МукЬаіІо 


Запіаіоуа, Уаіепйпа 


\Уа1р, Уіасіузіау 


ПоЬгочоІзка. Магіуа 


Ко\уа1і\У8к>з, А псі ге \\ 


Мукоіауеуу, Гунсітіїа 


8аг/уіі8кі г Мепгчк 


\Уаз> Ікеччусії, 1>туІго 


Поіап. Сиізшп 


Ко/ак. Оіепа 


МузІууеІз, Уазуі 


Заіапоузкух'. Оіе^ 


УакиЬсЬук, Тагаз 


Огіус. Воок 


Ко/огІ7. Уіасіітіг 


Иа^иіпічі, Іаго8Іау 


8ачсЬик, Ідпсітуїа 


УакутпсЬик, Сгапазіуа 


Пго/.сі, Аппа 


Кга$по/Ье, Уо1ос1>тп>т 


Иаконссіт. Сіігізііпа 


8аус1іик, Уагозіау 


Уаптюіе, Уоіосіутуг V 


Ошиу. ВагЬага 


Кга\\с2\к. Лагозіаху 


Накопесітауа, ГиЬоу 


8а\чіскі. ^Ьіоніечч 


Уегтоіаеу. Апаїоііу 


П/Ьиіа. Теїуапа 


Кгетепеїзкіу, Нч ^епі 


МахагсИик, Уеу^еніу 


8сЬаз11ІУІзеуа. Аппа 


Уисііп, Уікіог 


П/итесі/еу, Магіуа 


Кгизіїскіуску, І.икс М 


ИсЬсЬоїк, Каїаііуа 


8ЬаЬагзІюуа, Ігуасіуа 


Уигскепко, 8уі11апа 


ЕппізЬкіїїа. Гайана 


Ккиїауа, Иасіс/Лісіа 


Міесігіоіка. Реіікз 


8Ііа1юу, Уа1ег\ г 


/аскагкічу. ІЗазії 


Езіаїс, Реіег ІЗіїуі 


Кгуіоу, Уііаііу 


Пісчч інзкі, Магіа 


8ЬіеЬ1ег Т Сіггізііла 


/аіеччзкі, Алсіг/еі 


Рейук. Уоіосіутуг 


Кп ч огисіїко. І«ог 


Иікоііс, Шїапа А 


8Ькігуа, Теїуапа 


/арізосЬпа, Гіисітіїа 


Геїсітап, 8етіоп 


КиЬагісИ, МікНаі! 


Иочул ізкі, Оіепка 


ЗітауПегтап, ИеПі 


/ачаїзка. Иаіаіііа 


СаІіскГ КггузгІоГ 


КиІа^іпа, Оіекзапсіга 


Оіссіточч іс, Тотазг К 


81іроІГ Ігчиа 


/ауаіз, Окзапа 


Оаугуїіик, Гагу за 


Киїезкоуа, Уаіепііпа 


01е8с1іик. Гогі Г 


8Ьіут\ ак, Копит 


/еіепсіїик. Уигіч' 


Оаугуїуик, Уоіосіутуг 


Кира, ЬісЬа Кагікопс 


ОзасісЬауа, Кіітпа 


ЯЬуІоуа, ГуиЬоу 


/Літоу. Уаісгіу 


Оа/іуосіа, Реіаг 


Киргіуепк, Оіекзапск 


08ІсІ8коуа, Лана 


8ікога, Іч ап 


/Ліигауеі, купа 


Оеіеіеу. Уазії 


Кигосіїко, ЬуиЬоу 


Озігочзкху, Котап 


Зікоуа. /от 


/ку^аіо, УІаПітіг 


Оіїсіегзі, КітЬегІу А 


Кизітігоуа, Пагч а 


Оик1юч г , І^ог 


ЗітопсЬук, Ріосіаг 


/оіоіаг, Пуа 


Сііот, Каїазіиі 


Ки/іога, Котап В 


Оу8>аппук, 8сг^іу N 


8кіЬіскі, Каїаііуа 


/иЬкоуа-КиІп. Папиіа 


Сіизскко, Окзапа 


Кугусіїик, Уоіойутчі 


Ра1а§и1а, Наїаііуа 


81а8Ііоп, Уаіспіупа 


/иЬук- ИпсПуа 


ОоІаЬ, Магек 


Гакаїозії. Рауіо 


Рапазуик, 01е« 


8тІ£Іе1з, Аіекзапйга 




СопІсЬагспко, Апексі 


Ьаяаіапсіга, Магіа 


Рапкпііоу, Иікоіау 


8тио1іуепко, Магіуа 




Оог^иіз, Уіга 


Гачгіч’. Літа 


1 3 апІ80У, 8ег§иеі 


8оЬо1єу, Мікіиііі 




ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА САМОПОМІЧ НЬЮ ЙОРК 


Маіп ОГГісе 


Кегіюпкзоп 


ІЛпіопсінІе 


Азіогіа 


Гіпсіепішгзі 


108 $есогкі Аує 


6325 Яоиіе 209 


Уіасіітіг Рагінії Сепісі 


32-01 3 1 кі Аує 


Ноіу Гатіїу Цкг. Саііі. Сііигсії 


Мечу Уогк, N4 1 0003 


1 КегИопкіїоп. N4' 1 2426 


226 1 Т піоііс1а1с Ауепие 


А$Іогіа. КУ 11106 


225 N огіїї 40і 8ігсс1 


Теї: 212.473.7310 


ТсІ: 845.626.2938 


Іпіопскіїс. N4’ 11553 


ТсІ: 718.626.0506 


Ьіікіепіиігні. N4' 11757 


Гах: 212.473 3251 


Гах: 845,626.8636 


ТсІ: 516.565.2393 
Гах: 516.565.2097 


Гах: 718.626.0458 


ТсІ: 631.867.5990 
Гах: 631.867.5989 


ОиїзісІеКУС саІІ ІоІІ {теє 1 888.8ЕЬРКЕЬ Уізії оиг \\еЬзіІе: \\л\лч 


зеІГгеІіапсепх ог§ е-таіі: 


іпТоі^8е1ітеІіапсепу.ог§ 
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Вісті Фундації імені Івана Багряного 

Жовтень 201 1 року \ ч. 134 



З історії та діяльности Фундації 



Фундація ім. Івана Багряного роз- 
почала свою діяльність 1975 року. 
Першими жертводавцями Фунда- 
ції, яка плянувала зібрати 500 тис. 
дол. на допомогу газеті „Українські 
вісті 44 та Українській Революційно- 
Демократичній Партії (УРДП), були 
її члени. 

Пізніше до них приєднали- 
ся пожертвами члени Об’єднання 
Українців Демократичних Пере- 
конань (ОУДП), Демократично- 
го Об’єднання Бувших Репресова- 
них з-під Совєтів (ДОБРУС), Союзу 
Українців Жертв Російсько-Кому- 
ністичного Терору (СУЖЕРО), 
Об’єднання Демократичної Україн- 
ської Молоді (ОДУМ) та Товариства 
Одумівських Приятелів (ТОП). 

До 70-річчя бандуриста і компо- 
зитора Григорія Кистастого, який 
був членом УРДП, другом І. Багря- 
ного, і довший час жив у Чикаґо 
й очолював ансамбль бандурис- 
тів ОДУМ, Фундація видала кни- 



гу „Збірник на пошану Г. Китастого 44 
й приклала багато старань до вста- 
новлення пам’ятника на його моги- 
лі в Савт- Бавнд-Бруку, Ню-Джерзі. 
А в 1996 році Фундація видала в 
Києві збірник пісень „Вставай, 
народе! 44 Г. Китастого до текстів 
віршів багатьох авторів діяспори та 
України. 

Пройшли роки, старше актив- 
не покоління почало відходити в 
інший світ. Після того, як Україна 
стала незалежною державою, було 
змінено назву партії УРДП на УДРП 
(Українська Демократично-Респу- 
бліканська Партія). А з кінцем трав- 
ня 2000 року, на 12-му з’їзді УДРП, 
вирішено припинити існування 
партії та газети „Українські вісті 44 , 
яка виходила з 1945 року. Читачам 
газети запропоновано стати перед- 
платниками газети „Свобода 44 , в якій 
Фундація має щомісячну сторінку. 

Дальше існування партії за меж- 
ами України уважали нелогічним 



і непотрібним, а переносити свою 
діяльність в Україну, де й так тоді 
було понад 100 партій, не мало сен- 
су. Було вирішено, що Фундація 
може бути кориснішою в розбудові 
й закріпленні української держави. 

Фундація зібрала й переда- 
ла сотні тисяч долярів на різні цілі 
й потреби в Україні, а саме - на 
ремонт резиденції гетьмана Богдана 
Хмельницького, Києво-Могилян- 
ській академії, різним школам та 
музеям, церквам Київського патрі- 
ярхату, на конкурс знавців україн- 
ської мови, студентам на стипен- 
дії, на різні премії, зокрема колек- 
тивові, що зробив фільм з твору І. 
Багряного „Сад Гетсиманський 44 та 
іншим. 

Особам, що доклали багато ста- 
рань в розбудові державної неза- 
лежности України та консолідації 
суспільства, видано відповідні гра- 
моти чи дипломи лавреатів пре- 
мії ім. І. Багряного та по 1,000 дол. 
Серед них - Іван Дзюба, Олексан- 
дер Шугай, Євген Сверстюк, Вадим 
Усань, Леонід Череватенко, Анато- 



лій Погрібний, Леонід Бойко, Олег 
Чорногуз, Юрій Краснощок, Михай- 
ло Слабошпицький, Олег Роман- 
чук, Сергій Козак, Олексій Коновал, 
Анатолій Лисий та Галина Воскобій- 
ник (двом останнім було вручено 
лише дипломи лавреатів). 

Належну увагу Фундація приді- 
ляла і далі приділяє газетам та жур- 
налам в східніх та центральних 
областях України. Вона допомага- 
ла виданням „Літературна Украї- 
на 44 , „Східній часопис 44 , „Україн- 
ська газета 44 , „Сіверщина 44 , „Дніпро 44 , 
„Наша віра 44 , „Громада 44 , „Універсум 44 , 
„Бористен 44 , „Березіль 44 , „Джерела 44 , 
„Зона 44 , „Дзвін Севастополя 44 , „Крим- 
ська світлиця 44 , „Молода нація 44 , 
„Інститут досліджень діяспори 44 та 
багатьом іншим. 

В Україну вислано багато різних 
видань діяспори та річників газет, 
журналів, альманахів та архівів, 
зокрема в Києво-Могилянську ака- 
демію, в Державний архів-музей 
Києва, до музеїв Тараса Шевченка 
в Києві та Каневі, до музею діяспо- 
ри в Львові, до бібліотек в Полта- 
ві, Миргороді, Харкові, Одесі, Запо- 
ріжжі, Миколаєві, Дніпропетров- 
ську, Луганську, Охтирці, Сумах, 
Симферополі, Ялті, Острозі, Пере- 
яслав-Хмельницькому та інших міс- 
тах України. 



Про книгу Івана Дзюби „У світі образів та ідей" 



„У світі образів та іЬей и . Книга 
1. Серія „На трьох континентах 
українського життя и 

Тема серії книг Івана Дзюби, що 
їх Видавничий дім „Києво-Моги- 
лянська академія 44 плянує присвя- 
тити до 80-ліття видатного нау- 
ковця і громадського діяча, акаде- 
міка Національної Академії Наук 
України (НАНУ), міністра куль- 
тури України у 1992-1994 роках, 
автора однієї з найвизначніших 
праць українського дисидентського 
руху - книги „Інтернаціоналізм чи 
русифікація? 44 , уже своєю назвою 
дає читачеві можливість зрозумі- 
ти творчий задум автора. Тема цих 
книг - творчий шлях українських 
письменників, літературознавців 
та філософів, які впродовж XX ст. 
працювали в Україні і на еміграції. 

Основною метою автора було 
намагання показати, що діяль- 
ність особистостей, котрі твори- 
ли українську культуру в букваль- 
ному розумінні на трьох континен- 
тах, насправді представляла собою 
цілісність. Результатом їхньої пра- 
ці, незважаючи на залізну заслону, 
що відокремлювала тих, хто волею 
долі опинився з різних її боків, є 
єдина українська культура. За всі- 
єї розірваности, гаданої хаотич- 
ности українського культурного 
процесу, зумовленої подіями тра- 
гічної історії XX ст., процеси, що 
відбувалися в ньому, були глибо- 
ко пов’язаними, хоч це й складно 
помітити. 

Автор вважає за потрібне виво- 
дити цю взаємодоповнюваність із 
сталої розірваности українського 
літературного процесу від початків 
українського національного відро- 
дження у XIX ст., коли українців 
було поділено між Австрійською і 
Російською імперіями і умови роз- 
витку української культури в кож- 
ній з цих країн були аж ніяк не 
однаковими. Але, незважаючи на 
цю різницю, українці з підросій- 
ської України тісно спілкувалися з 
колегами з Галичини, друкувалися 
в їхніх виданнях. 

Навіть у радянський час, коли 



між українцями в УРСР та емі- 
грації було встановлено „залізну 
заслону 44 , створити непрохідний 
кордон між діячами української 
культури не вдалося. Між ними, 
хоч і дуже обмеженою мірою, від- 
бувалося спілкування й ознайом- 
лення з творчістю одне одного, під 
час короткотривалих подорожей 
вони мали можливість спілкува- 
тися між собою, твори авторів з 
УРСР (особливо шістдесятників) 
друкувалися в діяспорних часопи- 
сах, поширювалися в самдидаві. 

Серія книг І. Дзюби „На трьох 
континентах українського життя 44 
містить цикл книг та есеїв, напи- 
саних у 2008-2010 роках, котрі не 
було вміщено до попередніх кни- 
жок автора (деякі з них узагалі ще 
не було опубліковано). Умовно їх 
поділено на три групи - літератур- 
ні портрети письменників і науков- 
ців, есеї про сучасних українських 
письменників і літературознавців, 
а також статті про загальні питання 
національно-культурного розвитку. 

У першому томі серії, котрий 
видавництво випустило до ювілею 



І. Дзюби (він відзначався 26 липня) 
вміщено статті про поетів-неокля- 
сиків Миколу Зерова та Юрія Кле- 
на (Освальда Бурґгардта), літерату- 
рознавців Павла Зайцева та Ігоря 
Качуровського, лінґвіста і літерату- 
рознавця Юрія Шевельова, філосо- 



фів Миколу Шлемкевича та Сергія 
Кримського. 

Видавничий дім звернувся до 
Фундації ім. І. Багряного за фінан- 
совою допомогою, яка, в свою чер- 
гу, звертається до української гро- 
мади з проханням допомогти свої- 
ми пожертвами, щоб видати книгу 
І. Дзюби. Пожертви можна надси- 
лати на адресу Фундації. 



Щиро дякуємо за підтримку! 



Від часу появи попереднього 
числа сторінки Фундації ім. Іва- 
на Багряного прислали пожерт- 
ви такі особи: 3,000 дол. - Маруся 
та Іван Гнипи на премії перемож- 
цям конкурсу української мови, 
який влаштовує журнал „Борис- 
тен 44 в Дніпропетровську; 100 дол. 
- Борис Шерстюк; 70 дол. - Ніна 
Квашинська (з них 40 дол. - на 
прес-фонд журналу „Березіль 44 в 
Харкові); по 50 дол. - Іван Яресь- 
ко, Люба і Борис Жури, Богдан 
Тодорів та о. Олексій Лімонченко 
на видання „Наша Церква - Київ- 
ський патріярхат 44 та Оля і Василь 
Карпенки замість квітів в пам’ять 
V Параски Халяви на видання кни- 



ги „З душі і серця 44 ; по 25 дол. - 
Марія Сулківська на видання 
книги „З душі і серця 44 та Люба 
Шевченко. 

Управа Фундації щиро дякує 
всім жертводавцям й просить і 
далі підтримувати Фундацію сво- 
їми пожертвами, щоб вона могла 
допомагати видавництвам Укра- 
їни у видаванні вартісних книг 
відомих авторів, пресі України, 
сиротам, Лізі Українських Меце- 
натів, яка щорічно влаштовує кон- 
курси з української мови (Фун- 
дація є її членом), студентам та 
на інші цілі. Пожертвувані гроші 
будуть переслані в Україну за при- 
значенням. ) 



Книга Олега Романчука „В пошуках універсуму“ 



У видавництві „Універсум 44 в 
Львові вийшла друком цікава, й 
тепер дуже потрібна книга Оле- 
га Романчука „В пошуках Універ- 
суму 44 на 880 сторінок, яка містить 
статті, публіцистику, прогнози і 
спостереження представника Фун- 
дації ім. Івана Багряного в Львові. 

Цю книгу він присвятив своїм 
батькам - Костянтинові Романчу- 
кові і Катерині Горбаченко-Сам- 
ченко. Видати книгу допомогли д-р 
Василь Новицький з Відня, Фунда- 
ція ім. І. Багряного та Віталій Горе- 
лик. 

Автор книги пише: „Медицині 
відомі два ступені шоку. При пер- 
шому, легкому, людина, прийшов- 
ши до тями, запитує: „Де я? 44 . При 
важкій формі шоку вона втрачає 
не тільки уявлення про час і про- 
стір, але й про власну особистість 



і, повертаючись до притомности, 
задає запити: „Хто я? 44 . 

Становище, в якому перебуває 
українське суспільство, відпові- 
дає саме другому ступеневі. Серед 
людей дедалі частіше звучить запи- 
тання: „Хто ми, насправді, що нас 
очікує у XXI ст., куди нас заведуть 
шляхи соціяльно-політичних про- 
цесів, чи буде шлях прогресивно- 
го розвитку, входження в якісно 
новий стан цивілізації, чи нас очі- 
кує безвихідь? 44 . 

Спроба відповісти на ці запи- 
тання, власне кажучи, й спонукала 
мене зібрати під однією обкладин- 
кою частину написаного за остан- 
ні 20 років. Це впереваж публіцис- 
тичні та наукові статті, роздуми, 
прогнози і спостереження як дещи- 
ця світоглядного тексту, де йоти, 
титли і крапки мають не менше 



значення, аніж рядки чи цілі роз- 
діли, важливість яких для нас не 
відома або глибоко прихована 44 . 

Бажаючі придбати цю книгу 
можуть прислати на адресу Фунда- 
ції ЗО дол. 



Дописи і листи 

до Фундації ім. Івана Багряного, 
членські внески і пожертви 
просимо посилати на адресу: 
ВаЬгіапу Рошкіаііоп, 

811 8. Коо8єуєИ Аує., 
Аг1іп§іоп Неі§Ьі8, ІЬ 60005 ДОА. 
Сторінку редагує 
Олексій Коновал. 
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Маепдіпд ЄгіЦаг (Мате дл« сотр №Й тшМ/Ц} й&їгіЯз) 

(8АМЕ АБ АБОУЕ) 

1СІ СНлічіг і 1 Ой та! Гйвие ЬІтЬ К риЬЯсаОор я олггей Ьу а тгрогЩШ 1 , діуе Н>в пате ало айІЇпкл о/ №а ю^рогаіі'М іттюївМу /ЬКСМОК Ьу 
п 0 Ш* епді а>(Г(*^а5ДФ оі -в# ййсййеЮвга огичя д ог А оЙіпд Ь дєґи^ аг топ? аі іоїр! авд?улі| & зГ<к& ії п^ґ диткн* Ау е «мре ^вЙ>п, №гв 

латаю а леї 1 анФазБаз оґШе ірсіїМи в) а<Анв/». К ел-лвчз 1 Ьу « рзОпаг&Гт аг о(Ь вг итїінУрОґиЙЙ Игт, діув ?№ лете алії есМгеїї я* №0» ав (Ае$в о! 

єдса МьШйшж № №» риШйШ & роЬіяШ Ьу о лмртЯ к^впдай тп г д№ іів пате злб зда^м,) 
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РО БОХ 280, 2200 КОЙТЕ 10 




РАЯ5ІРРАМУ, КІ 07054 














11 Кптт ВопсИкїИогь, МоПдадеев. алгі СШгвг Засппіу Нокіегз ОипІі>д ог 
Номілв і Р&тгеп! ог Мете оГТоійі Аігоигії оі Вопсія, Мегідаді», аг 

ОііщгЗєсчРііи. Нгіогіе, сіікгЬЬох ► □ Мопа 


Рим Кчшс 


СогпрІаГД ИдІНпр А<1т«33 



12 Та* Зшив (£ог сотрІеЬап ну лег\рюГ\і СфзггааЬопз жиішіяні № /тії ні пог\рл?Г/і гяіеє) (С№ск вло} 

Ти а ри гроза , ІипсИс п. аре! йдпрпз(?1 віаіия аі Пік счдапі 2 я 1 І>рп дрД Іпу д^вп*рі еі аШ& Тог СаПсгоІ Іпойти] Ц'іч ригроав-з: 

Няк Нйі СІіапдоП Оигігід Рге«н#1пнд Тї Морїіія 

р На* СЬапідоо Очгіпа Ргеомікід 1 2 Мс?лІ№ (РиЬИх л*? пня г їиЬтії юріапаиоп о^сАап я? ґАк зіелюпг} 

Р5 Рогтп 3526, ЗйрїетДа^ ЇОО? (Раде Г й^|№г№^№ Радй $}} РЗІЧ ?ЗЗСМЇ1 -00й’9&3і РРІУАСУ 1УОТІСЕ- 5Є0 О» рГІЮСу роїісу ол ш. ЩрЬ согг* 



13 РчЬ*са!іоп Тгіїе 

ЗУОВООА 


14. Ік$ие Овіє (ог СІгсиіаіІоп Ови* Зеклу 

ЗЕРТ ЗО, 2011 


15. Ехіепі впО Маїиіе оГ СІгсиіаіІоп 


Ауогаде N 0 . Соріез ЕлсЬ Іззие 
Оигіпд Ргесесііпд 12 МопІНз 


N 0 . Соріез оі Зтдіо Ізеие 
РиЬІІсЬей НеагесІ Іо 
РШпд Оаіе 


а. Тоіві МшлЬвг оі Сор«в8 (Мої ргеяе п/п) 


4,600 


4,600 




0) 


МяіМ ОиІвМе-СоипІу Раій ЗиЬзстірІюп» ЗІаІей оп 
РЗ Ропп 3541(ІпсІийе раій йІзІтІЬиііол піюує ооті- 
паї гаїв. ай¥ЄЛі*еґ$ ргооі сорівя, апй охсЬапдс 
соріе») 


3,666 


3,666 


Ь. РаМ 

СІгсиіаіІоп 

(ВуМшІ 

ьпб 


(2) 


Майей Іп-Ооипіу Рак) ЗиЬзсгірЯопа 3»аіей оп РЗ 
Рогт 3541 (Іпск/Ьс ракі дяІгіЬийоп вЬоув потілої 
геіи. асіивгійег'5 рсоо/ с оріез, а пО ехсЛапде ео ріез) 


0 


0 


ОиШ* 
те шн) 


(3) 


Раїй ОіаІгіЬиЬоп ОиізМе ІЬв Мв№ ІпсіиЛпд 8аМз 
ТЬгоцдЬ Ооаіоп впй Сагпега. ЗІгввІ УепРогз, Соопівг 
Заїв*, аго Ои>ег РаМ ОІвІгІЬиііол Оиізкіе 115 Р5® 


390 


390 




(4) 


Рах) ОівІгІЬиІіоп Ьу ОіЬет Сіаззвз оГ Май ТПгоодЬ 

тоизрз (в д Рігаї-сіа** Маа®) 


14 


14 


с. ТоШ РаМ ОШЬииоп (5от оГ 156 (1). (2). (3). апН (4)) 


4,070 


4,070 




0) 


Ргое от КІотіпаІ Ввів ОиівМв-СоипІу 
Соріеа ІпйіМвй оп РЗ Ропп 3541 


54 


54 


Й, Ргееог 
ИотілаІ 
Нліе 

ОііІпЬиІюп 


(2) 


Ріев ог ГЧотІпаІ Раїо Іп-Соипіу Соріез ІпсіиОоО 
оп РЗ Рогт 3541 


0 


0 


(ВуМа* 

аті 

Оі/ГаМе 

текш) 


(3) 


Ргее о/ Иогшпаї «аіо Соріез МшІвО аі ОІЬвг 
С1а»$в* ТПгоодЬ (Не ІІЗРЗ (е.д. РІгеі-СІавз МаІІ) 


22 


22 




(4) 


Ргее ог Мотілаї Наїв Оіаігфціюп Ои(*Ме Ше Май 
(Сатегз ог оібег теапз ) 


63 


63 


е. тоиі Ргее «У ИоліпаІ Наїе НііІгіЬиІюп ІЗит о! Ш(1). (2). (3) апО (4)) 


139 


139 


С. ТоіаІ ОІвІлЬцЬоп (Зит оГ 15с апд 15е) 


► 


4,209 


4,209 


0 Соріев поі ОіеІгіЬчІоП (Зве Іпзігисіюпз (о РиЬІІзЬегз #4 (раде Ш 3 )) 


► 


391 


391 


Ь. Тоїаі (Зит о( 15(ап<зд) 


► 


4,600 


4,600 


, Рессепі РаМ 

(15с ОМ<М Ьу 151 Ьтеа 100) 


► 


96.702 


96.702 



1В РиЬ1*сЛІЮЛ о) 5(йІотвп1 о( Омпас«ЬІр 

ІГ Іґіе ри&іісаіюп іа а депвгаї риЬІіозІіоп. риЬЬсаОап сИ ІМ$ зіяівтеоі із юяиігвД УУЛІ Ьо ргіпіогі 
_ і$$и« о» іАі* руАНсаііол. 



тте ОСТ 7, 2011 



Ц РиЬІкяІіоп прі гедуїгай. 



17. 5»дта1иге^*чі Тііів оГ ЕЛІІог, 




АИМІКІ 5ТЯАТОЯ 



БЕРТ 29, 2011 



І свгШу ІНаІ аІІ ілГогтаїіоп ГитіеАоП оп 1ЬІ5 Гогт із Ігив апй сотріеїв І ипсівгвіагкі ІЬаІ апуооо угЬо (итівіїв* №>св ог т^оаДіод іпГогтаїіоп оп Нііз 
(опт ог ууЬо отИ8 таївііаі о» ІпІогтаІІоп гедиеМеП оо те »огт тау Ьо «иЬіосІ 1о слтіові алпсЬоп* (іпсіодігд Япо* апП ітргівоптвпі) апй/ог сНгО 
запейопв (іпсіиаїлд сН/И рвоаШьв). 

Р5 Ролп 3526, ЗоріетЬвг 2007 (Раде 2 оП) 



Федеральна 

Кредитова 

Кооперативе 



СУМА 




Це найкраще місце для збереження ваших ощадностей! 
Інтернет: \л/\ллл/.5итаїси.огд 



Морґеджі 



Користуйтесь нагодою 
купляти нерухомість , 
низькі ціни - 
дешеві кредити! 



3.00 



96 3 років 
плаваючий 
1 4.844% АРІ?) 



4.75 



% /5 Уеаг ВаНооп/ 
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Ставки виражають річний дохід у відсотках і можуть бути змінені без попередження. 



ТУЕ ВЕАТ ТНЕ СОМРЕТІТКЖ ШТН: 
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АРК Сопзишег УІ8А Сгесііі Сагсі 
шіЬ СА8НВАСК ВОИИ8 



ЯВА 
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ТВАМ8РЕВ8) 

РАРЕВЬЕ88 СНЕСКШО АССОИОТ 8ТАТЕМЕИТ8 

Ви не знайдете кращого та безпечнішого місця для збереження Ваших заощаджень, ніж Кредитівка СУМА. 
Всі депозити застраховані Федеральною Адміністрацією Кредитних Спілок (МСІІА) на суму до $250,000. 



Г оловне Бюро 



125 Согрогаїе Віусі 
У опкегз, Иеда Уогк 10701 
ТеІ: 914-220-4900 
Рах: 914-220-4090 
1 -888-644-511 М А 
Е-таіІ: тетЬег5етсе@зитаГси.огд 



Філія в Йонкерсі 



ЗОЇ Раїізасіе Аче 
Уопкегз, N¥10703 
ТеІ: 914-220-4900 
Рах: 914-965-1936 
Е-таіІ: раІізасІе@5итаГси.огд 



Філія в Спрінґ Валі 



16 Т\лгіп Аує 
З ргіпд УаІІеу, ИУ 10977 
ТеІ: 845-356-0087 
Рах: 845-356-5335 
Е-таіІ: 5ргіпдуаІІеу@зитаГси.огд 



Філія в Стамфорді 



39 СІоуеІІу РоасІ 
ЗІатІогсІ, СТ 06902 
ТеІ: 203-969-0498 
Рах: 203-316-8246 
Е-таіІ: з1атїогсі@5итаїси.огд 



Філія в Нью-П еС /вен 



555 Оеогде 51. 

Иеда Науеп, СТ 06511 
ТеІ: 203-785-8805 
Рах: 203-785-8677 
Е-таіІ: пе\л/Мауеп@зитаГси.огд 
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Пам'яті мистця і правозахисника Петра Рубана 



26 вересня в Києві помер Петро 
Рубан - мистець, член Української 
Гельсінкської групи з 1985 року 
та Організації Українських Наці- 
оналістів. Народився він 10 січня 
1940 року в Конотопі на Сумщи- 
ні. У 1959 році П. Рубан був засу- 
джений на вісім років позбавлен- 
ня волі за антирадянську аґітацію 
і пропаганду та за володіння збро- 
єю на п’ять років. Покарання від- 
бував у політичних таборах Мор- 
довії. В ув’язненні оволодів спеці- 
яльністю різьбяра по дереву мето- 
дом інтарсії. 

Після звільнення в 1973 році він 
дістав дозвіл оселитися в Прилу- 
ках Чернігівської области, де пра- 
цювала його дружина Лідія. П. 
Рубан влаштувався різьбярем по 
дереву на Прилуцькому меблево- 
му комбінаті. 

У 1976 році він виготовив до 
200-річчя СІЛА подарунок амери- 
канському народові - дерев’яну 
книгу, на обкладинці якої було 
зображено статую Свободи і зро- 
блено напис „200 років 44 . Невідомі 
зламали двері майстерні П. Руба- 
на і викрали книгу. В прокуратурі 
йому сказали: „Сліди ведуть туди, 
де ми не компетентні провести 



обшук. Влада вважала за потрібне 
вчинити так, щоб запобігти вру- 
ченню подарунка 44 . 

13 жовтня 1976 року П. Руба- 
на заарештували і 29 грудня засу- 
дили до восьми років ув’язнення 
і п’яти років заслання. П. Рубан 
подав касаційну скаргу, справу 
повернули на нове розслідування. 
До справи долучилися співробіт- 
ники КҐБ. 

У квітні 1977 року Чернігів- 
ський обласний суд розглянув 
справу П. Рубана і засудив його 
до шести років ув’язнення в табо- 
рі особливого (камерного) режи- 
му, трьох заслання і конфіскації 
недобудованої хати (сім’я Руба- 
нів з двома дітьми третій рік жила 
в хліві, доки будувалася хата). Він 
був визнаний особливо небезпеч- 
ним рецидивістом. 

Покарання П. Рубан відбував в 
Луганській області. Неодноразо- 
ві пропозиції співробітників КҐБ 
відмежуватися від „націоналіс- 
тів, які використовують його ім’я 
в антирадянській агітації 44 , катего- 
рично відхиляв. 

Звільнений у 1985 році, відра- 
зу вступив у репресовану пра- 
возахисну організацію - Україн- 



ську Гельсінкську Групу. Домагав- 
ся виїзду в СІЛА для лікування 
сина-інваліда Марка, за що 9 лип- 
ня 1985 року знову заарештова- 
ний і засуджений 29 листопада на 
дев’ять років таборів особливого 
режиму і чотири роки заслання з 
визнанням його особливо небез- 
печним рецидивістом. 

На суді захищався сам і оголо- 
сив голодівку з вимогою дозволи- 
ти паралізованому синові виїхати 
з СРСР на лікування. 

П. Рубан був в’язнем в табо- 
рі особливого режиму в Перм- 
ській області. У 1987 став на ста- 
тус політв’язня, за що його нео- 
дноразово запроторювали в кар- 
ний ізолятор і приміщення камер- 
ного типу. 

31 січня 1988 року під тиском 
світової громадськости його дру- 
жину Лідію і сина Марка випусти- 
ли в СІЛА. Сам П. Рубан був звіль- 
нений 25 травня 1988 року і висла- 
ний з СРСР. Його прийняв Прези- 
дент СІЛА Рональд Реґен. П. Рубан 
був закордонним представником 
Спілки Української Молоді, Укра- 
їнської Національної партії, Укра- 
їнської Міжпартійної Асамблеї. 

П. Рубан повернувся в Украї- 




ну і в січні 1996 року на II кон- 
ференції Організації Українських 
Націоналістів в Україні був обра- 
ний заступником голови Головно- 
го проводу. 

Указом Президента України в 
2006 році він був нагороджений 
орденом „За мужність 44 1 ступеня. 

Ірина Рат, 

Харківська правозахисна група 



Помер Святополк Шумський, зв'язковим УПА, громадський діяч 



18 вересня в Аделаїді, Австра- 
лія, на 88-му році життя помер 
Святополк Шумський, залишив- 
ши в жалобі дружину Марію, з 
якою прожив 69 років, та усю роди- 
ну. Похоронний чин довершив 24 
вересня о. Михаїл Бик з Україн- 
ської православної церкви св. 
Архистратига Михаїла (Київський 
патріярхат). Співав церковний хор 
під керівництвом Людмили Дні- 
прової. Поховали С. Шумського на 
кладовищі „Лобеталь 44 . 

Прощали його над могилою Тео- 
досій Андрушко - від громади та 
„Вісника громади 44 , Володимир Тка- 
чук - від парафії та радіокомітету, і 
племінниця Лідія. 

С. Шумський народився 28 люто- 
го 1923 року у Володимирі-Волин- 
ському. Він присвятив своє жит- 



тя служінню українському народо- 
ві. Під час Другої світової війни він 
був членом українського підпілля 
і зв’язковим Української Повстан- 
ської Армії. Після закінчення війни 
перебував в українському таборі в 
Ашафенбурзі, де познайомився з 
Марією Шілер, з якою згодом одру- 
жився і емігрував до Австралії. 

В Аделаїді він був один з перших 
засновників української грома- 
ди, організатором осередку Спілки 
Української Молоді, головою осе- 
редка в 1953-1954 роках. 

Разом з дружиною емігрував до 
США, де став членом-основопо- 
ложником „Театру малих форм”, 
довголітнім диктором (разом з дру- 
жиною) українських радіопрограм 
в Каліфорнії, а згодом, після повер- 
нення до Австралії, вони були дик- 



торами в Аделаїді. В Каліфорнії він 
закінчив Американський інститут 
банководства. Протягом довгих 
років був плідним дописувачем та 
есеїстом „Свободи” та газети „Віль- 
на думка” в Сіднеї. 15 років був 
головним редактором „Нашої гро- 
мади” в Аделаїді. 

С. Шумський провадив дослі- 
дження української праісторії і зро- 
бив з них цікаві висновки, присво- 
юючи українській мові праматірну 
ролю у розвиткові мов Европи (мав 
звання доктора з цієї праці). 

С. Шумський був принциповим, 
обстоював правду на національ- 
ній і на церковній нивах, брав живу 
участь у організованому житті гро- 
мади. 

Теодосій Андрушко, 

Аделаїда, Австралія 




Св. п. Святополк Шумський 



Світлій пам'яті вченого і патріота 



Два роки тому, 21 серпня 2009 
року, в Києві, помер відомий укра- 
їнський літературознавець Ярос- 
лав Дзира. Мене з ним єднали 
спільні зацікавлення, переконан- 
ня і багаторічні товариські взає- 
мини. Вони зародилися ще у 1950- 
их роках у Київському державному 
університеті ім. Тараса Шеченка. 

Я студіював у цьому університе- 
ті в рамках обміну студентів між 
Україною і Польщею, а Ярослав 
вже закінчував студії і готувався 
до аспірантури. 

Ми жили поруч в кімнатах у гур- 
тожитку на Володимирській гір- 
ці. Була це справжня весна нашої 
молодости, але разом з цим - гріз- 
на пора переслідувань національ- 
но- свідомих українських студен- 
тів. 

Я. Дзира народився 2 трав- 
ня 1931 року у багатодітній селян- 
ській родині на Перемищині, в селі 
Трушевичі. Закінчив Дрогобиць- 
кий учительський інститут, працю- 
вав у вечірній школі карпатсько- 
го міста Турка. У 1953 році всту- 
пив до Київського університету ім. 



Т. Шевченка, у 1958 році закінчив з 
відзнакою філологічний факультет. 

В аспірантурі його науковим 
керівником був академік Олексан- 
дер Білецький, котрий і визначив 
тему кандидатської дисертації - 
„Літопис Самійла Величка як літе- 
ратурний твір 44 . 

Працюючи над цією темою, 
молодий амбітний вчений допи- 
сував до різних газет та журналів 
уже тоді його публікації вражали 
ерудицією у галузі мовознавства та 
історії. 

Серед помітних його робіт - 
„Українська історіографія другої 
половини ХУІІ-початку XVIII ст. 
та перекази про Богдана Хмель- 
ницького 44 , „Джерельна основа пра- 
ці О. Ріґельмана з історії України”, 
„Самійло Величко та його літо- 
пис”, „Хроніка Мартина та Йоа- 
хима Бєльських про історію коза- 
цтва”, „Науково-біографічна робо- 
та про козаччину”, „Гетьмани Укра- 
їни”, вагоме значення мають також 
його праці про Михайла Грушев- 
ського та козацькі літописи XVII 
та XVIII ст., „Автопортрет нації”, 



„Історія Русів” тощо. 

Як переконаний українець він 
також писав про дисидентський 
рух, про Василя Стуса, Анатолія 
Костенка, Василя Симоненка. Нау- 
ковий доробок Я. Дзири становить 
понад 300 друкованих праць. 

Я. Дзира виступав з лекціями і 
доповідями в універсететах в Укра- 
їні, США, Канаді, Польщі і Чехії. 
До 70-річчя вченого вийшла дво- 
томна збірка його наукових праць. 
Розголос і наукова популярність 
вченого неустанно зростала. 

Науковець брав активну участь 
у підготуванні „Шевченківсько- 
го словника 44 , написав ряд сту- 
дій, присвячених видатним людям 
України. Побачила світ і велика 
серія його статтей в „Українському 
історичному журналі 44 , у щорічни- 
ках „Історичні джерела та їх вико- 
ристання 44 , „Український істори- 
ко-географічний збірник 44 , „Історі- 
ографічні дослідження в Україн- 
ській РСР 44 . 

Органи КҐБ вели за вченим 
постійний нагляд, в результаті 
якого в 1972 році Я. Дзира разом 
з Оленою Апанович, Михайлом 
Брайчевським та Оленою Компан 
був звільнений з роботи з Інститу- 



ту історії Академії Наук. 

Щойно під час ґорбачовської 
„перестройки 44 Я. Дзиру прийняли 
до Спілки письменників України, в 
1991 році його обрали академіком 
Української Могилянсько-Мазе- 
пинської академії наук у Торон- 
то, а також заступником голови 
Київського осередку Українського 
Історичного Товариства. Він знову 
повернувся до праці в академічно- 
му Інституті історії. 

На жаль, в незалежній Украї- 
ні вченому вдалося плідно попра- 
цювати лише протягом 10 років. 
Це була надзвичайно чесна, світ- 
ла національна душа, він безмежно 
любив Україну. 

Земне життя Я. Дзири обірвало- 
ся на 79-му році життя. Поховали 
його на Північному кладовищі біля 
села Літок під Броварами. 

Похоронні відправи провадив 
священик Української Православ- 
ної Церкви Київського патріярха- 
ту, висловивши глибокі співчуття 
дружині покійного, синові Івано- 
ві і його родині та для всіх друзів і 
приятелів вченого. 

Ярослав Стех, 

Торонто 
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СШТИНІ ЩШНСЬКОГО КРАЮ 

ДуХОВНА СКАРБНИЦЯ ЦЕРКОВНИХ ДЗВОНІВ 



Вперше дзвони вжили для Служби Божої у 
церквах Італії, Німеччини, Ірляндії в VII ст., а 
вже в наступному столітті в храмах цих країн 
мелодійні переспіви стали складовою частиною 
всіх Богослужінь. 

В Україні-Русі дзвони відомі з 988 року, а на 
Волині - ще раніше. Привезли їх з Німеччини, 
бо Східня Церква спочатку дзвони не визнава- 
ла і вважала їх за латинський витвір, і лише в 
другій половині IX ст. візантійський імператор 
Василь Македонянин замовив у Венеції 12 дзво- 
нів для новозбудованої церкви в Царгороді. 

В Україні до появи дзвонів використовували 
било і клепало. Било - дерев’яна дошка, клепало 
- металева пластина, в які вдаряли відповідно 
дерев’яним і металевим ударником. З „Літопи- 
су руського 44 дізнаємося, що король Данило 1237 
року до церкви св. Івана в Холмі привіз дзвони з 
Києва, а інші відлили місцеві людвісари. Князь 
Володимир Василькович для церкви св. Юрія в 
Любомлі „вилив також і дзвони дивного звуку 44 . 

Найстаріші збережені дзвони - в катедраль- 
ному соборі св. Юра 1341 року, в Львові, Зимен- 
ському Свято-Успенському монастирі 1566 
року, подарований князем Олександром Чор- 
торийським, в монастирському храмі Преобра- 
ження Господнього 1572 року в Дубні. 

Важливими центрами людвісарського мис- 
тецтва на Волині з ХІ-ХІХ ст. були Володимир, 
Луцьк, Холм, пізніше Острог, Дубно, Броди, 
Степань, Володимирець. 



Дубно було в ХУ-ХІХ ст. важливим осеред- 
ком людвірсарних ремесел, в тому числі і відли- 
вання дзвонів до храмів Божих. Місцеві краєз- 
навці місцем ливарень (їх називали ще магер- 
нями, зульнями) вважали Лубенський замок, 
але історичні джерела це заперечують. В церк- 
ві св. Миколая в селі Ветли Ковельського повіту 
(нині Любешівський район Волинської области) 
зберігся дзвін, напис на якому вказує місце від- 
ливання, а саме - він відлитий в селі Липа біля 
Мирогощі 9 січня 1886 року майстром В. Лехом. 

Духовною скарбницею церковних дзвонів 
залишається помонастирський храм Різдва 
Пресвятої Богородиці (1665) в селі Страклів. 
Біля монастирського храму була дерев’яна дзві- 
ниця з давніми дзвонами, подарованими княж- 
ною Анною Пузиною - засновницею святої оби- 
телі. В 1839 році було вибудовано на кошти 
отців-василіян муровану двоярусну дзвіницю, 
пізніше добудовано третій дерев’яний ярус, де і 
знаходяться голосисті дзвони. 

Нині, коли я пишу книгу про дзвони, я вже 
вчетверте відвідав Страклів, де мене зустрів 
студент Сергій Панащук. Ми вирушили до 
Дубенського державного історико-культурного, 
заповідника, щоб оглянути дзвони, які тут збе- 
рігаються. Найдавніший дзвін 1572 року з помо- 
настирського храму Преображення Господньо- 
го. Є дзвін 1806 року, відлитий майстром Пав- 
лом Кульчицьким. Всі дзвони в заповіднику є 
творами волинських людвісарів. 




Володимир Рожко (зліва) і о. Іван Дуда біля ста- 
родавнього дзвона в Страклеві. 



У селі нас зустрів переспівом дзвонів насто- 
ятель храму, випускник Волинської духовної 
семінарії о. Іван Дуда та його сини Андрій і 
Назар, студенти семінарії. Піднялися на дзві- 
ницю. Перед нами - 10 дзвонів. Наймолодший 
і найбільший дзвін - з 1933 року, відлитий в 
ливарні братів Фальчевських у Перемишлі. В 
храмі є й три малих дзвіночки, відлиті з міді, 
які застосовувались під час хресних ходів, збору 
пожертв, церковних колядувань. 

Володимир Рожко, 

Луцьк 



Наукове Товариство ім. Шевченка 
в Америці 

повідомляє своїх членів та громаду, 
що 28 вересня 201 1 р. відійшов 
з цього світу 

дійсний член НТШ-А, 
д-р богослов'я 

О. АТАНАСІЙ ПЕКАР 

нар. 1922 р. в с. Перечин на Закарпатті. 

Редактор наукового видання оо. Василіян у Римі 
„Записки ЧСВВ". 

Автор праць: 

„Ое егесЧопе сапопіса ерагсНіае МикасоуіепЧі а. 1771". 
„ Нариси історії Церкви Закарпаття" у 2-ох томах. 

Рідним складаємо співчуття. 

Вічна Йому пам'ять! 

Управа НТШ в Америці 




рїїіі 

шал 



В ТРЕТЮ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ ВІДХОДУ У ВІЧНІСТЬ 
нашого найдорожчого і незабутнього 
МУЖА, ТАТА, ДІДА, ПРАДІДА і ВУЙКА 

СВ. п. 

МИХАЙЛА РУДИКА 

7 жовтня 2008 р. 

будуть відправлені Служби Божі: 

• в українській католицькій церкві Чесного Хреста 

в Асторії, Н. Й., 7 жовтня о год. 7:30 ранку.; 

• в монастирі св. Йосафата в Ґлен Ков, Н. Й.; 

• в церкві Пресвятої Богородиці в родиннім селі 

Соснів, Україна; 

• в церкві св. Миколая в селі Гранки Кути, Україна. 

О молитви просить у глибокому смутку 
дружина Стефанія з родиною. 



ВІДІЙШЛИ ВІД НАС 



АЛЕКСАНДЕР ПРИШЛЯК, член 
277 Відд. УНС Т-ва св. Івана Хрес- 
тителя в Гартфорді, Кон. Помер 
21 липня 2011 р. на 86-му році 
життя. Нар. в 1 924 р. в Україні. За- 
лишив у глибокому смутку дру- 
жину Анну Пришляк, дочок Ішу 
Пришляк і Марту П. Мостович. 
Похоронні відправи відбулися 
28 липня 2011 р. в Українській 
католицькій церкві св, Михаїла, 
а відтак на цвинтарі св. Михаїла 
в Ґластонбурі. 

Вічна Йому пам'ять! 

Секретар 

АННА ВОВЧУК, член 88 Відд. УНС 
в Кергонксоні, Н. Й. Померла 9 
липня 201 1 р. на 88-му році жит- 
тя. Нар. 22 листопада 1922 р. в 
Україні. Членом УНС стала в 1 950 
р. Залишила в глибокому смутку 
родину о. Володимира Пісо. По- 



хоронні відправи відбулися 13 
липня 201 1 р. в церкві св. Трійці, 
а відтак на цвинтарі Пайн Буш в 
Кергонксоні, Н. Й. 

Вічна їй пам'ять! 

Секретар 



МАРІЯ С. БАБІЙ, член 343 Відд. 
УНС Т-ва св. Анни в Рочестері, 
НЙ. Померла 28 травня 2011. на 
93-му році життя. Нар. 21 липня 
1917 р. в Рочестері, Н. Й. Членом 
УНС стала в 1955 р. Залишені в 
глибокому смутку: Магсіа Наїе, 
Вазі! ВаЬеу, ТИотаз ВаЬеу. По- 
хоронні відправи відбулися 2 
червня 201 1 р. в Українській ка- 
толицькій церкві св. Йосафата в 
Рочестері, а відтак на цвинтарі 
Ноіу БериІсИге, ВосНезІег, І\ІУ. 

Вічна ЇЙ пам'ять! 

Секретар 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 

в вкоїчх, вкоокт\і, 

N Е\Л/ УОКК і околицях 

ДАНИЛО БУЗЕТА — директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіеі^агета РипегаІ Ноте, Іпс. 

129 ЕА5Т 7 ,ь 5ТКЕЕТ 
№№ УОРК, N. У. 1 0009 
(212) 674-2568 



тл/уум & тл/уум 

ІЖКАШІАМ РІМЕКАІ. йІВЕСТОВЗ 

ТЬеогіоге М. ГуІууп,Мапа^ег 
Щ Ьіс. N 0 . 3212 

АЇР СОМОІТЮМЕР 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 

Оиг Зетсез Аге АуаіІаЬІе 
АпушІїеге іп Ием Зегзеу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 
перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

ІШІОМ РІЖЕВАІ НОМЕ 
1600 Зіиууезапі Ауепие 
(согпег Зіапіеу Тегг.) 

ІЖІСІМ, 1\и 07083 
(908) 964-4222 
(973) 375-5555 



Ж 



Шановні читачі! 



ч 



Висилаючи до„Свободи" спомини і співчуття з приводу 
відходу своїх близьких і друзів, не забувайте підтримувати 
видання тижневика пожертвами на пресовий фонд! 

цщ. Редакція 

І Д Іи Г 
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3 глибоким жалем і смутком повідомляємо, 
що 5 вересня 201 1 р. в шпиталі св. Мари 
^_тдд|рчг ' і в Нютовн, Па., з волі Всевишнього 

’~'‘1 Г ' відійшла у Божу вічність 

і на 85-му році життя, 

жЛЛ наша незабутня 

Дружина, Мама і улюблена Бабуся 

св. п. 

МАРІЯ ПЕТРИК 

нар. 24 серпня 1 926 р. на Чернігівщині, Україна. 

ПАНАХИДА була відправлена в четвер, 8 вересня 201 1 Р. в по- 
хоронному заведенні Виновича в Трентоні, Н. Дж. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися в п'ятницю, 9 вересня о год. 
9:30 ранку в Українській православній церкві св. Трійці. 

Покійна Марія спочила на цвинтарі св. Андрія Первозваного в 
С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 

В глибокому смутку залишилися: 
муж - Федір 

доньки - Люба Вальчук з чоловіком Юрком та дітьми 

Наталею Білак з чоловіком Доналдом і Данилом 

- Лія Колакоська з чоловіком Кенні та донечкою 
Алексою 

- Галя Кухтарук з чоловіком Андрієм та дітьми 
Адріяном і Матейком. 

Вічна їй Пам'ять! 

В 40-ий ДЕНЬ ВІДХОДУ У БОЖУ ВІЧНІСТЬ 
вічної пам'яті Марії 
буде відправлена СЛУЖБА БОЖА 
в суботу, 15 жовтня 201 1 р. о год. 10-ій ранку, 
в Українській православній церкві св. Трійці в Трентоні, Н. Дж. 

Просимо помолитись за покійну Марію. 




3 глибоким сумом сповіщаємо, Ч 

що 23 вересня 201 1 р. після тяжкої, 
тривалої хвороби відійшов у вічність 
коханий ЧОЛОВІК, БАТЬКО і ДІДУСЬ МИ 

св. п. ІВАН КАРАЧ 

нар. 10 березня 1923 р. в селі Космирині, 
Тернопільської области. 

У 1 949 р. приїхав до Канади, а у 1 954 р. - до США, де пра- 
цював спершу в компанії „Дженерал Моторе" 32 роки, а 
потім як будівничий у власній компанії. 

Впродовж усього життя він був дуже уважним, чутли- 
вим чоловіком, батьком і дідусем, а над усе любив Україну 
і безупинно слав гроші і пачки бідним. 

Також він був активним членом Української Євангель- 
ської церкви в Юніон, Н. Дж. 

Св. п. Івана Карача поховали 26 вересня на Українському 
цвинтарі в Савт Бавнд Бруку, Н. Дж. 

Покійний залишив в жалобі: 
дружину - ОЛЬГУ 

синів - ЯРОСЛАВА з дружиною ЕЛІЗАБЕТ 

- ВОЛОДИМИРА з дружиною СУЛІ та 
синами СТЕФАНОМ і ДАВИДОМ. 

Нехай перебуває у Божій вічності! 

Родина Карачів. 



В третю безмежно болючу річницю відходу у вічність 




У ПЕРШУ НЕВИМОВНО БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ 


нашого найдорожчого і незабутнього 




відходу у Божу вічність нашого найдорожчого 


Мужа, Батька, Діда, Брата і Стрийка 




МУЖА, БАТЬКА і ДІДУСЯ 


СВ. п. 




СВ. п. 


Василя Тершаківця 




ВАСИЛЯ ОГАРА 


будуть відправлені 




ПОМИНАЛЬНІ СВЯТІ ЛІТУРГІЇ 


Поминальні Служби Божі в: 




будуть відправлені: 


Церкві св. Івана Хрестителя в Нюарку, Н.Дж. 




• в Америці, в церкві св. Йосафата, Ворен, Миш. 


1 5-го жовтня 201 1 р. о год. 7:45 ранку; 




19 жовтня 201 1 р. о год. 8:1 5 ранку; 


Церкві св. Івана Хрестителя у Випані, Н.Дж. 




• в Україні, у Львові, в соборі св. Андрія; 


1 6-го жовтня 201 1 р. о год. 1 1 :00 ранку; 




• у родинному селі Урожі, в церкві св. Трійці; 


Церкві св. Івана Хрестителя, Кенмор, Н.Й. ; 




• в селі Оринін, у церкві Різдва Івана Хрестителя. 


Соборі Входу в Храм Пресвятої Богородиці, Норт Порт, Фл.; 
Соборі св. Юра, Львів, Україна; 




Ти завжди з нами в наших молитвах! 


Церкві Різдва Христового, Тернопіль, Україна; 




Вічна Тобі Пам'ять! 


Соборі св. Андрія Первозванного, Підволочиськ, Україна; 
Храмі Успення Пресвятої Богородиці, Кліцко, Україна. 




Про молитви за упокій душі Покійного 
ласкаво просить 


Вічна Йому Пам'ять! 




дружина Оксана з родиною. 



§0. В01ЛЧР ВКООК МОІЧІІМЕІЧТ со. і_і_с 




УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО 

ДАРКО ВОЙТОВИЧ , власник 
( 908 ) 647-7221 • ( 732 ) 356-1209 

СТАВИМО ПАМ’ЯТНИКИ, МАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ 
З РІЗНИХ ГРАНІТІВ, БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ СВ. АНДРІЯ В С. БАВНД БРУКУ, 

СВ. ДУХА в ГЕМПТОНБУРГУ ТА ІНШИХ. 



а» 


ОЬІазі Метогіаіз 

845-469-4247 Е-таіІ: оЬІазШорІопІіпе.пеї 


3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 

3 


► 

> ОБСЛУГОВУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ В ИУ/Ш/СТ/РА 

3 ВИРОБОМ ЗНАМЕНИТИХ 

~ ПАМ’ЯТНИКІВ - МАВЗОЛЕЇВ 

^ НА ВАШЕ БАЖАННЯ МОЖЕМО ЗУСТРІТИСЯ 3 ВАМИ 

(, У ВАШОМУ ДОМІ, ЩОБ ОБГОВОРИТИ ВАШ ПРОЄКТ. 
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Иаііоуіееп 'дІєєКепсі 



Дзвоніть 

845-626-5641 

216 Гоогсітоге Неї 
КегНопкзоп, ИУ 
ілллпллзоуигіука.сот 
ЕтаіІ 5оуигіука@аоІ.сот 



п’ятниця - “РиЬ підИї ” 9:00 в. 
Маїеї — СЬтеІ МасИіпе” 

субота — сніданок 8:00 - 9:00 ранку 
обід 12:30 -1:30 пп. 
вечеря-буфет 6:00 - 8:00 веч. 

Вееї Меіііпдіоп * Заїтоп * 

Разіа Ргітауега — $19.95 ++ дорослі 
СНіскеп Рагтідіапа — $7.95 ++ для дітей 

Дитяча програма: 

$10.00 від дитини 

Г ри і забави для дітей 

костюмівка/парада 4:30 пп. 

Масі Зсіепсе ЗИоуу' 5:30 веч. 
Вечеря для дітей в бібліотеці 

“Нау Кісіез Іо Наипіесі Ноизе” 

6:00-9:00 веч. 

Забава/маскарада 9:30 веч. 

вступ $10.00 * оркестра “Світанок” 
нагороди 

++ - податок і чайове не включене 





ЗМ аП іше шазіехріесег аіе іпоЬе о| доІЬ 



Масіоппа апсі СЬПсІ 5(а(ие. 
Ву Раоїо Созіадіі. 
с. 1 968. 

Уепеііап Сгееп МагЬІе 



Огтоіи Етріге Тагга. 
Ву СЬагІез Мопдіпіег. 
с.1870. 

Апіідие Сгееп МагЬІе 



СапезН БГаГие. 
АиПіог ипкпо\л/п. 

1 2Ді с. 

Огіззап Сгееп МагЬІе 



(гот икгаіпіап ІМайопаі. 

ВуУОи. 

Уезїегсіау тогпіп§. 

Сиґе Сгееп МагЬІе зіуіе 



УІ5А ОеЬії 



... (і № 5 СІгеел - МагЬІе -ои$! 










